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RESUMEN

El presente proyecto tiene por objetivo la elaboracidn de una guia descriptiva a través métodos
y técnicas que permitan recopilar la informacion para contribuir a la difusion del patrimonio
cultural del sector, al no contar con un registro del Patrimonio Cultural Material e Inmaterial de
los barrios de Latacunga, uno de ellos el Barrio Chan por lo que los moradores desconocen el
potencial cultural de la zona y por ende no consideran importante su registro, proteccion y
difusion, por lo se propuso la aplicacion de metodologias que nos permitieron realizar el
levantamiento de informacion primaria y secundaria, seleccion y elaboracién de instrumentos
de recoleccion de datos, disefio de cuestionarios para identificar actores claves, aplicacion de
entrevistas, y actividades de campo, para el inventario del Patrimonio Cultural Material e
inmaterial, se aplicd la metodologia del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC), a
través de fichas de inventario.

Para el andlisis y discusion de resultados, se determind el diagnostico situacional del lugar, en
donde los principales actores claves fueron los moradores del Barrio, que contribuyeron con
informacién primaria y secundaria mediante entrevistas y se tuvo como resultado la situacion
actual del area de estudio, cabe mencionar que se analizé en tres aspectos fundamentales
Ambiental-Geogréfico, Socio-Econdémico e Histérico-Cultural.

Dentro de los resultados del inventario del Patrimonio Cultural Material se identificé un total
de 31 bienes en donde su estado de conservacion fue del 74 % bueno, el 19 % con un estado de
conservacion regular y el 7% se encuentro en estado de conservacion malo.

Para el inventario del Patrimonio Cultural Inmaterial se obtuvo un total de 31 manifestaciones,
con el siguiente rango de sensibilidad al cambio, el 54% tuvo una alta sensibilidad al cambio,
26% media y el 20% poseia baja sensibilidad al cambio. Para finalizar se obtuvo como resultado
una guia descriptiva, en la misma se plasmé informacion relevante de cada objeto o
manifestacidn cultural, su fin es promover la difusion y transmision del patrimonio cultural
existente en el barrio Chan. Los resultados obtenidos en la investigacion fueron de caracter
positivo, tanto en el aspecto técnico, social y econémico.

Palabras claves: Inventario, guia, patrimonio cultural, bienes, manifestaciones.
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ABSTRACT

The main objective of this project is to prepare a descriptive guide through methods and
techniques that allows the collection of information in order to contribute with the cultural
heritage dissemination, it does not have a record of the Material and Intangible Cultural
Heritage of the neighborhoods of Latacunga, one of them, Chan neighborhood, so the
inhabitants are unaware of the cultural potential of the area and therefore do not consider
important their registration, protection and dissemination, so the application of methodologies
are proposed which allowed us to protect and disseminate the results among them the collection
of primary and secondary information, selection and development of data collection
instruments, questionnaires to identify key actors, application of interviews and field activities
for the Inventory of Material and Intangible Cultural Heritage, the methodology of the Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural (INPC), through inventory cards.

In the analysis and discussion of results a situational diagnosis of the place was determined,
where the main stakeholders were the residents of the neighborhood, who contributed with
primary and secondary information through interviews and as a result the current situation of
the study area was obtained, it should be mentioned that it was analyzed in three main facts:
Environmental-Geographical, Socio-Economic and Historical-Cultural.

Within the results of the Material Cultural Heritage inventory, a total of 31 events were
identified, where their state of conservation was 74% good, 19% with a regular conservation
status and 7% were in a bad state of conservation. For the Inventory of Intangible Cultural
Heritage a total of 31 events were obtained, with the following range of sensitivity to change,
54% had a high sensitivity to change, 26% average and 20% had low sensitivity to change
Finally, a descriptive guide was obtained, in which the relevant information of each object or
cultural manifestation was expressed, its purpose is to promote the dissemination and
transmission of the existing cultural heritage in the neighborhood Chan.

The obtained results in the research were positive in the technical, social and economic aspects.
Keywords: Inventory, guide, cultural heritage, goods, demonstrations.
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2) RESUMEN

El presente proyecto tiene por objetivo la elaboracion de una guia descriptiva a través
métodos y técnicas que permitan recopilar la informacion para contribuir a la difusion del
patrimonio cultural del sector, al no contar con un registro del Patrimonio Cultural Material e
Inmaterial de los barrios de Latacunga, uno de ellos el Barrio Chan por lo que los moradores
desconocen el potencial cultural de la zona y por ende no consideran importante su registro,
proteccion y difusion, por lo se propuso la aplicacion de metodologias que nos permitieron
realizar el levantamiento de informacién primaria y secundaria, seleccion y elaboracion de
instrumentos de recoleccion de datos, disefio de cuestionarios para identificar actores claves,
aplicacion de entrevistas, y actividades de campo, para el inventario del Patrimonio Cultural
Material e inmaterial, se aplicd la metodologia del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural

(INPC), a través de fichas de inventario.

Para el analisis y discusion de resultados, se determind el diagnostico situacional del lugar,
en donde los principales actores claves fueron los moradores del Barrio, que contribuyeron con
informacion primaria y secundaria mediante entrevistas y se tuvo como resultado la situacion
actual del area de estudio, cabe mencionar que se analiz6 en tres aspectos fundamentales

Ambiental-Geogréafico, Socio-Econémico e Historico-Cultural.

Dentro de los resultados del inventario del Patrimonio Cultural Material se identificd un
total de 31 bienes en donde su estado de conservacion fue del 74 % bueno, el 19 % con un

estado de conservacion regular y el 7% se encuentro en estado de conservacion malo.

Para el inventario del Patrimonio Cultural Inmaterial se obtuvo un total de 31
manifestaciones, con el siguiente rango de sensibilidad al cambio, el 54% tuvo una alta
sensibilidad al cambio, 26% media y el 20% poseia baja sensibilidad al cambio. Para finalizar
se obtuvo como resultado una guia descriptiva, en la misma se plasmd informacion relevante
de cada objeto o manifestacion cultural, su fin es promover la difusion y transmision del
patrimonio cultural existente en el barrio Chan. Los resultados obtenidos en la investigacion

fueron de caracter positivo, tanto en el aspecto técnico, social y econémico.



3) JUSTIFICACION DEL PROYECTO

En el Barrio Chan, en lo que se refiere al Patrimonio Cultural, no existe un registro de los
recursos culturales, tampoco hay programas y proyectos que fomenten el conocimiento o
difusion de la identidad cultural. Los recursos culturales tienen un gran potencial para el
turismo. El desarrollo tecnoldgico y la migracion son los principales motivos por los cuales la

cultura y el patrimonio cultural son alterados.

Se asume que, es necesario realizar un estudio del patrimonio cultural material e inmaterial
proyectado a minimizar los problemas antes expuestos en primera instancia, se busca que los
recursos inventariados y que seran expuestos a la comunidad tengan un nuevo uso para el

desarrollo del sitio.

Se propone que, la informacidn que se incluira dentro de la guia, contribuya al conocimiento
de lariqueza cultural, la recuperacion de sus costumbres y tradiciones, de igual manera se busca
incrementar el entusiasmo en la coordinaciéon de las autoridades para la participacién en
proyectos enfocados en la preservacion cultural del sector y la bisqueda de nuevas iniciativas

socioecondmicas para la proteccion de su patrimonio.
4) BENEFICIARIOS DEL PROYECTO

“Las acciones a realizarse se han orientado con el proposito de contribuir a los moradores
del barrio Chan, los mismos que son considerados beneficiarios directos con un total de 720
habitantes; 389 mujeres y 331 hombres” (Chuquitarco, 2017).

Como beneficiarios indirectos se encuentran 350 estudiantes de la carrera de Ingenieria en

Ecoturismo de la Universidad Técnica de Cotopaxi” (Vinueza, 2017).

Aproximadamente, 1070 personas seran beneficiadas con la realizaciéon del estudio del
Patrimonio Cultural, luego de lo anteriormente mencionado se puede considerar que su

contenido constituye un aporte para futuras investigaciones.
5) PROBLEMA DE INVESTIGACION

Para la realizacion del presente se ha considerado los problemas mas relevantes que

necesitan mayor atencion dentro del barrio, entre ellos se plantea que:

A pesar de que el Sistema de Informacion para la Gestion del Patrimonio Cultural conocido
como ABACO, se encuentra contemplado las festividades mas relevantes de la provincia, hasta

la actualidad no existe un registro del Patrimonio Cultural Material e Inmaterial de los barrios



de Latacunga, uno de ellos el Barrio Chan perteneciente a la Parroquia Eloy Alfaro en el Canton
Latacunga, Provincia de Cotopaxi.

De igual manera dentro del sector tampoco se ha llevado un inventario de sus recursos, lo
que agudiza enormemente la posibilidad de guardar documentalmente su identidad cultural,
reduciendo y restringuiendo la capacidad de expresion y conocimientos ancestrales de los

bienes.

En lo que respecta a los moradores, desconocen el potencial cultural de la zona y por ende
no consideran importante su registro, proteccion y difusion, en cuanto a sus autoridades, el
barrio no cuenta con nuevas iniciativas de lideres que busquen su desarrollo con propuestas,

programas y proyectos culturales correctamente planificados y ejecutados.

A su vez, la influencia del desarrollo tecnologico y la satisfaccion de nuevas necesidades
ha llevado a que tanto nifios, jovenes y adultos del barrio Chan adopten nuevas formas de vida
considerando como poco importante la conservacién de sus costumbres y tradiciones que fueron
impartidas de generacion en generacion por sus adultos mayores, se entiende entonces, que la

aculturacion incide en el inadecuado uso tecnolégico.

Por otra parte, la migracion es un problema que pone en riesgo el resguardo del
conocimiento cultural del sector ya que en los Gltimos afios los habitantes emigran a otras
ciudades en busca de nuevas fuentes de ingresos econdmicos, lo que ocaciona la pérdida de la

memoria histérica y la identidad dejando sus costumbres y remplazandolas por unas nuevas.

En consecuencia, los cinco problemas anteriormente expuestos segun su gravedad han sido
motivos suficientes para que se procure buscar soluciones. Por tal motivo una de las soluciones
que se plantea es el Estudio del Patrimonio, en donde se realice un inventario que llevara a las
personas del Barrio Chan a que conozcan su valor cultural y la guia que se realizara con dichos

registros sea una fuente de apoyo para posteriores estudios.



6) OBJETIVOS:

6.1 Objetivo General:

» Elaborar una guia descriptiva a través métodos y técnicas que permitan recopilar la

informacion para contribuir a la difusion del patrimionio cultural del sector.

6.2 Objetivos Especificos:

» Diagnosticar el area de estudio mediante informacion primaria y secundaria para
conocer el estado actual de la zona.

» Realizar un inventario del patrimonio material e inmaterial en el Barrio Chan mediante
las fichas del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC) para conocer los
recursos culturales existentes en el &rea de estudio.

» Sistematizar la informacidn obtenida mediante técnicas de seleccién para la elaboracion

de una guia descriptiva del patrimonio material e inmaterial del barrio.



7) ACTIVIDADES Y SISTEMA DE TAREAS EN RELACION CON LOS
OBJETIVOS PLANTEADOS

Tabla 1

Sistematizacion de tareas

OBJETIVOS ACTIVIDADES RESULTADO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD
DE LA (Técnicas e instrumentos)
ACTIVIDAD

Diagnosticar el ~ Levantamiento de Diagnéstico Levantamiento de la informacién
area de estudio  informacién secundaria: Revision bibliogréafica
mediante primaria 'y Fuente: Base de datos barrio Chan.
informacion secundaria Obtencion de informacion primaria:
primaria 'y Seleccion y elaboracién de instrumentos de
secundaria para recoleccion de datos, fichas de
conocer el observacion, disefio de cuestionarios para
estado actual de identificacion de actores claves.
la zona. Seleccion e impreso de fichas del INPC
Realizar un Salida de Campo  Inventario Actividades en campo
inventario del Recoleccion  de  Informacion  del
patrimonio Patrimonio Inmaterial
material e Toma de fotografias durante cada visita.
inmaterial en el Visita puerta a puerta a moradores del
Barrio Chan sector.
mediante las Aplicacion de cuestionario de preguntas
fichas del durante la entrevista.
Instituto Visita a actores claves para conocer las
Nacional de vivencias y relatos de Adultos mayores.
Patrimonio Toma de fotografias en el transcurso de
Cultural (INPC) cada visita.
para conocer los Recoleccion  de  Informacién  del
recursos Patrimonio Material
culturales Observacion directa durante las Visita a las
existentes de la infraestructuras que relnen  ciertas
zona de estudio. caracteristicas arquitectonicas para ser

denominadas patrimonio.

Entrevista a los duefios de dichas

infraestructuras, piezas, pinturas o

colecciones descritas como patrimonio.
Sistematizar la  Disefio de laguia  Guia Sistematizacion de la Informacion
informacion descriptiva descriptiva  Resumen preliminar y seleccion de
obtenida del fotografias relevantes.
mediante patrimonio  Aplicacién de Microsoft Office, Publisher,
técnicas de material formato A4.
seleccion para inmaterial Disefio de pag. Vertical.
la elaboracion del Barrio Margen Normal, full Color
de una guia Chan
descriptiva.

Fuente: Investigadoras



8) FUNDAMENTACION CIENTIFICO TEORICO

8.1 Marco Legal

El Estudio del Patrimonio Cultural Material e Inmaterial se basara en los siguientes
aspectos legales, enfocados directamente con los objetivos anteriormente planteados,

acontinuacién se conviene mencionar:

8.1.1 Constitucion de la Republica del Ecuador

Dentro de la Constitucion del Ecuador en la Seccion Cuarta Cultura y Ciencia se sefiala que:

Art. 21.- Las personas tienen derecho a construir y mantener su propia identidad cultural, a
decidir sobre su pertenencia a una o varias comunidades culturales y a expresar dichas
elecciones; a la libertad estética; a conocer la memoria historica de sus culturas y a acceder
a su patrimonio cultural; a difundir sus propias expresiones culturales y tener acceso a

expresiones culturales diversas.

“Art. 23.- El derecho a difundir en el espacio publico las propias expresiones culturales se
ejercerd sin mas limitaciones que las que establezca la ley, con sujecién a los principios

constitucionales” (Constitucion, 2008).

De acuerdo a los articulos citados se puede esclarecer que todas las personas se encuentran
con un libre derecho a mantener y difundir su propia identidad cultural para las futuras

generaciones.

8.1.2 Plan Nacional del Buen Vivir

El Plan Nacional del Buen Vivir se refire a la forma de vida de la permanencia de la
diversidad cultural, por tal motivo el proyecto de investigacion se basara en el objetivo 5;
Construir espacios de encuentro comun y fortalecer la identidadnacional, las identidades
diversas, la plurinacionalidad y la interculturalidad . Dicho Este objetivo propone estrategias
para fortalecer la identidad plurinacional e intercultural, mediante la preservacion y

revitalizacion del patrimonio.

La urgencia de rescatar el patrimonio cultural dio lugar al Decreto de Emergencia
Patrimonial, a partir del cual se realizd un levantamiento inicial de bienes e inmuebles

patrimoniales y se establecid el Sistema de Informacion para la Gestion del Patrimonio



Cultural, denominado ABACO, el cual ha permitido el registro continuo del patrimonio.
Actualmente existen aproximadamente 142 212 inventarios y registros en el sistema
(INPC, 2012: 37). También se lanzé en el afio 2013 el Atlas de Infraestructura y
Patrimonio Cultural del Ecuador, a traves del cual la ciudadania puede realizar consultas
interactivas. (Plan Nacional del Buen Vivir, 2013-2017)

8.1.3 Ley de Cultura

Es importante saber leyes referentes a la proteccidn del patrimonio cultural, de tal manera la
investigacién se encuentra orientada al capitulo | de los derechos culturales de la ley Orgénica

de Cultura que a continuacion se detallara un articulo enfocado al mismo.

Art. 5.- Proteccién de los saberes ancestrales y dialogo intercultural. Las personas,
comunidades, pueblos y nacionalidades tienen derecho a la proteccion de sus saberes
ancestrales, al reconocimiento de sus cosmovisiones como formas de percepcion del mundo
y las ideas; asi como, a la salvaguarda de su patrimonio material e inmaterial y a la diversidad
de formas de organizacion social y modos de vida vinculados a sus territorios. (Ley Organica
de Cultura, 2016)

8.1.4 Ley de Patrimonio

De acuerdo con el Art. 37.- Los bienes pertenecientes al Patrimonio Cultural del Estado que
hubieren sido reunidos por una entidad estatal o por una persona natural o juridica privada
con un criterio coherente podréan ser declarados como coleccién. La coleccion constituye un
solo bien para efecto juridico, con caracter indivisible, de manera que los objetos muebles
que la integran sélo podran ser adjudicados a diferentes personas, conservados o exhibidos
en lugares distintos con la autorizacion del Instituto de Patrimonio Cultural. (Ley del
Patrimonio Cultural, 2004)

Se asume que todas las personas, pueblos, comunidades y nacionalidades son responsables
de participar en la proteccion conservacién y preservacion de los bienes culturales y
patrimoniales, que se encuentren plenamente en su posesion o custodia, facilitando asi la

exhibicion de los objetos, siempre y cuando poseen el acuerdo con la Ley.



8.1.5 Normativa de Salvaguardia

Existen diferentes instituciones cuya responsabilidad es velar por la conservacion del
patrimonio cultural, las mismas deberan corresponder a mediadas de proteccion especialmente
en las manifestaciones y bienes culturales que actualmente se esta perdiendo, es evidente que
la salvaguarda de la identidad cultural se debe a la creatividad y habilidad de grupo de personas

desarrolladas por generaciones anteriores a la hora de contribuir a la cultura.

Frente a ello. La salvaguardia se entiende como un proceso metodolégico que comprende la
identificacion, la investigacion y la definicion de acciones especificas para lofra la
continuidad de las manifestaciones del Patrimonio Cultural Inmaterial, es decir, para permitir
que estas se mantengan vigentes y sean practicadas por las generaciones sucesivas, en cuanto
sigan siendo pertinentes para esa cultura. Este objetivo apunta al fortalecimiento del
sentimiento de identidad de los grupos, comunidades y portadores involucrados vy, a partir
de ello, la salvaguardia apunta a la generacion de capacidades locales que permitan fortalecer

los procesos de desarrollo local.

Segun la seccion quinta en el Art.379. Son partes del Patrimonio Cultural tangible e
intangible relevante para la memoria e identidad de las personas y colectivos, y objeto de
salvaguarda del Estado, entre otros: Las lenguas, formas de expresion, tradicion oral y
diversas manifestaciones y creaciones culturales, incluyendo las de carécter ritual, festivo y
productivo. (Instituto Nacional del Patrimonio Cultural, Guia metodoldgica para la

salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial, 2013)

8.2 Conceptualizacion

8.2.1 Identidad Cultural Guia metodologica para la salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial

En lo que respecta a la identidad cultural es la forma de vida o comportamiento de un pueblo
0 una comunidad. A su vez comprende aspectos tan diversos como la lengua, el sistema de

valores, tradiciones, conocimientos, habilidades y creencias.

Conviene también recordar que la identidad cultural, pese a que generalmente esta ligada a
un territorio, puede persistir en los grupos o comunidades que se encuentran fuera de su pais,

como los refugiados o los emigrantes.
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La identidad cultural tan indispensable como sociedad, muestra Unica de nuestros
antepasados que marca significativamente un antes y un después, basada principalmente en
los valores, costumbres y tradiciones que los diferencian dentro de una sociedad. A su vez,
“definiendo su identidad en los rasgos, conjuntos de valores, orgullos, tradiciones, creencias
y modos de comportamiento que funcionan como elementos de union en el seno de un
pueblo” (Robledo Martinez, 2015).

Por lo que, buscan de una u otra manera consolidar fuerzas para conservar sus raices, la
identidad implica “que las personas o grupos de personas se reconocen histéricamente en su
propio entorno fisico y social y es ese constante reconocimiento el que le da carécter activo a
la identidad cultural” (Molano O. L., 2007).

El Ecuador posee gran diversidad étnica, la misma que influye positivamente para ser
considerado como un pais rico en cultura y tradicion, de igual manera busca la recuperacion de
los bienes culturales y manifestaciones que con el transcurso de los siglos se estan perdiendo y

son importantes para cada pueblo o comunidad.

“Todo pais tiene una historia, que comprende un legado sobre el cual se ha construido su

presente y se pretende alcanzar un mejor futuro” (Mena Ramos , 2016).

Sin embargo, actualmente nuestra sociedad se ha ido desarrollando a pasos agigantados,
abriendo nuevos caminos de progreso como la adaptacién en un mundo con altos desarrollos
tecnoldgicos y cambios en el desenvolvimiento del diario vivir, ha tenido como consecuencia
la pérdida de la identidad cultural, problema que se ve reflejado en la forma de pensar y actuar

de una comunidad.

Los cambios que suceden con la organizacion social y familiar, cambios en el sistema de
alimentacion, vestidos, sus formas de comportarse, las preferencias musicales; etc; estos
cambios que naturalmente significan mucho para las culturas indigenas en los Andes, que a
veces trae consigo cambios radicales, que afectan en la vida colectiva de todo un pueblo.
(Conejo Arellano, 2017)

Asi mismo, es fundamental salvaguardar cada vivencia ancestral, mediante la toma de
acciones que estén encaminadas al rescate de la identidad, basadas principalmente en la
participacion de cada uno de los actores claves para la difusion y proteccién de las raices.

Actualmente Ecuador ha venido desarrollando proyectos encaminados a la conservacion
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cultural, impulsando y fortalecienddo el desarrollo del pais a través del Instituto de Patrimonio

Cultural.

Por lo tanto, la Identidad Cultural de un territorio, segun como se la considere y evolucione,
puede jugar un papel de promocion del desarrollo econémico, social y ambiental, pero
también puede jugar un rol localista, simplemente conservador de lo tradicional,
proteccionista, con menor impacto y mayor necesidad de asistencia del sector publico.
(Ranaboldo, 2006)

8.2.2 Patrimonio Cultural

De igual manera, se entiende por cultura a la forma de vida de los seres humanos, es decir
como se comporta habitualmente con la Sociedad, es aquella que hace de nosotros seres criticos,
especificos y racionales. Sin embargo, la cultura también se compone de creencias,
conocimiento, arte, costumbres, tradiciones, religion, rituales, practicas ancestrales, etc y sobre

todo las normas de comportamiento hacia la sociedad.

En referencia a lo anterior cada pueblo, cada cantdn, cada pais posee diferente cultura y
distintas formas de conducta social ya sea en la casa o en trabajo, es decir tiene su propia cultura,
la misma que se encuentra influenciada por varios factores entre los mas destacados la forma
de vestir, la musica, la danza cuyo proposito es transmitir de generacion en generacion todos

esos saberes ancestrales que los antepasados contienen en sus conocimientos.

A la vez, “La cultura en su sentido etnografico, es ese todo complejo que comprende
conocimientos, creencias, arte, moral, derecho, costumbres y cualesquiera otras capacidades y

habitos adquiridos por el hombre en tanto que miembro de la sociedad” (Barrera, 2013).

La cultura permite al ser humano la capacidad de reflexion de si mismo de tal manera que el
hombre tome consciencia de todas las cosas que transcendentalmente va realizando dia a dia y

se incline a nuevos horizontes.

Las Culturas se convierten en civilizacién cuando los que pertenecen a ese conjunto tiene
los mismos intereses, creencias y para comunicarse necesitan traducir de cultura a otra.
Después de luchar por sobrevivir y por el bienestar de las civilizaciones, la cultura a través
del cultivo de la tierra, del cultivo de los social y del culto a lo sagrado crea la cuidad

transformandola en la civilizacion. (Eagleton, 2011)
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Asi mismo, los bienes materiales o inmateriales es un conjunto de elementos que forman
parte de la herencia que se consideran propios de la identidad de una poblacidn, es decir que
salvaguardan en un cuerpo la historia de un pueblo, transmitiendo su identidad cultural a futuras
generaciones. En si, los bienes culturales son: la musica, la danza, el teatro, la pintura, los

monumentos, la escultura, entre otros.

Por lo tanto, el uso de esa expresion rebasa la preservacion de la tradicion y toma un sentido
disimil a la hora de comprender el arte y la cultura en las sociedades de masa: por una parte,
es mercancia cultural dispuesta para el consumo social; por otra, es acceso al arte por parte
del hombre comun, al que histéricamente le estaba vedado la experiencia estética; se escinde
entre mera mercancia y posibilidad sensorial, en consumo ciego Yy experiencia

transformadora. (Oteiza, 2011)

El patrimonio cultural es la herencia propia del pasado de una comunidad, con la que
actualmente vive y que transmite a las generaciones presentes y futuras, con el proposito de
conservar la riqueza cultural que cada pueblo posee, de esta forma ayuda a contribuir para que
dichos bienes sean preservados para las futuras generaciones y puedan llegar a ser un objeto de
estudio.

Mas adelante, en 1989 durante la Conferencia General del 17 de octubre, el programa de
Preservacion y revalorizacion del Patrimonio cultural define el Patrimonio Cultural, como:
El conjunto de testimonios, artisticos o simbdlicos, transmitidos por el pasado a cada cultura
y, por ende, al conjunto de la especie humana. Elemento constitutivo de la afirmacion y
enriquecimiento de las identidades culturales, y legado comdn de la humanidad, el
patrimonio confiere sus rasgos caracteristicos a cada lugar y es la memoria de la experiencia
humana. La preservacion y la valorizacion del patrimonio cultural constituyen por tanto la

piedra de toque de toda politica cultural. (Hernandez L. , 2016)

8.2.3 Clasificacién del Patrimonio Cultural

Cabe mencionar que el patrimonio cultural son todos los objetos y bienes culturales, los
mismos que son simbolizados de manera material, de tal manera que dichos bienes conforman
la riqueza cultural de nuestro pais, por tal motivo es importante contribuir cuidando todos los

objetos con el proposito de difundir toda esa riqueza cultural que posee cada pueblo.

A la vez, es parte del patrimonio en cada cultura su historicidad, lo perdurable, componente
necesario e imprescindible de su identidad, aquello que se ha mantenido con los tiempos, los
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cambios y las crisis sociales, que han subsistido como signo y establece simbolos en el
ambiente cultural. Se custodia en la memoria y trasmite mensajes significativos sobre la
identidad, ya sea un bien material o patrimonio tangible; asi como el inmaterial que forma

parte de sus expresiones orales y tradiciones culturales de los diferentes paises. (Dias, 2010)

8.2.3.1 Patrimonio Material

El patrimonio material esta compuesto por todos los objetos y bienes culturales perceptibles
a los sentidos y que se presentan de manera material; estos conforman la riqueza de nuestro
pais y nos muestran la cultura de los grupos humanos manifestada en sus actividades. Estos

bienes pueden ser muebles o inmuebles.

Dentro de los bienes materiales podemos encontrar objetos arqueoldgicos, conjuntos
urbanos, edificios, obras de arte, pinturas, esculturas, libros, mobiliario, instrumentos
musicales, vestidos, adornos personales, utensilios considerados dentro de esta clasificacion,
ya que reflejan el estilo de vida y las ideas de un pueblo. Dichos objetos nos comunican; nos
hablan de culturas, civilizaciones, practicas, costumbres, creencias y rituales. (Ministerio de

Coordinacion del Patrimonio Cultural, 2011)

El Patrimonio Material se clasifica en los siguientes grupos: Patrimonio Mueble, Patrimonio

Arqueoldgico, Patrimonio Inmueble y Patrimonio Documental.

Tabla 2

Clasificacion del Patrimonio Material

PATRIMONIO MATERIAL
PATRIMONIO MUEBLE Pintura Pintura Mural
Pintura de Caballete

Pintura tabular (sobre madera)

Escultura Grabados
Retablos
Otros Objetos Papel tapiz

Cielo rasos en laton

Yeserias(cornizas, molduras, escudos)

Bronce

Puertas

Ventanas

Colecciones Numisméticas
PATRIMONO ARQUEOLOGICO Bienes Arqueol6gicos Sitios de contextos diferentes



Conjuntos Arquitectonicos
Objetos Muebles

PATRIMONIO INMUEBLE Lugares
Sitios
Edificaciones Publicas
Civiles
Militares
Religiosas
Conjuntos arquitectonicos Monumental
Vernaculos
Civil
Religiosos
Obras de Ingenieria Puentes
Rutas
Vias
Centros Industriales
Zonas tradicionales
Monumentos de valor resiente Molinos
Faros
Plazas
Parques

Cementerios
PATRIMONIO DOCUMENTAL Escritos Manuscritos
Dactograficos
Impresos
Archivos y Fondos Historicos Mapas
Planos
Dibujos
Cine El Cine

Produccion en celuloide y formatos
analogos
Corto, medio y largometraje

Material Sonoro Instrumentos Musicales

Conjunto de bienes tangibles o
intangibles
Expresiones Auditivos-Orales

Soportes Audiovisuales
Fotografias Negativos
Placas

Documento de memoria historica y
social

Fuente: Instructivo Fichas Patrimonio Material
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8.2.3.2 Patrimonio Inmaterial

Es el conjunto de expresiones, manifestaciones, saberes, representaciones, habilidades y
conocimientos de la vida de cada uno de los pueblos. Dicho patrimonio que se transmite de
generacion en generacion ha sido creado constantemente por las comunidades de los pueblos
en funcion a su entorno, la interaccion directamente con la naturaleza y la historia es un rol
fundamental para promover el respeto y de la creatividad humana y sobre todo de la diversidad

cultural.

La importancia del Patrimonio Cultural Inmaterial es el conocimiento que transmite de
generacion en generacion nuestros ancestros cuyo propdsito es difundir el valor social
principalmente por la via oral. De tal manera que el patrimonio inmaterial establece una

conexion entre el pasado y el futuro a través del presente.

De tal manera que se define en la Convencion como los usos, representaciones, expresiones,
conocimientos y técnicas junto con los instrumentos, objetos, artefactos y espacios culturales
que les son inherentes que las comunidades, los grupos y en algunos casos los individuos
reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural. Entre los ambitos abarcados por
la Convencion figuran las expresiones y tradiciones orales, las artes del espectaculo, los
rituales y eventos festivos, los conocimientos y practicas relativos a la naturaleza y el

universo, y las técnicas artesanales tradicionales. (UNESCO, 2009)

“El patrimonio cultural inmaterial, por su propia naturaleza, es fragil y més vulnerable que
otras manifestaciones del patrimonio cultural, ya que depende de actores y condiciones sociales
y medioambientales que permitan su florecimiento y supervivencia” (Consejo Nacional para la

Cultural y las Artes, 2012).

Seguidamente, segun la convencidn para la salvaguardia del Patrimonio Inmaterial, se clasifica

en cinco categorias generales denominados ambitos.
Tabla 3
Clasificacion del Patrimonio Inmaterial

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

AMBITOS SUBAMBITOS
AMBITO 1 1.1 Memoria local
TRADICIONES Y vinculada a
EXPRESIONES acontecimientos histéricos

ORALES



reinterpretados por las
comunidades

1. 2 Leyendas

1.3 Mitos.

1.4 Expresiones orales.

2.1 Danza

AMBITO 2: ARTES DEL
ESPECTACULO

2.2 Juegos tradicionales

2.3 Mdsica.
2.4 Teatro

3.1 Fiestas
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1.2.1 Leyendas asociadas a apariciones de seres sobrenaturales

1.2.2 Leyendas asociadas a imagenes religiosas:
1.2.3 Leyendas asociadas a elementos naturales
1.2.4 Leyendas asociadas a top6nimos y antrop6nimos
1.2.5 Leyendas asociadas a personajes heroicos
1.2.6 Otros

1.3.1 Mitos antropogdnicos

1.3.2 Mitos cosmogdnicos:

1.3.3 Mitos escatoldgicos

1.3.4 Mitos etioldgicos:

1.3.5 Mitos fundacionales

1.3.6 Mitos morales:

1.3.7 Mitos teogo6nicos

1.3.8 Otros

1.4.1 Cuentos:

1.4.2 Alabados y rezos:

1.4.3 Anent:

1.4.4 Arrullos:

1.4.5 Cénticos:

1.4.6 Chigualos:

1.4.7 Loas:

1.4.8 Amorfinos:

1.4.9 Coplas:

1.4.10 Décimas

1.4.11 Octavas

1.4.12 Contrapuntos:

1.4.13 Adivinanzas, humoradas, trabalenguas
1.4.14 Proverbios, dichos, supersticiones y creencias:
1.4.15 Otros

2.2.1 Juegos de faenas agricolas y otras actividades
productivas:
2.2.2 Juegos rituales o festivos

2.2.3 Préacticas deportivas y recreativas:
2.2.4 Juegos infantiles
2.2.5 Otros

3.1.1 Fiestas civicas

3.1.2 Fiestas o ceremonias religiosas



AMBITO 3: USOS
SOCIALES, RITUALES
Y ACTOS FESTIVOS
3.2 Préacticas comunitarias
tradicionales

3.3 Ritos

3.4 Oficios tradicionales.

4.1 Técnicas y saberes
AMBITO 4: productivos tradicionales.
CONOCIMIENTOS Y
USOS RELACIONADOS
CON LA NATURALEZA

Y EL UNIVERSO
4.2 Gastronomia
4.3 Medicina Tradicional.

4.4 Espacios simbdlicos.

AMBITO 5: TECNICAS
ARTESANALES
TRADICIONALES

5.1 Técnicas artesanales
tradicionales.

5.2 Técnicas constructivas
tradicionales.

Fuente: Instructivo Fichas Patrimonio

3.1.3 Fiestas agrarias o productivas

3.1.4 Otras celebraciones festivas

3.3.1 Ritos de parentesco y reciprocidad

3.3.2 Ritos de paso:

3.3.3 Ritos de iniciacion:
3.3.4 Ritos apotropaicos
3.3.5 Ritos propiciatorios
3.3.6 Ritos de conmemoracion
3.3.7 Otros

3.4.1 Barberos

3.4.2 Boticarios

3.4.3 Fotografos

3.4.4 Sastres

3.4.5 Caligrafos

3.4.6 Otros

5.1.1 Alfareria

5.1.2 Cereria

5.1.3 Cerrajeria

5.1.4 Cesteria

5.1.5 Ebanisteria-Talla en madera
5.1.6 Herreria

5.1.7 Hojalateria

5.1.8 Imagineria

5.1.9 Fabricacion de Instrumentos musicales

5.1.10 Orfebreria

5.1.11 Peleteria

5.1.12 Pirotécnia

5.1.13 Masapan

5.1.14 Talabarteria

5.1.15 Textileria

5.1.16 Artesania en semillas
5.1.17 Tejido con fibras naturales
5.1.18 Otros
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Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. En esta
publicacién se presentan los 76 elementos del patrimonio cultural inmaterial inscritos en la
Lista Representativa por el Comité Intergubernamental en su cuarta reunion. La finalidad de
la Lista Representativa es garantizar una mayor notoriedad del patrimonio cultural inmaterial
en general, y méas concretamente de los elementos propuestos como representativos de éste,

y lograr que se tome mayor conciencia de su importancia. (UNESCO, 2009)

8.2.3 Inventario del Patrimonio Cultural

Por otra parte, el Inventario del Patrimonio Cultural es la identificacion de los bienes
materiales e inmateriales de un pueblo, cuyo objetivo primordial es lograr su reconocimiento
como riqueza y potencial. Como primer punto para realizar un inventario del Patrimonio
Cultural es identificar actores claves, con el fin de clasificar correctamente todos los recursos
de la zona de estudio. Seguidamente se procede a formular las preguntas dirigidas a los
habitantes procurando registrar los conocimientos ancestrales de los mismos, luego a

inventariar todos los recursos materiales e inmateriales de la zona de estudio.

Por tanto, los inventarios de patrimonio cultural son una herramienta para identificar,
documentar y visibilizar los bienes y manifestaciones culturales propios de las comunidades
y colectividades. A su vez busca facilitar el conocimiento y la apropiacién social del
patrimonio cultural de la Nacion y contribuye a fortalecer la capacidad social de gestion del
patrimonio de las comunidades locales y a orientar la toma de decisiones de politica publica.
El Programa Nacional de Inventario de Patrimonio Cultural se encarga de coordinar los
procesos de identificacion, documentacion valoracion del patrimonio cultural y el registro
de los bienes culturales muebles e inmuebles del pais, como fuente de informacion para la
definicion de acciones dirigidas a su manejo y proteccion. (MINISTERIO DE CULTURA,
2013)

Realizar inventarios permite conocer cualitativa y cuantitativamente los bienes tanto
materiales como inmateriales que una comunidad posee, de tal manera que el inventario es

considerado como una herramienta para la gestion cultural.

“Es responsabilidad de las areas facultadas para registrar, inventariar y catalogar
monumentos y zonas de monumentos arqueoldgicos e historicos, elaborar los manuales
administrativos respectivos, en donde se establezcan sus procedimientos y politicas especificas

de operacion” (Instituto Nacional de Antropologia e Historia, 2006).
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Todos los inventarios tienen dos tipos de usuarios, los internos a la institucion patrimonial,
que son los técnicos y profesionales que en ella laboran y que son responsables de alimentar
el inventario (ingresar datos) o hacer uso de los mismos (extraer datos) para fines de su
trabajo en la institucion. El segundo grupo son los usuarios externos, el cual
tradicionalmente, se limita a los especialistas / investigadores que utilizan la base de datos
previa autorizacion para su trabajo profesional. (Instituto Latinoamericano de Museos, 2012)

Es recomendable realizar los respectivos inventarios cuidadosamente, debido a que no se
debe manipular mucho tiempo los bienes culturales, de tal manera que es recomendable hacerlo
con responsabilidad para que los mismos no se manchen, ni se rompan evitando alterarlos o
contaminarlos de ninguna manera. Es factible tener en cuenta los bienes culturales que se debe
inventariar por tal motivo se deberia realizar un previo analisis de todo el patrimonio cultural

del area de estudio. A continuacion, se presentara los bienes enfocados a inventariarse.

Los objetos Paleontoldgicos, como fosiles de animales y/o plantas petrificadas; Objetos
Arqueoldgicos elaborados en Barro, Piedra, Hueso, Madera, Pieles, Metales; Documentos
Historicos: Libros, Manuscritos, Fotografias, Mapas, Textiles y Vestuario; Bienes Artisticos
como Pinturas y Esculturas, Santos, Virgenes, Crucifijos, Orfebreria, Mobiliario y Bienes
Culturales Muebles, asi como los Bienes Inmuebles de diferentes épocas historicas:
Precolombina, Colonial y Republicana Siglos X1X y XX, Guerra de Liberacién y el Triunfo
de la Revolucién Popular Sandinista. Igual importancia tienen las Tradiciones Populares
Culturales de las comunidades. (Zapata, 2015)

“Los inventarios forman parte integrante de la salvaguardia del patrimonio cultural
inmaterial porque pueden sensibilizar al publico respecto de dicho patrimonio y de su
importancia para las identidades individuales y colectivas” (Patrimonio Cultural Inmaterial,
2014).

Cabe recalcar que es factible realizar un andlisis de todo el patrimonio cultural tanto material
como inmaterial, de tal manera identificar los requisitos que se debe tomar en cuenta para un
correcto inventario en el area de estudio, los mismos que integren los bienes culturales a nivel

local y de la misma manera sea utilizado por diversos usuarios.

En términos generales el disefio de la plataforma del Instituto de Bines Culturales (IBC)

deberia tomar en cuenta:
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* El volumen de los diferentes registros de una localidad (cuantos muebles, inmuebles, etc.,
se pretende de registrar). Esto afectaria el tiempo de la implementacion del registro, la
tecnologia necesaria (servidores, etc.), la cantidad de registradores especializados para

encargarse en el proyecto, etc.

* El lenguaje de los registros. La variedad de los diferentes campos para registrar (a un nivel

técnico) el patrimonio se cuenta como predeterminado; lo mismo el lenguaje técnico.

Sin embargo, abrir campos de informacidn para acceso publico con nivel Intermedio / Bajo
significaria un ajuste del lenguaje usado y una seleccién de cuales datos seran disponibles.

* Las interfases tecnologicas que permiten las bisquedas en la base de datos. También en
estos buscadores tiene que estar contemplado el usuario. Uno de nivel alto necesitaria
posibilidades de busqueda y comparacidn entre casi todos los datos; mientras un usuario de
nivel bajo necesitaria acceso suministrado por formatos que no necesitan previo
conocimiento de la localidad y agilitan busquedas entre las diferentes bases de datos de los

diferentes patrimonios registrados para extraer informacion.

 Seguridad: es necesario que los aspectos relacionados con la propiedad intelectual,
privacidad, integridad y autenticidad de los datos registrados estan protegidos. (DeCarli &
Tsagaraky, 2012)

El Instituto Nacional del Patrimonio Cultural cuenta con una ficha de registro y con nueve
fichas de inventario para todos los bienes muebles, asi como también disponen de cinco fichas
de inventario para los ambitos del patrimonio Cultural Inmaterial. Se debe tomar en cuenta que,
la estructura de las fichas responde a la informacién de todos los bienes culturales, tanto
materiales como inmateriales. EI modelo disefiado con un formato méas dinamico con el fin de
difundir la riqueza patrimonial y al mismo tiempo que sea un material didactico para la

sociedad.

La experiencia adquirida por INPC, durante 33 afios, en la elaboracion y aplicacion de las
herramientas adecuadas para el registro e inventario de los bienes culturales, ha permitido el
desarrollo del Sistema de Informacion para la Gestion del Patrimonio Cultural ABACO, que
constituye una herramienta informatica que almacena y procesa los datos de las fichas de
registro e inventario de bienes realizados a nivel nacional, para generar nuevos productos
que aporten en la planificacion, conservacion y uso del patrimonio cultural. (INPC, Resefia

Historica de las Fichas de Registro e Inventario, 2011)
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8.2.4 Guia Descriptiva

Es importante investigar sobre el enfoque cultural de una guia descriptiva, cuyo propdsito
principal es orientar o dirigir hacia un objetivo, la misma que es utilizada en diversos contextos.
En si una guia cultural es un documento que consta de un inventario del patrimonio material e
inmaterial del area de estudio, con el fin de rescatar todos los recursos culturales que dia a dia
se van perdiendo y difundir la riqueza cultural que la misma posee. Cabe mencionar que en una

guia cultural se describe los bienes tangibles o intangibles de un lugar.

El primer y principal propdsito de la Guia es el de contribuir a resolver un viejo problema
de toda ciencia. O sea, el de clasificar con criterio sistematico los datos en existencia, de tal
manera Que se haga posible y facil en cualquier momento encontrar la informacion necesaria
para el estudio de una cuestion determinada. Dicho de esta manera, y es importante
subrayarlo, la Guia es un instrumento Que por si solo no hace mas Que permitir la realizacion
de la tarea poco atractiva y onerosa en tiempo, pero indispensable, de clasificar y ordenar el

material informativo. (Cordova, 2012)

La administracion dentro de la gestion debe resolver como hacer las tareas de cada una de
las areas de una organizacion con el fin de lograr sus objetivos. La teoria de la administracién
ha definido algunas funciones bésicas para llevar adelante un proceso administrativo que
incluye la planificacién, organizacion, direccion y control. (Consejo Nacional de Cultura y
Arte, 2014)

8.2.5 El patrimonio cultural como herramienta para el desarrollo comunitario

El patrimonio cultural ha sido fuente necesaria para conocer cada una de las manifestaciones
culturales de los pueblos, al hablar de patrimonio se engloba un sinnimero de formas de vida,
la herencia que nuestros antepasados dejaron como un legado, cada una de las expresiones, 0

arquitecturas que se pueden encontrar dentro de un pais.

Dichas medidas adoptadas con un fin en comun cuidar, restaurar proteger y promocionar la
historia del Ecuador, son acciones marcadas significativamente como una forma de legado, en
donde se pretende sin lugar a duda que cada uno de los recursos materiales e inmateriales sean

manejados adecuadamente dentro de un marco de respeto, y amor hacia nuestra historia.

En el pasado, y no muy lejano, las posiciones en torno al rol de la cultura en el desarrollo

tuvieron posiciones bastantes antagonicas. Principalmente desde fuera del sector existia



22

cierta tendencia a ver la cultura como una especie de bien de consumo suntuario con escaso
aporte al bienestar general de la sociedad. Paralelamente, desde el sector, solia presentarse
la preservacion y acumulacion de capital cultural casi como un fin en si mismo, y no como
un medio para el desarrollo de la sociedad en su conjunto. En este contexto, las politicas
publicas fueron minimalistas, y gran parte del financiamiento del sector qued6 en manos de
la filantropia. (Cuenin, 2009)

En estos ultimos afios se esta dando especial relevancia al cuidado del patrimonio cultural
y la comunidad ha adquirido una conciencia mas clara y firme acerca de la necesidad de
conservarlo y recuperarlo, lo cual se ha reflejado en el hecho que desde las instituciones
se comiencen a implementar estrategias de conservacién mas activas y decididas.
(Bozzano, 2003)

El patrimonio cultural visto de alguna manera como una nueva alternativa que procure el
bienestar de los y las ecuatorianas, un sinnimero de manifestaciones que pueden ser manejadas
acorde a las necesidades de la sociedad y que pueden ir mas alla de un valor monetario tomando
en cuenta que la Unica riqueza que puede ser tomada como una gran herramienta para la
proteccion de las raices, son actividades que van encaminadas o entrelazadas con el progreso
socioecondmico de los sectores menos productivos, una fuente de desarrollo para los mismos
la promocion del Patrimonio, al ser un exponente muy importante cuando se dice que Ecuador

tiene gran variedad de riqueza que merece ser manejada y expuesta al mundo.

Actualmente dentro del pais se procura que el Patrimonio Cultural sirva como una
herramienta para el desarrollo del pais en donde sea manejada sustentablemente buscando
beneficios que ayuden en primera instancia a la proteccion tanto del patrimonio materia e
inmaterial como también a generar alternativas que vayan en beneficio de las comunidades en
donde se procure el crecimiento del sector tanto a nivel econémico como social, logrando de

tal manera que los pueblos puedan surgir conociendo sus raices y difundiéndolas.

El caso de Agua Blanca evidencia esa complejidad y caracter procesual del patrimonio, pues
el patrimonio en esta comunidad no esta cerrado, sino que sigue haciéndose dia a dia en un
contexto de permanente tension con el mercado y el Estado en cuanto a la proteccion y el
uso de los elementos que constituyen el patrimonio natural y cultural local. El protagonismo
de los aguablanquenses es evidente: en el fondo son ellos los principales consumidores de

su patrimonio. (Hernandez & Ruiz, 2016)
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En donde, se orienta a un desarrollo que propicia el bien comun y proponga espacios para el
desarrollo de actividades que se centren en el cuidado, proteccion y difusion de la riqueza
cultural que agua blanca posee, obteniendo grandes beneficios ambientales, culturales y

econémicos.

Por otro lado, la gestion de patrimonio cultural desde el gobierno central ha proporcionado
nuevas herramientas fundamentales para la proteccion, relativamente corresponde al municipio
la convivencia y aprovechamiento de los recursos culturales, por lo que cada bien material o

inmaterial asentado en el inventario debe ser conocido ampliamente por la comunidad.
9) METODOLOGIA

“La Metodologia es la ciencia que nos ensefia a dirigir determinado proceso de manera
eficiente y eficaz para alcanzar los resultados deseados y tiene como objetivo darnos la

estrategia a seguir en el proceso” (Cortés & Iglesias, 2010).

En la presente investigacion, se ha optado por aplicar métodos y técnicas que permita tener

un procedimieto ordenado Yy estratégico en todo el desarrollo del presente proyecto.

9.1 Metodologia Mixta

Para el respectivo estudio se utilizard mayoritariamente la metodologia cualitativa al
tratarce de una investigacion en donde se recabara la mayor parte de informacién que sera
proporcionada por los habitantes del barrio, sin embargo también serd propicio utilizar la
metodologia cuantitativa para conocer estadisticas de la poblacion y el nimero de bienes y

manifestaciones inventariadas.

9.1.1Metodologia Cualitativa
“ La Investigacion Cualitativa es la que produce datos descriptivos, con las propias palabras
de las personas, habladas o escritas y la conducta observable, constituida por un conjunto de

técnicas para recoger datos” (Lopez, 2010).

El propésito de realizar una investigacion cualitativa es recolectar informacidn precisa sobre
el conocimiento ancestral de los moradores con el proposito de identificar las caracteristicas de

las manifestaciones y bienes culturales del sector.
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9.1.2 Metodologia Cuantitativa

El enfoque cuantitativo usa la recoleccion de datos para probar una hip6tesis con base en la
medicién numérica y el analisis estadistico, para establecer patrones de comportamiento y
probar teorias. La objetividad es la Unica forma de alcanzar el conocimiento, por lo que
utiliza la medicion exhaustiva y controlada, intentando buscar la certeza de mismo
(Escamilla, 2014).

En la presente investigacion se aplicara la metodologia Cuantitativa ya que, la misma
permitira conocer el nimero de habitantes del sector y la cantidad de recursos identificados

durante el tiempo de estudio del Barrio Chan.

9.2 METODOS

9.2.1 Método analitico

“El Método analitico es aquel método de investigacidn que consiste en la desmembracion de
un todo, descomponiéndolo en sus partes o elementos para observar las causas, la naturaleza y
los efectos” (Ruiz, 2012).

Dentro de los criterios de la investigacion, el método analitico permitira recopilard y
registrara informacion primaria del sector partiendo desde los actores claves que seran los

moradores.

De igual manera, dentro del estudio a realizar es importante aplicar la metodologia analitica
para el inventario del patrimonio material, ya que sera necesario observarlo, examinarlo y

estudiar sus elementos.

La importancia del andlisis es que se logre llenar correctamente cada uno de los parametros
gue se encuentran dentro de la ficha de registro, sin embargo, es factible mencionar que en el
método analitico dentro del inventario se tomara solo los aspectos mas relevante como altura,

longitud.
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9.3 Técnicas

Para la aplicacion del metodo analitico se ha considerado utilizar las siguientes técnicas:

9.3.1 Técnica documental

Dentro del método analitico se aplicara la técnica documental que permite la recopilacion de
informacidn para enunciar las teorias que sustentan el estudio. Incluye el uso de instrumentos

definidos segun la fuente documental a que hacen referencia.

9.3.1.1 Anaélisis de documentos

El objetivo del analisis es buscar un significado méas amplio a las respuestas mediante su
comparacion con otros conocimientos disponibles: generalizaciones, leyes, teorias, etc.
Basicamente, el analisis e interpretacion de datos es la culminacion de todo el proceso de la
investigacion, porque las fases precedentes se ordenan en funcion de esta tarea. (Graterol,
2008)

El proposito de utilizar el andlisis de documentos, permitira sustentar el Estudio a realizar,
permitira reunir informacion secundaria partiendo desde una respectiva interpretacion de cada
documento a fin de extraer informacion relevante sobre cada uno de los temas que engloba el

Estudio del Patrimonio.

9.3.1.2 Fuentes documentales

Es sustancial emplear dicha técnica de investigacion , de tal manera que beneficia en la
recopilacion de antecedentes a través de fuentes bibliograficas iconograficas y magnéticas, con

el fin que las estudiantes complementen la investigacion.

9.4 Método descriptivo

Consiste en llegar a conocer las situaciones, costumbres y actitudes predominantes a través
de la descripcidn exacta de las actividades, objetos, procesos y personas. Su meta no se limita
a la recoleccion de datos, sino a la prediccion e identificacion de las relaciones que existen
entre dos 0 mas variables. Los investigadores no son meros tabuladores, sino que recogen
los datos sobre la base de una hipétesis o teoria, exponen y resumen la informacion de
manera cuidadosa y luego analizan minuciosamente los resultados, a fin de extraer

generalizaciones significativas que contribuyan al conocimiento. (Arenas, 2006)


http://www.monografias.com/trabajos11/norma/norma.shtml
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El método antes expuesto, permitira el desarrollo ordenado de las actividades contempladas
en del Estudio para lograr cumplir los objetivos planteados, por lo que en primera instancia se
realizara el reconocimiento del lugar, se examinara las caracteristicas del problema planteado,
formulacidén de la hipdtesis, se elegir los actores que seran necesarios para la recopilacion de
informacion primaria, aplicacion de fichas del INPC para realizar el inventario, desarrollo de
entrevistas, recopilacion, clasificacion y sistematizacion de la informacion y elaboracién de la

guia descriptiva.

9.5 Técnica

9.5.1 Diagnostico

Es la identificacion, descripcion y andlisis evaluativo de la situacion actual es un proceso de
organizacion de la informacion a través de una mirada sistémica y contextual, retrospectiva
y prospectiva. En una primera fase, el diagnostico identifica las variables que conforman o

afectan la organizacion. (Gallardo , 2012)

Para ello, se realizara un andlisis del entorno del lugar de estudio, considerando especial
atencion el aspecto cultural que es el objeto de estudio, en primera instancia se propicia

identificar a actores claves para el desarrollo de la investigacion (autoridades, moradores).

A demaés de conocer a los principales actores es importante saber que papel ocupan dentro
del barrio, para ello es importante tener un primer acercamiento con los mismos, en donde se

recolectara informacion primaria, lo que permitira despejar cualquier interroante.

De igual manera, dentro del diagndstico tratandose del Estudio del Patrimonio Cultural
Material e Inmaterial, se identificaran los principales problemas que se desarrollan en el Barrio

Chan y las posibles causas que los generan.

9.6 Metodologia del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural

Para el levantamiento de informacion de las manifestaciones y bienes culturales de la zona
de estudio es importante almacenar la informacion recolectada, a través de la aplicacion de ocho
fichas para el inventario del Patrimonio Cultural Material y cinco fichas para el inventario del

Patrimonio Cultural Inmaterial.

Es importante mencionar que las fichas del patrimonio Cultural Material estan compuestas

por: encabezado, codigo, informacién técnica en la que se incluye; tipo de bien, nombre,
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material, técnica, autor, siglo, dimensiones, inscripciones y descripcion, de igual manera se
detalla los datos de localizacion del bien, régimen de propiedadad, el que se sefiala si el bien es
publico o privado, el estado del bien , integridad, las condiciones legales del bien y las

consideraciones que se debe tomar en cuenta de la fotografia del bien.

Sin embargo, en las fichas de inventario del Patrimonio Cultural se encuentran los siguientes
campos: Encabezado, codigo, datos de identificacion copuesto por la denominacion de la
manifestacion a inventariar, otras denominaciones, grupo social, la lengua, el subambito al que
pertenece y una breve resefia, también sse encuentra los datos de localizacion, fotografia
referente al inventario, descripcion de la manifestacion, la sensibilidad al cambio en el que se
encuentra, datos de los interlocutores, dentro de los elementos relacionados se detalla el &mbito

y subambito y los datos de control.

9.6.1 Técnicas de Investigacion

Para tener una correcta investigacion es conveniente aplicar técnicas o utilizar instrumentos,
para que de esta forma se pueda lograr una buena solucién de la investigacion que se esta

llevando a cabo.

9.6.1.1 Técnica de campo

La técnica de campo permite la observacion en contacto directo con el objeto de estudio, y
a la vez, la recoleccion de testimonios que permitan confrontar la teoria con la practica. Entre

las herramientas de apoyo para este tipo de investigacion se encuentran:

Observacion

La observacion constituye en este sentido natural y empirico la primera forma de captacién
de lo real, no se limita a lo puramente sensorial ya que hace intervenir al intelecto; vale decir
que la observacion cobra otro nivel de complejidad al acompaiiarse de la razén. (Mufioz,
2013)

Para llevarla a cabo dicha técnica, el estudiante puede optar por convertirse en un miembro
mas del grupo u observar desde afuera, de tal manera, en este caso se debe ganar la confianza
de los actores claves, lograr su aceptacion y evitar en lo posible que su presencia interfiera o

perturbe de algiin modo las actividades cotidianas del grupo.
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La observacion directa sera aplicada durante el diagndstico y el inventario de recursos, la
misma permitird obtener informacion relevante tanto del sitio de estudio y ayudard al
reconocimiento del patrimonio material identificando las caracteristicas mas relevantes que son

necesarias para la aplicacion de la ficha del INPC.

Cuestionario

Tiene la ventaja de formular preguntas a mas personas quienes proporcionan informacion de
sus condiciones econdémicas, familiares, sociales, culturales y Politicas y en los que el
anonimato constituye una ventaja porque no puede personalizarse las respuestas. Su
desventaja esta en la garantia de su aplicacién, porque al requerir la intervencién de muchas
personas no se puede asegurar que estos cumplan con el cometido de recoger informacion
que se Necesita, otra limitacion proviene de la posible falsedad de las respuestas o cuando
no se completa el cuestionario, no permitiendo establecer generalizaciones amplias.
(Villafuerte, 2010)

De igual manera, el cuestionario ayudara a la recopilaciéon de la informacion, por medio de
preguntas concretas, con el propdsito de aplicar la respectiva técnica a los actores claves
identificados en el Barrio Chan. Se asume que, tiene la gran ventaja de recopilar informacién
en gran escala debido a que se aplica por medio de preguntas sencillas para no dificultar la

respuesta.

Entrevista

La entrevista es una conversacion que tiene un propdsito definido, y este proposito se da en
funcién del tema que se investiga. En general se plantea como un proceso de transaccion de
dar y recibir informacién, de pregunta-respuesta, de emisor receptor, hasta alcanzar los

objetivos que se propongan los investigadores. (Cerda, 2012)

Se afirma que, por medio de la entrevista se obtendra toda aquella informacion necesaria
para el respectivo estudio del Patrimonio Cultural, porque a través de ello se puede penetrar en
el mundo interior del ser humano. En la técnica debe existir confianza mutua, comprension y

afinidad emocional entre el entrevistador y el entrevistado.

Para la entrevista a realizarce dentro del barrio, se aplicaran 83 preguntas que engloban al

Patrimonio Material como Inmaterial, para cada una de las preguntas a realizarce se han tomado
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aspectos de los 5 ambitos que se compone el patrimonio intangible y las 4 clasificaciones del
patrimonio material. (ver Apéndice 1)

Fotografia

Su contenido se centra en aspectos generales de la fotografia, en aportar unos conocimientos
basicos de la imagen fotografica, desde los equipos a las tecnicas de trabajo y al proceso de
relevado y copiado. Todo integrado en la proyeccion que tiene la fotografia aplicada y su

integracion en los diferente medios de comunicacion. (Armengol, 2006)

La fotografia es una técnica muy importante, ya que permitird conocer el objeto inventariado
siendo un apoyo dentro de la guia descriptiva para dar un realce y mejor entendimiento al

lector.



ENCABEZADO
En dicho espacio se determina el nombre del Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural, seguidamente el nombre de la direccién
encargada, que es la Direccion de Inventario y por Gltimo se ubica el
nombre de la ficha de inventario de acuerdo al tipo de bien.

Patrimonio Material
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CcODIGO
El cédigo debe escribirse con guiones medios, de tal
manera que debe constar de tipo del Bien, cédigo de
provincia, canton, parroquia, numero de contenedor
y afio de realizacion del inventario.

. »oaINPC [
Boa N R oDIG0
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIC PATRIMONIAL
BIEMES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES CODIGO COLEC.
FICHA GENERAL DE INVENTARIO
INFORMACION TECNICA
Tipo del bien: identificacion del bien Tipo de bien: )
Nombre: se detalla el nombre, titulo o | |Mombre: | otras denominaciones:  DATOS DE LOCALIZACION
representacion del bien Material: Hueso 1 Madera 1 Metal C1 Papel O Piadra 1 Area  designada para sefialar la
Material: En este caso se debe seleccionar los Tela /Textl O Vidrio O Otres localizacion ~ geografica  detallada
items enfocados con el material. Técnica: (provincia, cantén, parroquia, ciudad) del
o . P Autor: Siglo | Afo: i
Técnica: campo para describir técnicas de i | siglo bien. S
manufactura Dimensiones: _atto: larga: amcha: cliambb: sepesor: peso: 7| Contenedor/Inmueble: Espacio publico
. R Inscripcionas: H H 1A H
Autor: Actor o creador intelectual del bien. - iemiomaaoe: (lnj_lnstltgle?nudbqnde_ §e encuen':jralebl_blen.
Siglo/Afio: Fecha de produccion del bien. Fv——— D!recc!gn. Ilcaflgn_exzf\cta €l bien o
Dimensiones: Longitud, area o volumen del bien. freccion  electronica.  correo  de
Inscripcion: Campo para sefialar leyendas, | |provineia: Canton: Paroquia: Ciudad: Eri(;,plgsf?crilgﬁ on el contenedor: Sitio n
marcas o textos que se encuentren en el bien. Contenedor { Inmusble: p ! :
Elementos relacionados: . "~ donde se encuentra el bien dentro del
. I 4 .
Descripcion:  Espacio para  describir  las | |Direccién slectrénica: Telétono: contenedor o .
caracteristicas del hien Disposicion en el dor: Coordenadas: Ubicacion geografica, a
Coordenadas contenedor WESSEB4Z1TS-UTM: X (Este) ¥(MNorte) Z |Aktitud) traves_ del GPS i i
REGIMEN DE PROPIEDAD Propletario | Responsable: cc: Propietario: Nombre del propietario y
Informacion relacionada con la tenencia del cedula.
bien, puede ser pablico o privado.
,
ESTADO GENERAL DEL BIEN CONDICION LEGAL DEL BIEN
Estado de Conservacion: Espacio para Estado de conservacitn {Indicadores da daterioro) Bueno 01 Regular OO Malo OO "=\ Avrea para definir la situacion legal del
determinar el estado de conservacion del g o quemadwas [ fata de adhesién [ cuidacion o bien cultural patrimonial al momento de

bien.

ser inventariado.




Estado de Integridad: Campo mixto que
sirve para sefialar si el bien se encuentra
completo, incompleto o si es un fragmento.
Conservacién preventiva: ldentificacion
de problemas que se presenta en el lugar de
exposicion, tales como ambientales, fisicas
y de seguridad.

i OBSERVACIONES
Area destinada para describir algin dato
adicional o lo escrito anteriormente.

DATOS DE CONTROL
Area para detallar los nombres de entidades
y personas que intervienen en el
Inventario y fechas respectivas, como
constancia de su responsabilidad en el
proceso.

-

-
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rasgaduras u| desfazes | faltantes soporie a mipoorganismas O

manchas 1 desterEados 1 desgasies O exfeiaciones O

Mancas | insecios u abolsados O sakes [m

fracturas O craguelades | lagunas O golpas O

descostes ul geformacicnes [ roiurEs O falta ge conesicn O

dobleces O sobrepintura | pasmadas O rayaduras O

Crinees:

imervenciones inadecuatas siC no 0 elemenios exafios:

Estado oe integridad: compieto O incompieta T fragmentado O d=talie:

Conservacion preventiva (Detecsion de problemas del lugar de exXposicion | COnBervacion)

Ambisntales humedad: atta O  baja T temperatma: alta 0  baja O luzr: directa O indirecta O

Fizicas extintorea:si 0 no O montaje: adecuado 0 inadecuade O Siastema eléctrico defectucss [

Seguridad alamaa: sid noO sgnsores:; siC0 no O guardizs: 0 = mo O
camaras: si0 nod accssibie: si0 no O

Descripcion ae 1a fotografia-

codigo fotografice:

Entidad inveatigadora:
Inwantariade por

Revizada por:

Facha de inventario:

Facha de revigion:

Aprobado por: Fecha de aprobacion:

Registro fotograhco:

lustracion N.- 1
Fuente: INPC
Realizado por: Investigadoras

FOTOGRAFIA
Todas las fotografias deberan seguir los
siguientes parametros:
* La resolucion de las fotografias debe ser
de 5 MP-Megapixeles (2592 x
1944pixeles).
* Las fotos no deberan contener textos o
fechas en la imagen.
* Se deberan adjuntar minimo 2 fotografias.
Descripcion de la fotografia: Campo para
describir el contenido de la fotografia, en
un maximo de 40 palabras y afio del
registro fotografico.
Cédigo fotografico: El cddigo sera el
mismo de la ficha afiadiendo al final el
niimero ordinal ascendente.




ENCABEZADO
Se consigna el nombre del Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural, luego se sefiala el nombre de la direccion encargada que
es la Direccion de Inventario Patrimonial, seguidamente el nombre
de la ficha de inventario y el nombre de la tipologia a tratarse.

Ficha de Inventario del
Patrimonio Inmaterial

GRS SACHT AL I
L4, BEF BLICATHIL LA

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMOMNIO CULTURAL

" gos e

DIRECCIAN DE IMVENTARIO PATRIMOMNIAL CODIGO
PATRIMOMIO CULTURAL INMATERIAL
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cODIGO
El cddigo debe escribirse con guiones medios, de
tal manera que debe constar de tipo del Bien,
cédigo de provincia, cantdn, parroquia, numero de
contenedor y afio de realizacion del inventario.

FICHA DE INVENTARID
A1 TRADICIOMES ¥ EXPRESIONES ORALES

DATOS DE LOCALIZACION
Area designada para sefialar la
localizacion ~ geografica  detallada

<«—provincia, cantén, parroquia, ciudad)

. ) Codigo fotogrifica:
Otras denominaciones: En este caso se debe

Prowincia: Cantdn:
Parroquiaz O Urbana O Rural
Localidad-
Coordenadas WGS84 Z1T5 - UTM ;X (Este) ¥ (Narte) Z [Altitud)
DATOS DE IDENTIFICACION
Denominacion: Nombre de la manifestacién
identificada.
: se detalla el nombre, titulo o representacion del
bien. Descripcion de la fotografia:

manifestacion

D1

sefialar si existe mas de un nombre para la \ Denominacidn Otra (s) denominacién (s}

02

Grupo social: Portavoz de la manifestacién

Grupao social Lengua (s}

Lengua: Nombre de la lengua de la comunidad.

L1

L2

Subambito: Categoria especifica del ambito.

Subdmbito Detalle del subdmibito

Detalles del subambito: detalle concreto del

Subambito.
Breve resefia: Princinales caracteristicas.

del bien.

Coordenadas: Ubicacién geogréfica, a
través del GPS donde se produce la
manifestacion.

FOTOGRAFIA REFERENCIAL
lHustracion de la manifestacion.
Descripcion de la fotografia: Texto
que describe la fotografia.

Cédigo Fotogréfico: El codigo es el
mismo de la ficha afiadiéndole al final




DESCRIPCION
Debe ser detallada, visualizacién completa de
las principales caracteristicas.
Narracion: Transcripcion del relato.
Estructura: Forma de la narracion; oral, verso,
prosa.
Fecha o periodo: tiempo en el que se desarrolla
la manifestacidn; anual, continda, ocasional.

Breve resefa

Detalle de la periodicidad: Dia, mesy afio en el Narracién fversion 1)
que se realiza la manifestacion.
Alcance: Trascendencia; local, provincial, | |Estructura o O Frosa O 0Oto
regional, internacional. Facka o periodo Fecha o perinda
Detalle del alcance: caracteristicas del lugar, Anal
ocasion y condiciones en el que se da la ﬁ::
manifestacion. p—
Uso simbolico: si se considera como ritual, ‘Alcance Detalle del alcance
festivo, ludico, narrativo, otros. Lol
Descripcion de uso simbdlico: Se sefiala el Provincial
tiempo y espacio que se encuentren relacionados Regiansl
con la manifestacion. Naciondl
Internadional
Usa simbélica Descripcidn del uso simbolico
Ritual
Festio
Lidico
Narativo
Oirg
|s PoRTOORES/SoPORTES ]
Tipo Nombre Wm* 51'“;;““:;““ Direccién | Localidsd
Individisos
Colectividades
Instituciomes
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PORTADORES/SOPORTES
Personas, colectivos o instituciones que se
encargan en salvaguardar dichas

manifestaciones.

Tipo: Individuos, colectividades, instituciones.
Edad/ tiempo de actividad: Si el portavoz es
una persona se anota la edad y si es una
colectividad o institucion el tiempo en el que
Ilevan con la actividad.

Cargo, funcion o actividad: El cargo de la
persona que lleva dentro del barrio.

Direccion:

Localidad: Se registra el nombre de la localidad.
Procedencia del saber: Es lamanera en el que el
conocimiento de dicho saber ha sido adquirido
Detalle de la procedencia: Si existe la necesidad
de detallar el relato.

Transmision del saber: La forma en el que el
conocimiento es transmitido.

Detalle de la transmision: Si se requiere
profundizar algo considerado como relevante.




Procedencia del saber [Detalle de |a procedencia
Padres-hijos
. VAI,_ORACION_ o m —
Se describe el carécter valorativo patrimonial Caniro capaciagon
que se tiene de la manifestacion. Oira
Transmisidn del saber Dietalle de la transmisian

Importancia para la comunidad: Se describe |, Padreehios
cuan importante es la manifestacion dentro del Maestro-sprandiz

lugar. Sensibilidad al cambio: Se procura e
conocer que tan sensible se encuentra al cambio | [N ECHECIIII I
en un rango de: alta, media o baja. importancia para I camunidad
Sensibilidad al cambio
INTERLOCUTORES itz

Area destinada para conocer los datos de los Moda
interlocutores. =
Apellidos y nombres =» | Apellidos y nombres Direcclén Teléfono Sexn Edad
Direccion
Teléfono
Sexo Ambito Subsmbita Detelledel | 4digo / Nombre

ANEXOS Textos Fotografias Videos Audia
Respaldos digitales
Textos 7
Fotografias/Videos
AUdiO. Entidad investigadora:

Inventariada por: | Fecha de inventario:
T

o
|

5 ORALE

[
3

SIONE

S Y EXPRE

[
\.

A1 TRADICIONE
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ELEMENTOS RELACIONADOS
Que intervienen directa o indirectamente a la
manifestacién inventariada.
Ambito: Tipo de &mbito.
Subambito: A que Subambito pertenece.
Cddigo/ nombre del elemento:

OBSERVACIONES
Se registra algun dato novedoso, que sirva como
informacion relevante.

DATOS DE CONTROL
Area destinada para registrar el nombre d entidades, personas que intervienen en el inventario.
Entidad investigadora: Equipo responsable del levantamiento de la informacién.
Inventariado por: Nombre de la persona que realiza el levantamiento de la informacion.
Fecha de inventario
Fecha de revision
Aprobado por: Campo restringido.

llustracion N.- 2
Fuente: INPC
Realizado por: Investigadoras
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10) ANALISIS Y DISCUSION DE LOS RESULTADOS

10.1 Diagnostico del area de estudio

Para el diagndstico del &rea de estudio se planted varias salidas de campo, las mismas que

permitieron interactuar con los moradores del barrio Chan, para la pertinente recoleccion de

informacién primaria y secundaria con el propdsito de determinar correctamente el estado

actual de la zona, cabe mencionar que para el respectivo andlisis del diagndstico se desarroll6

en tres aspectos fundamentales Ambiental-Geogréfico, Socio-Econémico, Historico-Cultural.

BARRIO CHAN

Tabla 4

Analisis de Resultados

DATOS GENERALES

FACTOR

Diagnostico Ambiental-Geografico

RESULTADO

Ubicacion
El barrio Chan se encuentra ubicado en la
parroquia Eloy Alfaro del Cantén Latacunga,
provincia de Cotopaxi, localizandose al sur —
oeste de la cabecera cantonal con una
longitud de aproximadamente de 4 Km.

Limites
Norte: Cantdn Saquisili de la provincia de
Cotopaxi.
Sur: Cantén Salcedo de la provincia de
Cotopaxi.

Este: Rio Cutuchi

Oeste: Canton Pujili de la provincia de
Cotopaxi y parroquias rurales 11 de
Noviembre y Poal6 del Cantén Latacunga.

Coordenadas Geograficas:
Latitud: 00° 5752.98” S
Longitud: 78° 382.24” W.
Altitud: 2968 m.s.n.m.

Estado Climatico
El estado del ambiente en el sector es
fundamental ya que radica en la diversidad de
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la zona y favorece el crecimiento de
especies. En la zona de estudio las
condiciones climaticas sera indispensable
para la produccién agricola y ganadera, por
tal motivo es importante el estado climatico
ya que ayuda al incremento econémico del
lugar.

Precipitacion

La precipitacion es un factor importante para
la superficie terrestre y para el desarrollo de
la vida del hombre, ya que de la cantidad y
régimen de precipitacion depende la erosion
del suelo, la determinacion del clima, etc.

Debido a la altitud existen formaciones
vegetales y por el tipo de suelo que este tiene,
entre los meses de septiembre a noviembre y
de enero a mayo existe mayor precipitacion y
por ende la cobertura vegetal es considerable.

Datos Meteorologicos
La temperatura es el parametro
meteorolégico mas importante de la
delimitacion de la mayoria de los tipos
climaticos, depende de muchos factores entre
estos la inclinacién de los rayos solares, la
fuerza de viento, la altura sobre el nivel del
mar, entre otras.
Temperatura promedio: 10.7°C
Pluviosidad: 175 mm (anuales)
Viento: Sureste- Noreste.

Poblacion
720 habitantes; 389 mujeres y 331 hombres

Aspecto Social

Debido a la falta de oportunidades en el
barrio y en la ciudad de Latacunga, los
moradores del sector Chan han tenido que
emigrar a otras ciudades y también a otros
paises para darles un futuro mejor a sus
familias.

El desarrollo social forma parte de un
progreso de buen vivir de los individuos, en
donde se debe dar prioridad al bienestar de
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los individuos conjuntamente con el
desarrollo econémico durante el transcurso
del tiempo, de tal manera que se encuentra
enfocado al mejoramiento de las condiciones
de vida de los moradores del barrio Chan, en
donde se destacan ambitos tales como: salud,
nutricion, educacion, vivienda, seguridad
social, vulnerabilidad, empleo, salarios, etc.
Aspecto Econdémico

El crecimiento economico es una de las
metas de toda sociedad y el mismo implica
un incremento notable de los ingresos, y de
la forma de vida de todos los individuos de
una sociedad, es por eso que los proyectos
que se desarrollan en esta localidad, seran de
mucha ayuda para el desarrollo y crecimiento
de la misma, gracias a la participacion de los
moradores.

Se dice que antiguamente las mujeres del
barrio Chan se dedicaban a la elaboracion de
shigras y sogas extraidas de la planta de
cabuya que existen en los terrenos del sector,
en ese entonces habian muchas plantas de
cabuya y por tal motivo las mujeres se
dedican a dicha actividad, la misma que
serbia para la venta y también para los
animales de los moradores.

Actualmente los habitantes del barrio tanto
hombres como mujeres se dedican
principalmente a la agricultura, debido al tipo
de suelo que el lugar posee, en la cual se
produce diferentes productos tales como
maiz, chocho, cebada, trigo, papas, quinua,
y ganaderia para poder sustentar a cada una
de las familias, zambo, morocho, zapallo, etc,
cabe mencionar que el producto mayormente
comercializado es el maiz.

También se dedican a la ganaderia, al
cuidado de sus animales tales como vacas,
cerdos, borregos, gallinas, burros, cuyes
conejos, gallinas, con respecto a la vaca, los
habitantes del sector le alimentan para que
con el tiempo este animal produzca leche y
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poder comercializar a diferentes tiendas de la
ciudad, otra formar de produccion es criando
y engordando a los animales para luego
venderlos y obtener un ingreso econémico
para la familia.
Viabilidad

Para llegar al barrio Chan se debe cruzar la
panamericana E35 donde existen caminos de
segundo Y tercer orden o también por la via
de Holsin pasando por San Rafael, San Juan
y llegando al barrio deseado como lo es
Chan.

Servicios Bésicos
Actualmente el barrio cuenta con todos los
servicios basicos tales como agua potable,
luz eléctrica, alcantarillado, internet,
teléfono, seguridad social, medias de
movilizacion.

Educacion

En el barrio Chan existe un centro infantil
"Fuentes de Sabiduria" (CIBV), ubicado a
300 metros de la carreta principal E35. La
coordinadora del centro infantil Hortensia
Chaluiza fue portadora de la informacion del
total de nifios en el establecimiento, el mismo
que consta de 33 nifios y 17 nifias con un total
de 50 estudiantes, entre 12-48 meses.

Sin embargo no existe establecimientos
educativos en el area de estudio, por tal
motivo los nifios tienen que trasladarse hacia
el barrio San Juan, en donde existe una
escuela de educacion basica "General
Quisquis", el rector Luis Rivas fue portador
de la informacion del total de nifios
estudiando en la escuela, el mismo que
consta de 2 cursos iniciales y 7 paralelos, con
95 nifios y 81 nifias y un total de 176
alumnos.

Por otra parte los jévenes tienen que
trasladarse a la ciudad de Latacunga en la
misma que existen diversas instituciones
educativas para que los jovenes puedan
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estudiar y desarrollar sus habilidades y
conocimientos.
Salud

Hoy en dia en el barrio Chan no existe ningan
centro de salud, por tal motivo cuando los
habitantes se les presentan enfermedades
graves ellos tienen que acudir al hospital
general de Latacunga para que puedan ser
atender con los especialistas que existen en el
hospital.

Historia
Personas de la tercera edad cuentan que don
Atanasio Chiluiza morador del barrio Chan
sabia parte de la historia del sector y antes de
fallecer converso con algunas personas sobre
el origen del mismo, Cuenta que actualmente
donde se ubica el barrio Chan, antes era una
hacienda la misma que pertenecia a la sefiora
Rufina Granda, ella era casada con un gringo
de apellido Chan, la sefiora no tenia hijos,
tenia mucha riqueza en todas partes de la
ciudad por tal motivo sus herencias la dejo en
manos de la curia, centro Nazaret en
Latacunga, entre otros.
El esposo de la sefiora era muy conocido en
el sector en donde vivia y por ende al
momento de fallecer regalo la hacienda que
estaba a su poder y dejo bautizada con el
nombre de Chan, es por ello la denominacién
del lugar, cuanta la historia que posiblemente
el gringo de apellido Chan este enterrado en
las tierras del barrio Chan, igualmente la
sefiora era catélica y antes de morir dono sus
terrenos a diferentes instituciones, también
dejo un terreno en donde esta ubicada la
iglesia antigua y el cementerio del sector,
actualmente ella se encuentra enterrada en la
curia, segun las personas de la tercera edad
que narran sobre el origen del barrio
manifiestan que aproximadamente son 150
afios de la historia.
Mientras que José Guamangallo abuelo de
don Marquito Guamangallo, le conté a su
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nieto antes de fallecer el origen del barrio,
cuenta que mas o menos en el tiempo de la
colonia los espafioles se habian apoderado de
las tierras y que tiempo mas tarde un chino
vino a comprar el barrio por completo, dice
que el apellido del chino era Chan y desde
ese entonces era denominado Chan
En ese entonces el Chino entregaba los
huasipungos a los trabajadores y luego vende
una parte a la sefiora Rufina Granda, ella
tenia la propiedad en la calle Guayaquil y dos
de mayo, antes era una casa vieja y
actualmente funcionan unos almacenes, él
esposo de la sefiora era un gringo de apellido
Centeno, dicha familia tenia muchas riquezas
y diferentes propiedades una de ellas el
centro Nazaret, también regalo arboles de
eucaliptos para la elaboracién de la antigua
iglesia, la sefiora Rufina no tenia hijos
propios solo tenia hijos adoptivos y por tal
motivo antes de fallecer decidi6 donar a
diferentes instituciones catolicas.
Cultura

Los habitantes del barrio Chan se
autodefinen como mestizos y su lenguaje es
el castellano.
Como parte de la identidad cultural, los
mismos se encuentran enfocados a las
costumbres y tradiciones que han venido
realizando  generacion en  generacion,
teniendo en cuenta también que existe un
grupo de danza de todos los nifios de
catecismo, los mismos que participan en las
fiestas de los sectores aledafios al barrio
Chan.

Patrimonio Cultural

Dentro del Patrimonio Material en el barrio
Chan existen diversos bienes u objetos
culturales tales como patrimonio mueble,
inmueble, arqueolégico y documental,
obteniendo como resultado un total de 35
bienes materiales. Mientras que en el
Patrimonio Inmaterial estdn determinados
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por ambitos, En el primer ambito las
tradiciones y expresiones orales, es decir las
leyendas que narran las personas de la tercera
edad, en el segundo &ambito artes del
espectaculo como los juegos tradicionales en
el sector, el tercero ambito usos sociales,
rituales y actos festivos como las fiestas
tradicionales del lugar, en el cuarto &mbito
los conocimientos y usos relacionados con la
naturaleza y el universo, tales como la
gastronomia y por tltimo el quinto &mbito las
técnicas artesanales tradicionales que
engloba los oficios artesanales.

Fuente: Barrio Chan
Realizado por: Investigadoras

10.2 Inventario Patrimonio Cultural

Dentro del inventario del Patrimonio Material e Inmaterial en el Barrio Chan en donde se
aplicaron las fichas del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC) para conocer los

recursos culturales existentes en el area de estudio, se obtuvo los siguientes resultados:

Para el Patrimonio cultural Material se registr6 un total de 31 bienes, de los cuales 20
pertenecen al Patrimonio Mueble, 16 se encuentran en estado de conservacion general e
integridad del bien como Bueno y 2 de ellos considerados en estado de conservacion regular,
tanto un objeto utilitario denominado pilche y un bien textil conocido como shigra, y 2 bienes

considerados en estado de conservacion malo tanto el arado como el sucre.

Dentro del Patrimonio Inmueble se identificd 4 viviendas de las cuales 2 son casas de adobe y
2 chozas, las mismas que se encuentran en estado de conservacion general e integridad del bien
como bueno y 1 iglesia del barrio que de igual manera se encuentra en Buen estado de

conservacion.

Se inventario un bien dentro del Patrimonio Arqueoldgico, objeto de ceramica (vasija) con

estado de conservacion Bueno.

De igual manera, se registrd como Patrimonio Documental 6 bienes, 2 documentos impresos y

4 manuscritos todos en estado de conservacion e integridad Bueno.
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Para conocer el estado de conservacion general de los bienes inventariados se tomo los

siguientes parametros de referencia:

Indicadores
30% de deterioro = Bueno
40 a 70% de deterioro = Regular
75 % de deterioro = Malo

Por lo que, se considera Bueno cuando el bien tiene un 30% de deterioro, Regular cuando el
objeto inventariado tiene un 40 a 70% de afectacion y malo cuando se encuentra afectado en

mayor porcentaje.

Grafco 1
Estado de Conservacion Patrimonio Material

ESTADO DE CONSERVACION PATRIMONO
CULTURAL MATERIAL

3%

m BUENO
= REGULAR
MALO

Fuente: Barrio Chan

Realizado por: Investigadoras
Por lo que se aprecia en el presente pastel, se considera que dentro del inventario del Patrimonio
Cultural el Patrimonio Cultural Material del barrio Chan el 90% de los bienes se encuentran en
buen estado de conservacion, el 7% presenta un estado de conservacion regular identificado
como objeto utilitario/pilche y solo el 3% presenta un mal estado de conservacion reconocidos
como el arado y el sucre que se encuentran dentro del inventario del Patrimonio Mueble como
objetos utilitarios.
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Resultados Patrimonio Inmaterial

En lo que respecta al inventario del Patrimonio Cultural Inmaterial se obtuvo un total de 35

manifestaciones y expresiones divididas de la siguiente manera:

Dentro del &mbito Tradiciones y expresiones orales se registraron 8 manifestaciones de las
cuales 4 se encuentran con sensibilidad al cambio Alta de las cuales 1 pertenece al sub &mbito
Leyenda denominada la gallina de los huevos de oro y 3 pertenecen al sub &mbito Expresiones
orales 1 alabado, 1 cantico y 1 loa, asi como también 3 manifestaciones con sensibilidad al

cambio Media y 1 con baja sensibilidad al cambio.

En el ambito Artes del Espectaculo se identificoé 6 manifestaciones culturales en donde 4
manifestaciones se encuentran en sensibilidad al cambio Alta, 2 pertenecientes al sub ambito
juegos tradicionales denominados juego del conejo y la guaraca 1 manifestacion del sub ambito
mausica con la cancion Marujita Marujita y 1 al sub ambito teatro con la denominacion Grupo
juvenil de mujeres, 1 manifestacion con sensibilidad al cambio Media y 1 manifestacion con

sensibilidad al cambio baja.

En el inventario de Usos sociales, rituales y actos festivos se detallan 6 manifestaciones de las
cuales 2 se encuentran con sensibilidad al cambio Alta dentro del sub ambito practicas
comunitarias tradicionales con la denominacion minga comunal y ritos en el que se encuentra
el matrimonio, 1 manifestacion con sensibilidad al cambio Media y 3 con sensibilidad al
cambio Baja.

Conocimientos y usos relacionados con la Naturaleza y el Universo se registré 7
manifestaciones, 2 consideradas con Alta sensibilidad al cambio, las mismas que se encuentran
dentro del sub ambito técnicas y saberes productivos tradicionales con la denominacion El arte
del arado y formas de sembrio, 4 consideradas con sensibilidad al cambio Media y 1

manifestacion con sensibilidad al cambio Baja.

Dentro de las Técnicas Artesanales Tradicionales se registraron 8 manifestaciones, 7 se
consideran con sensibilidad al cambio Alta de las cuales 3 pertenecen al sub ambito oficios
tradicionales, 2 manifestaciones que se encuentran dentro del sub ambito técnicas artesanales
tradicionales que se refiere a tejidos con fibras naturales en este caso shigras y sogas de cabuya
y 2 dentro del sub &mbito técnicas constructivas tradicionales referente a la construccion de

casas de paja y adobe concluyendo con 1 manifestacion con Baja sensibilidad al cambio.
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Es importante mencionar que toda manifestacion cultural inmaterial esta sujeta a cambios, sin
embargo fue importante conocer en que categoria de sensibilidad al cambio se encuentra cada
manifestacion inventariada y a la ves identificar cuantas se encuentra en alta sensibilidad al
cambio con el fin de llevar estadisticas para que en futuras investigaciones se apliquen planes
de salvaguardia, para conocer la sensibilidad al cambio que estan sujetas las manifestaciones
inventariadas se procedio a identificar las categorias de sensibilidad al cambio ya sea Alta,

Media o Baja segun considere el interlocutor.

Gréafco 2
Sencibilidad al cambio Patrimonio Material

SENSIBILIDAD AL CAMBIO DEL PATRIMONIO
INMATERIAL

m Alta
® Media

M Baja

Fuente: Barrio Chan
Realizado por: Investigadoras

En el presente grafico se aprecia el nivel de sensibilidad del cambio de las manifestaciones y
expresiones que se encuentran dentro del Patrimonio Inmueble inventariadas, por lo que se
tiene que el 54 % de las manifestaciones tienen una Alta sensibilidad al cambio, el 26% un

nivel de sensibilidad al cambio Media y el 20% baja sensibilidad al cambio.



Tabla 5

Resultados Patrimonio Material

Patrimonio Cultural
Material

PATRIMONIO
MUEBLE

TIPOS

Objetos Utilitarios

1. pilche

2. piedra de moler

3. burro

Pintura

4. Jesucristo

Escultura

5. Jesus del Gran Poder
6. Virgen del Rosario
7. Virgen Dolorosa

8. Santa Marianita de Jesus
9. Divino Nifio

10. San francisco de Asis
Retablo

11. Altar Mayor

12. Mobiliario

13. Altar

14 Vitral

15 Metalurgia
Maquinaria

16. Arado

Moneda

17. Sucre

Textil

NUMERO DE
PATRIMONIOS

R R R R R N

I

RESULTADO DEL INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL

ESTADO DE CONSERVACION

Bueno

X
X

X

X| X[ X X X X

X| X[ X X X

Regular
X

Malo
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PATRIMONIO
INMUEBLE

PATRIMONIO
ARQUEOLOGICO

PATRIMONIO
DOCUMENTAL

18. Shigra
Utensilio Religioso
19. Rosario
Vivienda

20. Casa de adobe

21. Iglesia antigua

22. Choza
Objeto de ceramica
23. vasija

Documento Impreso

24 Canciones de navidad

25. Libro método completo de
corte

Manuscrito

26. Préstamo

27. Loa para Rey Melchor

28. Documento Oficial

TOTAL PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL

Realizado por: Investigadoras

32

Fuente: Barrio Chan

X X X
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Tabla 6
Resultados Patrimonio Inmaterial

RESULTADO DEL INVENTARIO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

AMBITO SUB AMBITO TIPO DENOMINACION SENSIBILIDAD NUMERO
AL CAMBIO TOTAL DE
Alta | Media | Baja PATRIMONIO
INMATERIAL
TRADICIONES Y Leyenda Leyendas asociadas a | El duende en el barrio Chan X 8
EXPRESIONES apariciones de seres | |_a gallina de huevos de oro X
ORALES sobrenaturales El perro negro X
La curipolla X
Expresiones Alabados y rezos Rey soberano X
Orales Cénticos Nifio Manuelito X
Loas Al rey Melchor X
Trabalenguas Tres tristes tigres X
ARTES DEL Danza Danza Danza de Caporales X 6
ESPECTACULO Juegos Juegos rituales o Juego del conejo X
tradicionales festivos Juego de la guaraca X
Juego de la botella X
Musica Mdsica Marujita Marujita X
Teatro Teatro Grupo juvenil de mujeres X
USOS SOCIALES, Fiestas Fiestas o Jesus del gran poder X 6
RITUALES Y conmemoraciones Nifio Dios X
ACTOS FESTIVOS religiosas 3 Reyes Magos X
Payasos o de los inocentes X
Précticas Précticas comunitarias | Minga comunal X
comunitarias tradicionales
tradicionales
Ritos Ritos de paso Matrimonio X



AMBITO

CONOCIMIENTOS
Y USOS
RELACIONADOS
CON LA
NATURALEZAY EL
UNIVERSO

TECNICAS
ARTESANALES
TRADICIONALES

SUB AMBITO

Técnicas y
saberes
productivos
tradicionales

Gastronomia

Medicina
Tradicional
Toponimia

Oficios
Tradicionales

Técnicas
artesanales
tradicionales
Técnicas
constructivas
tradicionales

TIPO

Agricultura

Gastronomia cotidiana

Gastronomia festiva o
ritual

Medicina Tradicional

Toponimia
Barberos
Sastreria
Textileria
Zapateria

Tejido con fibras
naturales

Construccion de casas

NUMERO TOTAL DE PATRIMONIO INMATERIAL

DENOMINACION

El arte del arado

Formas de sembrio

Caldo de gallina

Runaucho
Chicha de jora
Chaguarmishqui

Origen del barrio Chan
Peluquero

Sastre

Elaboracion de Ponchos
Zapatero

Shigra

Soga de cabuya

Construccion de casa de paja

Construccion de casa de adobe

Fuente: Barrio Chan
Realizado por: Investigadoras

SENSIBILIDAD
AL CAMBIO

Alta | Media ' Baja
X

X

X XX

X X X X X/ X X
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NUMERO
TOTAL DE
PATRIMONI

O

INMATERIAL

7

35
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10.3 Guia descriptiva

Para la elaboracion de la guia descriptiva, una vez que se realizé el inventario del Patrimonio
Material e Inmaterial en el barrio Chan, utilizando la metodologia del INPC (Instituto Nacional
del Patrimonio Cultural), se procedio a sistematizar la informacion mas relevante seguidamente
se optd por seleccionar las fotos mas notables, claras y de acuerdo al tamafio para plasmarla en
la respectiva guia. Una vez sintetizada la informacién mas importante se realizo el disefio de la

guia, la misma que se ejecutd en Microsoft Publisher.

Se determind la estructura de la guia, la cual contiene de portada, contenido, presentacion,
glosario de términos, descripcion del Patrimonio Material e Inmaterial, posteriormente se
detallard la descripcién de cada objeto o manifestacion cultural. Dicha informacién seré
expuesta en la presente guia con la finalidad de promover la difusion y transmision del

patrimonio cultural existente en el barrio Chan.

En la primera parte esta plasmada de informacion técnica del Patrimonio Material, que describe
el tipo de bien, el estado de conservacion, la técnica utilizada para su elaboracién, dimensiones
y el propietario o responsable de ser el caso. Mientras que en el Patrimonio Inmaterial estard
detallada informacion de cada uno de los &mbitos y Sub &mbitos que lo compone como las
fotografias relevantes, sensibilidad al cambio, tipo, portadores o soporte y descripcion de la

manifestacion.

Disefio de la guia

Para el disefio de la guia descriptiva se determind las siguientes caracteristicas fisicas:

e Papel couché mate. ( para la portada)
e Papel couché 14.80*21cm . ( para las hojas de contenido)

e Hojas anilladas.
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11) IMPACTOS (TECNICOS, SOCIALES, AMBIENTALES O ECONOMICOS)

En el Estudio del Patrimonio Material e Inmaterial del barrio Chan, parroquia Eloy Alfaro,

Canton Latacunga, Provincia de Cotopaxi, se identifico lo siguiente:
11.1 Impactos Técnicos

El estudio realizado permitira tener un registro y conocer la diversidad de bienes y

manifestaciones presentes en el barrio.

Llevar acabo un inventario de los bienes y manifestaciones, tendrd como impacto conocer el
estado de conservacion en lo que respecta al Patrimonio Cultural Material y la sensibilidad al

cambio en el Patrimonio Inmueble.

Como un impacto positivo el presente proyecto servira como base para posteriores estudios que

procuren la conservacion, preservacion y salvaguardia del Patrimonio.
11.2 Impactos Sociales

Aportacién de informacion que facilite el control y uso del patrimonio en este caso la guia
descriptica se encontrara al alcance de los habitantes del sector procurando con ello la difusién

de sus bienes y manifestaciones.

Esy serd una herramienta de informacion para que las actuales y futuras generaciones conozcan
y mantengan su propia identidad cultural y que sus habitantes sean portavoces para la difusién

de sus manifestaciones.
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Tabla 7
Rubro Total
EQUIPAMIENTO

Detalle Cantidad V. Total

Alquiler de camara fotogréfica profesional 1 $35.00 $35.00
Alquiler de Filmadora 1 $20.00 $20.00
Subtotal en equipamiento $55.00

INSUMOS/MATERIALES/GASTOS DE PRODUCCION

Detalle Cantidad V. Total

Resma de papel boom 10 $3.50 $35.00
Cuadernos 2 $1.00 $2.00
Esferos 2 $0.30 $0.60
Carpetas 4 $0.75 $3.00
Borradores 2 $0.25 $0.50
Papel fotografico 5 $0.40 $2.00
Subtotal en insumos/materiales/gastos de produccion $43.10

TRANSPORTE/COMUNICACION

Detalle Cantidad V. Total

Transporte en Bus 54 $0.35 $22.40
Transporte en Taxi 4 $5.00 $20.00
Tarjeta telefénica 5 $2.00 $10.00
Subtotal en transporte/comunicacion $52.40

GASTOS VARIOS

Detalle Cantidad V. Total

Internet 30 $1.00 $30.00
Impresiones de guias culturales 6 $30.00 $180.00
Impresiones Color 1300 $0.20 $260.00
Copias B/N 200 $0.03 $6.00
Copias Color 600 $0.15 $90.00
Empastado 2 $15.00 $30.00
Anillado 10 $1.50 $15.00
Subtotal en gastos varios $611.00

FINANCIAMIENTO DE LA UTC

Detalle Cantidad V. Unitario V. Total
Asesoramiento Técnico (Sueldo de la 1 $1800.00 $1800.00
Tutora)

Equipo de Trabajo 2 $100.00 $200.00
SUBTOTAL EN RECURSOS HUMANOS $2000.00
TOTAL GASTOS DEL PROYECTO $2761.50

Fuente: Investigadoras
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13) CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Conclusiones:

» Mediante la interaccién con los moradores del barrio Chan se pudo constatar
informacion primaria y secundaria para determinar la situacion actual del area de estudio
de tal manera que se encuentra enfocada en tres aspectos fundamentales Ambiental-

Geografico, Socio-Economico e Historico-Cultural.

» Para el registro de bienes, objetos 0 manifestaciones culturales se aplicé diversas fichas
de inventario del INPC (Instituto Nacional del Patrimonio Cultural), de acuerdo al
Patrimonio Material; Mueble, Inmueble Arqueoldgico y Documental, mientras que para
el registro del Patrimonio Inmaterial de aplico de acuerdo a cada &mbito tales como:
Tradiciones y expresiones orales, Artes del espectaculo, Usos sociales, rituales y actos
festivos, Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y Técnicas artesanales
tradicionales, el mismo que ayudo6 a determinar el nimero de recursos existentes en el

area de estudio.

» En base a la informacion obtenida del inventario del Patrimonio Material e Inmaterial
se elabor6 una guia descriptiva con informacién relevante de cada objeto o
manifestacion, la misma cuyo proposito es promover la difusion y transmision del

patrimonio cultural existente en el barrio Chan.
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Recomendaciones:

» Promover la particion activa con la comunidad puesto que los mismos juegan un
papel importante al ser la memoria colectiva, principales actores y portavoces para
conocer el estado del area de estudio como también para la proteccién, conservacion

y difusion del valor cultural que posee el barrio.

» El presente inventario del Patrimonio Cultural es una base para futuros estudios por
lo que es necesario continuar con la aplicacion de la metodologia del Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural para la realizacion de proyectos de salvaguardia de
bienes y manifestaciones culturales identificadas dentro del barrio para su

conservacion y preservacion.

» Esimportante realizar Estudios que promuevan el bien comdn en este caso se busca
ser portavoces de la identidad cultural del barrio Chan, en donde los moradores del
sector podran tener acceso a informacion veridica de los bienes y manifestaciones

existentes.
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Apéndices

Apéndice A: Entrevista para el Estudio del Patrimonio Cultural “Barrio Chan”
Patrimonio Inmaterial

Ambito 1 Tradiciones Y Expresiones Orales

¢ Conoce usted algun hecho histérico sobre la comunidad?

¢Hableme acerca de las leyendas contadas por sus antepasados?

1

2

3. ¢Cbmo cree usted que fue fundado el Barrio Chan?

4. ¢Conoce sobe los dioses que tiene poderes sobre en la luz, fuego y agua etc.?
5

¢Usted conoce algun tipo de cuentos sobre este sitio?

¢Ha escuchado algun rezo en accidn de gracia a algin dios o cosa?
¢Sabe si existe algin cuento con relacion a las imagenes religiosas?

¢Dentro del Barrio, en las festividades se practican loas?

© © N o

¢Recuerda usted si antes se utilizaba los amorfinos para conquistar a una mujer?
10. ¢ Conoce usted si se utilizaba algln tipo de decima es decir poseia oral dentro del barrio?
11. ¢ Existen personas que practiquen las adivinanzas y trabalenguas?

12. ;Menciéneme si en este lugar existen algun tipo de dichos o creencias?

Ambito 2.- Artes y Espectéculos.

13. ¢En su Barrio existen grupos enfocados a la danza?

14. ;Hasta la actualidad se ha mantenido algun juego tradicional o précticas deportivas que
han sido transmitidas de generacién a generacion?

15. ¢ Existen juegos simbolicos como faenas agricolas, juegos infantiles que se desarrollen
en el Barrio Chan?

16. ¢ Dentro del Barrio se da el uso de musicales como cantos que formen parte de un ritual?

17. ¢ Actualmente se desarrollan representaciones en las que se convine la danza, musica,

canto o la actuacion?

Ambito 3 Usos Sociales Rituales Y Actos Festivos

18. ¢ Qué fiestas civicas se celebra en el Barrio el chan?
19. ¢ Cuales son las fiestas religiosas existentes en el Barrio?

20. ¢Existen fiestas en honor al INTY RAYMI en agradecimiento por la buena cosecha?
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Practicas comunitarias tradicionales

21.
22.
23.
24.
25.
26.

¢ Qué rituales familiares realiza?

¢Realizan algln tipo de rito para el nacimiento, pubertad, matrimonio, muerte?
¢ Practican rituales comunitarias?

¢ Qué ritos utilizan o utilizaban para la purificacion?

¢Realizan alguan rito para la cosecha?

¢Realizan ritos de conmemoracion en el ambito familiar? Mencione cuales son:

Ambito 4: Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo

27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

¢En el Barrio Chan elaboraban o contintan elaborando algln objeto con elementos de
la naturaleza?

¢Cual es el proceso para la elaboracion de la Shigra?

¢ Cudl es el plato tradicional que consumen todos los dias?

¢ Existe algun plato tipico para fiestas o rituales?

¢En su Barrio existe alguna persona que aplique la medicina natural?

¢Existe algun sitio natural en donde se efectuen rituales?

¢Conoce usted el Origen del nombre del Barrio?

Ambito 5: Técnicas artesanales tradicionales.

Oficios Tradicionales:

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

¢Se continla realizando oficios tradicionales como carpinteria, sastreria, peluqueria?
¢Emplean el barro o arcilla para realizar diferentes tipos de alfareria como objetos de
uso ceremonial y ornamental?

¢ Existe una persona de oficio boticario o farmacéutico que les facilite los remedios que
prescriben los médicos?

¢En la actualidad existen personas enfocadas a la elaboracion de elementos decorativos
a base de cera como la elaboracion de vela entre otros?

¢ Conoce alguna persona que ejerce la profesion de cerrajeria?

¢En la actualidad existen personas que tienen la profesion ebanisteria es decir se dedican
a la elaboracion de instrumentos musicales como violones, guitarras, charangos a base
de madera?

¢Hay algun fotdgrafo profesional en el Barrio?
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42.

43.
44,

45

46.

47.
48.

49.

50
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¢Conoce usted si en el sector existen personas dedicadas a la elaboracion de objetos de
hierro 0 acero mediante la utilizacién de herramientas manuales?

¢Existen oficios artesanales en la industria metal mecanica dedicados al armado de
piezas en chapa?

¢Sabe usted si existen personas dedicadas a la elaboracion de esculturas religiosas?
¢Existen fuentes de trabajo en el barrio que se especialicen en la elaboracién de joyas?

. ¢(Existe en el Barrio personas que tienen el oficio como picanteria, panaderia,

Marmoleria, albafiileria, zapateria, confiteria?

¢En su Barrio existe alguna persona que realice indumentaria con cuero o con piel de
animal?

¢El Barrio cuenta con alguna persona que elabore fuegos artificiales?

¢Conoce de algunas personas que confeccionen ropa exclusivamente solo para
hombres?

¢ Existen asociaciones en donde elaboren productos de cueros?

¢El Barrio Chan cuenta con personas que elaboren tejidos?

Técnicas constructivas artesanales:

51.

52.
53.

¢En la actualidad en el Barrio realizan artesanias a base de diferentes semillas que les
proporciona en su produccién?
¢Existen personas que realizan tejido con fibras naturales?

¢Actualmente hay personas que hacen mazapan?

Técnicas constructivas tradicionales.

54.

¢En el Barrio realizan o elaboran herramientas para uso doméstico como uso de la cafia,

carrizo?
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Patrimonio Material
Patrimonio mueble
Pintura

55. ¢ Existe alguna pintura o mural antiguo en el lugar?
56. ¢ El Barrio cuenta con pinturas de caballete?

57. ¢Existen pinturas realizadas sobre madera?

Escultura

58. ¢Existen esculturas o retablos en el lugar?

59. ¢ Conoce de qué afio son las esculturas que se encuentran en la iglesia?

60. ¢ Sabe usted si existe algun tipo de grabado ancestral en paredes o piedras?

61. ¢(Conoce si en el Barrio se ha encontrado algun tipo de resto arqueoldgico como olla,

vasijas, 0 adornos y en donde se encuentran?

Otros Objetos

62. ¢ Tiene conocimiento si alguna persona del Barrio tiene en su poder objetos antiguos

como ventanas, puertas o colecciones de la antigiiedad?

Patrimonio arqueol6gico

63. ¢ Sabe usted si se han encontrado restos de viviendas antiguas?

64. ¢ Tiene conocimiento si se ha encontrado algun tipo de resto arqueoldgico como olla,
vasijas, 0 adornos?

65. ¢ Sabe si alguna persona del barrio tiene en su poder objetos arqueologicos

66. ¢Se han encontrado restos de sentamientos culturales en el lugar?

Patrimonio inmueble

67. ¢ Sabe usted cual es la casa mas antigua del Barrio?

68. ¢ Conoce en qué afo se construyeron las iglesias del Barrio?

69. ¢Existen plazas representativas del Barrio?

70. ¢ Existen restos de edificaciones histdricas?

71. ¢ El Barrio posee caminos que representen un acto historico para la zona?

72. ;Conservan puentes que reflejen algin hecho historico del Barrio?
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73. ¢Existe alguna construccion representativa del lugar?

74. ¢Hay una piedra que refleje un acto relevante en el Barrio?

Patrimonio Documental

75. ¢ Existen documentos histéricos de la fundacion del Barrio?

76. ¢Existe algun tipo de manuscrito en el Barrio?

77. ;Conoce si existen mapas y planos originales del sector?

78. ¢ Existen registros de films del lugar?

79. ¢ Poseen canciones representativas del area?

80. ¢ Tiene conocimiento si hay una persona escritora de poemas y versos?

81. ¢ Sabe usted si existen fotos del Barrio en sus inicios?

82. ¢ Tiene conocimiento si existen documentos que reflejen la historia del sector?

83. ¢ Conoce de alguna foto de los eventos representativos historicos de Chan?
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Apendice B: Hoja de vida del Tutor

HOJA DE VIDA
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Titulo Obtenido: Licenciada en Turismo Historico Cultural
Seminarios

v" 11 Congreso mundial de Medio Ambiente y Recursos Naturales

v' 1 Congreso ecuatoriano de turismo rural y comunitario

v" 1 Jornada Cientifica de UTC 2014 Ciencia, Tecnologia y propiedad Intelectual en la
Sociedad de conocimiento

Seminario Internacional "Agroecologia y Soberania Alimentaria"

V Congreso Internacional DE Turismo y Hotelera y Ambiente

Jornada de Capacitacion "Dia Mundial del Medio Ambiente™

Il Campamento de la carrera de Ingenieria en Ecoturismo

| Seminario taller Internacional de Fotografia Turistica y de Naturaleza
Jornadas de actualizacion "Seguro Agrario, Sistemas de Informacion Geogréfica
Seminario de Didactica en Educacion Superior

Gestion Académica en el aula universitaria

AN N N N Y N N N N

Disefio de proyectos enfocados al Turismo Sostenible y Sistema de informacion

AN

Geogréfica

Trayectoria laboral

Nombre de la Institucién / Organizacion: Universidad Técnica de Cotopaxi
Unidad Administrativa (Departamento / Area): Administrativo

Unidad Académica Facultad de Ciencias Agropecuarias y Recursos Naturales
Denominacion del Puesto: Administradora, Docente

Area de Conocimiento: Turismo.


mailto:diana.vinueza@utc.edu.ec

64

Apéndice C: Hoja de vida de las Investigadoras
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CEDULA DE IDENTIDAD: 055000460-0

FECHA DE NACIMIENTO: 17 DE DICIEMBRE DE 1994
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ESTUDIOS REALIZADOS
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Resultados Patrimonio Inmaterial

En lo que respecta al inventario del Patrimonio Cultural Inmaterial se obtuvo un total de 35

manifestaciones y expresiones divididas de la siguiente manera:

Dentro del &mbito Tradiciones y expresiones orales se registraron 8 manifestaciones de las
cuales 4 se encuentran con sensibilidad al cambio Alta de las cuales 1 pertenece al sub ambito
Leyenda denominada la gallina de los huevos de oro y 3 pertenecen al sub &mbito Expresiones
orales 1 alabado, 1 cantico y 1 loa, asi como también 3 manifestaciones con sensibilidad al
cambio Media y 1 con baja sensibilidad al cambio.

En el &mbito Artes del Espectaculo se identificd 6 manifestaciones culturales en donde 4
manifestaciones se encuentran en sensibilidad al cambio Alta, 2 pertenecientes al sub ambito
juegos tradicionales denominados juego del conejo y la guaraca 1 manifestacion del sub ambito
musica con la cancion Marujita Marujita y 1 al sub &mbito teatro con la denominacion Grupo
juvenil de mujeres, 1 manifestacion con sensibilidad al cambio Media y 1 manifestacion con

sensibilidad al cambio baja.

En el inventario de Usos sociales, rituales y actos festivos se detallan 6 manifestaciones de las
cuales 2 se encuentran con sensibilidad al cambio Alta dentro del sub ambito practicas
comunitarias tradicionales con la denominacion minga comunal y ritos en el que se encuentra
el matrimonio, 1 manifestacién con sensibilidad al cambio Media y 3 con sensibilidad al cambio

Baja.

Conocimientos y usos relacionados con la Naturaleza y el Universo se registré6 7
manifestaciones, 2 consideradas con Alta sensibilidad al cambio, las mismas que se encuentran
dentro del sub &mbito técnicas y saberes productivos tradicionales con la denominacion El arte
del arado y formas de sembrio, 4 consideradas con sensibilidad al cambio Media y 1

manifestacion con sensibilidad al cambio Baja.

Dentro de las Técnicas Artesanales Tradicionales se registraron 8 manifestaciones, 7 se
consideran con sensibilidad al cambio Alta de las cuales 3 pertenecen al sub ambito oficios
tradicionales, 2 manifestaciones que se encuentran dentro del sub &mbito técnicas artesanales
tradicionales que se refiere a tejidos con fibras naturales en este caso shigras y sogas de cabuya
y 2 dentro del sub &mbito técnicas constructivas tradicionales referente a la construccion de

casas de paja y adobe concluyendo con 1 manifestacion con Baja sensibilidad al cambio.
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Apéndice E: Fichas de Inventario del Patrimonio Cultural

GOBIERNO NACIONAL DE LA~ INPC
(e ]

- »
REPUBLICA DEL ECUADOR #a% cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-000001
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Objeto Utilitario

Nombre: Pilche Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros: x corteza

Técnica: Extraida del medio natural

Autor: Maria Carate. Siglo / Afio: 45 afios

Dimensiones: alto: 8 cm largo: 15cm ancho: 10cm  diametro: 5 espesor: N/A  peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: Relacionado a una taza.

Descripcion:
Recipiente o pilche hecho de la corteza del zambo, color café redondo muy liviano y lizo. Antiguamente servia para colocar
preparados como la chicha en ocasiones especiales como matrimonios, bautizos.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: vivienda

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: Mesa central

Propietario / Responsable: Sra. Maria Carate.

Publico o Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno o Regular x Malo o

grietas 0 quemaduras 0 falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras X desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobre pintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si o no X elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacion preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicidn / conservacion)

Ambientales | humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X
Fisicas extintores: si no montaje: adecuado inadecuado Sistema eléctrico defectuoso
Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: Si 0 no X accesible: si X noo

Rayaduras externas

Descripcion de la fotografia: Pilche, 2016

Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-16-000001_1.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi.

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/06
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GoBiErN NACioNAL DE LA zzzwee TR

REPUBLICA DEL ECUADOR *** CODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO
CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL |CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

BM-05-01-01-01-16-000002

Tipo de bien: Objeto Utilitario

Nombre: Piedra de moler Otras denominaciones: molino de piedra

Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra X
Tela/ Textil o Vidrio 0 Otros:

Técnica: N/A

Autor: Luis Alfredo Tipan Siglo / Afio: 50 afios

Dimensiones: alto: 15cm largo: 11cm ancho: 25cm  didmetro: 10.3 espesor: N/A  peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion: piedra grande y gruesa, superficie concava con forma redonda, sirve para moler alimentos, el
objeto permite moler y preparar el tradicional aji el mismo que le da mejor sabor, se encuentra dentro de los
elementos de la antigua cocina tradicional, en donde las mujeres molian los granos para la elaboracién de sus
coladas, aji o machica. El Sr. Luis Alfredo Tipan menciona que la presente piedra de moler a sido una herencia
de generacién en generacién.

Provincia: Cotopaxi Cantén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: Vivienda

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: Piso de tierra

Propietario / Responsable: Sr. Luis Alberto Tipan.

Publico o Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas 0 guemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio  no X

camaras: si 0 no X accesible: si X noo

El bien se encuentra en un lugar poco seguro.

Descripcion de la fotografia: Piedra de moler, 2016
Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-16-000002_2.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/10
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : DianaVinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA 2O« INPC .
REPUBLICA DEL ECUADOR CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-000003
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA DE INVENTARIO
TEXTIL
Tipo de bien: Objeto utilitario
Nombre: shigra Otras denominaciones: bolsa
Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil x Vidrio o Otros:
Técnica: Tejido
Autor: Sra Maria Abata Siglo / Afo: xx

Dimensiones: alto: 30cm largo: 30cm ancho: 20cm diametro: N/A  espesor: N/A peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

La shigra es una especie de bolsas que antiguamente era utilizada por las mujeres para guardar sus granos durante
el arado y las siembras es elaborada con fibras de cabuya para la elaboracion de la presente se necesita de la
utilizacion de una aguja lincera o de punta redonda, materia prima que es el hilo de cabuya de varios colores,
extraido de las cabuyas maduras que se dejan reposar en hebras durante 15 dias con el objetivo de desprender la
pulpa del penco, posteriormente se hila la cabuya para empezar a tefiir las hebras con colorante vegetal.

Para la elaboracidn de la shigra se procede a pasar el hilo en la aguja para empezar con el tejido, se empieza con
la base de la bolsa que sera de forma redonda y se continua tejiendo hacia arriba para darle forma es importante
contar cada punto realizado con el objetivo de que la misma no se deforme en la terminacion de cada vuelta se
aumenta un punto en todo el transcurso hasta terminar el tejido, depende del gusto de la persona el tamafio y la
variedad de colores.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga
Contenedor / inmueble: shigra

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Sra Maria Abata

Publico o Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o
Suciedad superficie; X manchas origen inorganico o roturas X
hongos 0 animales menores 0 oxidacion hilo metalicos

0
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faltantes X reutilizacion 0 decoloracion
manchas origen organico 0 desgastes 0 descocidos
pulverolancia 0 desprendimientos 0 otros

insectos 0 mutilaciones 0

intervenciones inadecuadas si X no o elementos extrafios: N/A
Estado de integridad: completo o incompleto o fragmentado X detalle:

Conservacién preventiva(Deteccidn de problemas del lugar de exposicidn / conservacion)

Ambientales | humedad: alta X bajao temperatura: alta X bajao luz: directa X indirecta o

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado inadecuado X Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad [alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: Si 0 no X accesible: si X noo

Estado de concervacion malo, no se encuentra en un lugar seguro.

"

Descripcion de la fotografia: Shigra,2017

Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-16-000003_3.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/12
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revisién: 2017/12/15
Aprobado por : Andrea Anchatufia Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »Oe INPC ;

REPUBLICA DEL ECUADOR a¥ CcODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-000004
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Maquinaria

Nombre: Arado | Otras denominaciones:

Material: Hueso o Madera X Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros:

Técnica:

Autor: José Chuqutarco. Siglo / Afio:

Dimensiones: alto: 2m largo: 2m  ancho: 15cm  didmetro: N/A  espesor: N/A peso:

N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

El arado es una herramienta que era utilizada antiguamente para labrar la tierra, tenia la forma de un azadén que
era elaborada con palos, ramas o troncos no tan gruesos de arboles se utilizaba para abrir la tierra y colocar o
sembrar los granos y semillas, los bueyes jugaban un papel importante para abrir camino en los terrenos pues el
apero era colocada en la yunta para que con su fuerza el ganado abra camino para preparar el terreno para las
siembras, la labor de la agricultura antiguamente era una de las mas dificiles pues acarrear al ganado no era tarea
facil se necesitaba un adecuado control de la yunta para que los guachos para sembrar sean rectos y tener un
hecho profundo para que la semilla a arrojarse en el guacho pueda desarrollarse y no sea comida de los pajaros.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Ignacio Flores Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: José Chuquitarco

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccion electréonica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: José Chuquitarco

Publico o Privado x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno o Regular o Malo x

grietas X quemaduras o falta de adhesién o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte X microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes X exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas X rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si X no o elementos extrafios:

Estado de integridad: completo o  incompleto x fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccién de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales (r)]umedad.altaxbajao temperatura: alta x bajao luz: directa x indirecta

Fisicas extintores: si no x montaje: adecuado inadecuado x Sistema eléctrico
defectuoso

Seguridad alarmas: si 0 no x  sensores: si0 no X guardias: sio no x
cdmaras: si 0 nox  accesible: six noo

Descripcion de la fotografia: Antigua maquinaria para el arado,2016
Cadigo fotogréfico: BM-05-01-01-01-16-000004_4. Jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/12
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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REPUBLICA DEL ECUADOR ax CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-000005
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Pintura

Otras

Nombre: Jesus del Gran Poder L .
denominaciones:

Material: Hueso o Madera Metal o Papel x Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros:
Técnica: N/A
Autor: Andnimo Siglo / ARo: xx
Dimensiones: alto: 1m largo: N/A  ancho: 60cm didmetro: N/A  espesor: N/A peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Formato rectangular horizontal, fondo blanco, imagen en el centro, parte superior del cuerpo de la cabeza hasta
la cintura, mirada a la izquierda inferior, manos abiertas flexionadas centradas, cabeza inclinada medianamente
hacia la izquierda, viste un manto blanco, vestido roja, bordes en el cuello dorados en el centro se encuentra un
corazon cortado, cerca del corazon al lado izquierdo inferior se encuentra una vela blanca encendida.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Antigua

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia

Publico o Privado o  Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o

grietas 0 guemaduras o0 falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo x  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacidon preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 baja x temperatura: alta o baja x luz: directa o indirecta x

Fisicas extintores: si no x montaje: adecuado x inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: si 0 No X guardias: sio nox

camaras: Si 0 nox accesible: six noo

La presente pintura se encuentra dentro de la iglesia del barrio.

Descripcion de la fotografia: Pintura Jesus del Gran Poder,2016
Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-16-000005_5.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/13
Revisado por: Andrea Anchatufia Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »oe!NPC [

REPUBLICA DEL ECUADOR a¥X CODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-000006
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Escultura

Nombre: Jesus del Gran Poder Otras denominaciones:
Material: Hueso o Madera X Metal o Papel o Piedra o
Tela / Textil o Vidrio o Otros:

Técnica: tallada y policromada

Autor:  Andnimo Siglo / Afio: 1936

Dimensiones: alto: 93 cm largo: 14 cm ancho: 25cm  diametro: N/A  espesor: N/A  peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: : N/A

Descripcion:
Madera policromada De pie, rostro ovalado con facciones demacradas, mirada hacia la izquierda inferior,
postura derecha, brazos portando una cruz al lado derecho color café con bordes dorados, Ileva una capa de color
café con una abertura en el centro que cubre desde el cuello hasta los pies, y un vestido color crema, escultura
de candelero.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccién: Barrio Chan No. : N/A

Direccién electrénica: : N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: : N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia

Publico o Privado o  Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o

grietas 0 quemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no Xx

elementos extranos:

Estado de integridad: completo x incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacion preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales | humedad: alta o baja x temperatura: alta o baja x luz: directa o indirecta x

Fisicas extintores: si no x montaje: adecuado x inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: Si 0 no X

guardias: sio no x

camaras: Si 0 noXx accesible: six noo

Descripcion de la fotografia: Escultura Jesus del Gran Poder,2017

Cédigo fotogréfico: BM-05-01-01-01-16-000006_6. Jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/03

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Andrea Anchatufia

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA o o (INPC

REPUBLICA DEL ECUADOR Pa¥ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000007
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Escultura

Otras denominaciones:

Nombre: Virgen del Rosario

N/A
Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros:
Técnica: Tallada y policromada
Autor: An6nimo Siglo / Afio: 1937
Dimensiones: alto: 71cm largo: 24cm ancho:30cm  didmetro: N/A espesor: N/A

peso: N/A
Inscripciones: Recuerdo del sindico Benjamin Bonilla y Sra. y Maria Luisa Bonilla.

Elementos relacionados: N/A
Descripcion:

Tallada en madera policromada, de pie, su cabeza esta ligeramente inclinada hacia la derecha, presenta una
corona con un detalle de una pequefia cruz en el centro, brazos flexionados, manos abiertas, piernas rectas y
abiertas rostro ovalado, con cabello largo ondulado, viste una tinica y vestido color celeste con los bordes
dorados, su vestido presenta detalles de flores de lentejuelas.

|zoaTosCELOCALIZAGION

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/lIglesia

Publico o Privado o Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas 0 quemaduras 0 falta de adhesion o oxidacién 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas o insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacidon preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta 0 baja X temperatura: alta o baja X luz: directa o indirecta X
Fisicas extintores: si noX montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso
Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias:sio no X

camaras: Si 0 no X accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Escultura Virgen del Rosario,2017

Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000007_7.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/03
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA  poqINPC [

REPUBLICA DEL ECUADOR Ay CODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000008
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Escultura

Nombre: Virgen Dolorosa Otras denominaciones:
Material: Hueso o Madera X Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros:
Técnica: Tallada y policromada
Autor: Andnimo Siglo / Afio: 1936
Dimensiones: alto: 81cm largo: 8cm ancho: 22cm  didmetro: N/A  espesor: N/A peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

De pie, rostro ovalado con mirada hacia arriba, con aspecto triste, brazos medianamente flexionados, lleva una
corona con una abertura para mostrar su rostro, lleva puesto una tunica larga de color azul bordada con disefios
de flores blancas, lleva un vestido del mismo color con lentejuelas de diversos clores. Los bordes tanto de la
tinica como del vestido son cubiertos con encaje de color blanco.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccidn electronica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/lglesia

Publico x Privado o

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o

grietas 0 guemaduras o0 falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacion preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicidn / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: si 0 no X accesible: si X noo

Descripcion de la fotografia: Escultura Virgen Dolorosa, 2017
Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000008_8.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/04
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revisién: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA  poq INPC ;

REPUBLICA DEL ECUADOR AN CcODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000009
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Escultura

Nombre: Santa Marianita de JesUs Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o

Tela/ Textil o Vidrio 0 Otros:
Técnica: Tallada y policromada
Autor: An6nimo [ Siglo XX / Afio:
Dimensiones: alto: 51 cm largo: 10cm ancho: 13cm  diametro: N/A  espesor: N/A peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Escultura de madera, de pie, rostro ovalado, cabeza ligeramente flexionada, mirada tierna, vista hacia el lado
inferior derecho, mano derecha flexionada hacia el centro de su cuerpo, sostiene a cristo en una cruz, en la mano
izquierda sujeta un capullo de azucenas.

Dentro de su vestimenta se observa que esta compuesta por un vestido largo color negro, cuello redondo cerca
de su pecho se encuentra un bordado de color dorado con un monograma que significa Jesus, Hijo y Sefior.

El vestido se encuentra sujeto con un cinturén el mismo que en el lado derecho del mismo se encuentra sujeto
un rosario con piedras de color negro, cerca de los pies de la escultura se encuentra un craneo.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccién electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: donacién Rufina Grande

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 quemaduras 0 falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0

marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0

fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0

descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0

dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccién de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X
cdmaras: si 0 no X  accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Escultura Santa Marianita de Jesus, 2017

Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000007_9.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/05

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA  pog INPC ;

REPUBLICA DEL ECUADOR Ay cODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000010
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Escultura

Nombre: Divino nifio Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o

Tela/ Textil o Vidrio o Otros:
Técnica: Tallada y policromada
Autor: An6nimo Siglo XXI1/ Afo: 2010
Dimensiones: alto: 99 cm largo: 22 cm ancho: 40 cm  didmetro: N/A  espesor: N/A peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Escultura tallada en madera, de pie, cabeza recta mirada tierna, al frente, ojos cafés brillantes, cabello castafio
oscuro, ondulado extremidades superiores extendidas casi flexionadas, manos abiertas, extremidades inferiores
ligeramente abiertas que se encuentran apoyadas sobre una nube en la cual esta escrito con imprenta y letras
mayusculas

“YO REINARE”.

Lleva como vestimenta una tinica de color rosada, con mangas cortas que presentan pequefios detalles de encaje
de color dorado, cinturén azul con encaje dorado, los filos de la tinica llevan encaje de igual manera dorado.

Cerca de su cabeza se observa una corona dorada, en su cuello lleva dibujado un rosario con tres caidas de color
dorado.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas 0 quemaduras 0 falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0

marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0

fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0

descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0

dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccidn de problemas del lugar de exposicidn / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X
cdmaras: si 0 no X  accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Escultura Divino Nifio, 2017
Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000010_10.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/05
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA .52 INPC [T

REPUBLICA DEL ECUADOR Ay CcODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000011

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Escultura

Nombre: San Francisco de Asis Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o

Tela/ Textil o Vidrio o Otros:
Técnica: Tallada y policromada
Autor: Anénimo Siglo XX/ Afio: 90
Dimensiones: alto: 69 cm largo: 13cm ancho: 32cm  didmetro: N/A  espesor: N/A peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Escultura de madera (magay), de pie, rostro alargado, cabeza recta en la misma lleva una corona circular, nariz
alargada, barba, cejas y cabello café, mirada tierna, vista al frente derecho, mano izquierda ligeramente
flexionada, sostiene una cruz, en la mano izquierda sujeta un craneo.

Dentro de su vestimenta se observa que esta compuesta por una tunica larga color café, lleva un cinturén de color
blanco que sujetado a su cintura, descalzo.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan
Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccién electrénica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 guemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0

marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0

fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0

descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0

dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X sensores: sio no X guardias: sio no X
camaras: si 0 no X  accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Escultura San Francisco de Asis, 2017

Caddigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000011_11.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/08

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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REPUBLICA DEL ECUADOR al

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES MUEBLES

GOBIERNO NACIONALDELA - “INPC

CODIGO

BM-05-01-01-01-17-000012
CODIGO COLEC.
N/A

FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Retablo

Nombre: Altar Mayor Otras denominaciones: N/A

Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio 0 Otros:

Técnica: N/A

Autor: Anénimo | Siglo XXI1/ Afio: 2001

Dimensiones: alto: 3m largo: 1 m ancho:2m  diametro: NJA  espesor: N/A peso: N/A

Inscripciones: COR. JESU. SACRATISIMUM. MISERERE

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

La presente descripcion hace referencia al nimero de calles y casas, dentro del Retablo, dicha descripcion se
realiza de abajo hacia arriba de izquierda y derecha, indicando los principales elementos constitutivos y
decorativos para un mejor entendimiento.

En primera instancia de observa el sotabanco que es la parte mas préxima al suelo y el banco que compone el
Retablo. Dentro del primer cuerpo o piso que son las divisiones horizontales se encuentra dividido por dos casas
que son los espacios de forma rectangular sirven para alojar pinturas o esculturas, dentro de la segunda casa se
aprecia la escultura de San Francisco, como también est4 compuesto por una calle que es una divisién vertical y
dos entrecalles que no es mas que una division vertical como las calles pero més estrechas.

En el segundo piso se observa tres casas y dos entrecalles:

En primera casa se encuentra alojada la escultura de la Virgen La Dolorosa, en la segunda se encuentra el sagrario
y en la tercera casa observa la escultura de la virgen del Rosario, tomando como referencia la descripcion de
izquierda a derecha.

En los extremos del retablo se halla el guardapolvo que es la pieza que enmarca el retablo para protegerlo del
polvo.

La parte superior se encuentra el atico.
Dentro de las técnicas artisticas se detalla:
Tallado y policromia.

(colores blanco, verde y dorado)

Provincia: Cotopaxi Ciudad:

Latacunga

Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccién electrénica: N/A

Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia




93

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 quemaduras 0 falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura 0 pasmados 0
Otros:
intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:
Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:
Conservaciéon preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales | humedad: alta 0 baja X temperatura: alta o baja X luz: directa o indirecta X
Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso
Seguridad |[alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X

cdmaras: si 0 no X  accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Retablo, 2017
Cadigo fotogréafico: BM-05-01-01-01-17-000012_12.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/08
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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coBiERNO NACloNALDELA  noeINPC [T

REPUBLICA DEL ECUADOR oy CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000013
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Moviliario

Nombre: Altar Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra o

Tela/ Textil o Vidrio 0 Otros:
Técnica: N/A
Autor: Anénimo Siglo XX/ Afo: 2001
Dimensiones: alto: 84 cm largo: 69 cm ancho: 1.50m  didmetro: N/A  espesor: N/A peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

El altar representa el lugar central de la liturgia, se encuentra delante del Retablo, elaborado con méarmol, el
centro de la parte superior se encuentra cubierta por baldosa de color blanco, y la parte superior completamente
de marmol.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/lglesia

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas 0 guemaduras 0 falta de adhesion o oxidacién o

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X

elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacion preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X

guardias:sio no X

camaras: si 0 no X accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Altar, 2017

Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000013_13.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/10

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDE LA, [NPC [

REPUBLICA DEL ECUADOR a¥X cODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000014
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Vitral

Nombre: Ventana Otras denominaciones: N/A

Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio x Otros:

Técnica: N/A

Autor: An6nimo Siglo XX/ Afio: 2001

Dimensiones: alto: N/A  largo: N/A  ancho: N/A  diametro: N/A espesor: N/A

peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A
Descripcion:

Vidrieria que expone diferentes colores, presenta forma redonda, como fondo del vitral destaca el color verde,
en el centro del mismo se encuentra dibujada una cruz que cubre todo el vitral, ensamblada con varilla de plomo.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan
Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 guemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0

marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0

fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0

descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0

dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccién de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X

Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X
cdmaras: si 0 no X  accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: Vitral, 2017

Cadigo fotogréfico: BM-05-01-01-01-17-0000014_14.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/10
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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coBIERNO NACIONALDELA _  ~ yp R

REPUBLICA DEL ECUADOR a¥X CcODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000015
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Metalurgia

Nombre: Candelabro Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera x Metal o Papel o Piedra o

Tela/ Textil o Vidrio o Otros: bronce
Técnica: N/A
Autor: Andnimo Siglo XXI1/ Afo: 2010
Dimensiones: alto: 51 cm largo: 10cm ancho: 13cm  diametro: N/A  espesor: N/A peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:
Elaborado en bronce, sirve para colocar velas, muy utilizado en iglesias y templos.

Candelero de un solo brazo por lo cual se sostiene en un solo pie de forma circular para mayor estabilidad, su
cafia mas delgada con 10 cm de largo, presenta una pequefia circunferencias en la mitad de su cafia, su copa es
pequefia de 8 cm de alto.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad:
Latacunga

Contenedor / inmueble: Iglesia Chan

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Barrio Chan/Iglesia

Publico o Privado Religioso x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 guemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccién de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa o indirecta X
Fisicas extintores: si no X montaje: adecuado X inadecuado Sistema eléctrico defectuoso
Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: Si 0 no X accesible: sio no X

Descripcion de la fotografia: candelabro, 2017

Caddigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000015_15.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/10
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA
REPUBLICA DEL ECUADOR

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES MUEBLES
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien:

inpc
oy

CODIGO

BM-05-01-01-01-16-000016
CODIGO COLEC.
N/A

Nombre: Cuyeros

Otras denominaciones:

peso:

Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros: X

Técnica: N/A

Autor: Gloria Lagla Siglo / Afio: N/A

Dimensiones: alto: 1m largo: ancho: didmetro: espesor:

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Los presentes cuyeros inventariados presentan una caracteristica que los diferencia de los cuyeros tradicionales,
los mismos son hechos dentro de la tierra, es decir son excavaciones del terreno de los habitantes con el objetivo
de guardar a los cuyes dentro de los mismos, procurando que dichos agujeros sean la vivienda para los pequefios
roedores, brindandoles abrigo, los huecos para que sean més seguros son tapados con plastico, malla o ramas
para prevenir que se escapen, el tamafio de la excavacion depende del nimero de cuyes que se desee introducir
dentro de los mismos.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: patio de la vivienda

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Teléfono: N/A

Direccion electrénica: N/A

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Gloria Lagla

Publico o Privado x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o
grietas 0 quemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo x incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccidn de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 baja x temperatura: altao baja x luz: directa o indirecta x

Fisicas extintores: si no x montaje: adecuado x inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 nox  sensores: si0 no X guardias: sio  no x

camaras: Si 0 noXx accesible: six noo

Descripcion de la fotografia: Cuyeros, 2016.
Cédigo fotografico: BM-05-01-01-01-16-000016_16.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/13
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA gg‘ INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-0000017
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: vivienda

Nombre: casa de adobe Otras denominaciones:

Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros: adobe

Técnica: Rectangular de peldafio

Autor: Andnimo Siglo / Afio: 70 afios

Dimensiones: alto: 5m largo: 5m ancho: 6m diametro: espesor:

peso:

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: A los extremos casas modernas

Descripcion:

La casa inventariada est4 construida por bloques de adobe el mismo material que tiene la combinacién de arena,
tierra, paja y agua, la presente construccion posee una caracteristica en especial es que en las viviendas se
concentran mayormente el calor, debido a que se encuentra construida con adobe.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble:

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccidn electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: Barrio Chan

Propietario / Responsable: Jorge Tapia

Publico o Privado x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o

grietas 0 quemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes X exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas X rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios:

Estado de integridad: completo x incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacion preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o bajax temperatura: altao bajax luz: directa x indirecta o

Fisicas extintores: si no montaje: adecuadox inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: Si 0 no X guardias: sio  no x

camaras: Si 0 noXx accesible: six noo

Descripcion de la fotografia: Casa de adobe, 2016
Cédigo fotogréafico: BM-05-01-01-01-16-0000017_17.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2016/09/13
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA oo INPC [T

REPUBLICA DEL ECUADOR oy CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-16-0000018
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: vivienda

Nombre: choza Otras denominaciones:
Material: Hueso o Madera Metal o Papel o Piedra o
Tela/ Textil o Vidrio o Otros: paja
Técnica: N/A
Autor: Luis Alberto Tipan Siglo / Afio: XX
Dimensiones: alto: 4m largo: 4m ancho: 4m diametro: espesor: peso:

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: Asial, vasijas.

Descripcion:

La técnica para la elaboracion de las chozas estd en desaparecer, sin embargo, el Sr. Alberto Tipan recuerda que
sus abuelos hacian un armazén con palos en ese entonces llamadas varas para su union adecuaban ramas y las
sujetaban con cabuya, como columnas enterraban pingos gruesos para que le den soporte a la vivienda, para el
techo cruzaban pingos gruesos de maguey Yy posteriormente tejian las varas alrededor de la choza. Finalmente
amarraban brazadas de paja o sixe para las paredes y rellenaban los huecos de la vivienda con paja tanto el techo
como las paredes.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: Vivienda Luis Tipan

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccidn electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: Barrio Chan

Propietario / Responsable: Luis Alberto Tipan

Publico o Privado x

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o

grietas 0 quemaduras X falta de adhesion o oxidacién 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes X exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones x roturas X rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no x

elementos extrafnos:

Estado de integridad: completo o incompleto x fragmentado o detalle:

Conservacion preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 baja x temperatura: altao bajax luz: directa x indirecta o

Fisicas extintores: si nox montaje: adecuado inadecuado X Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X  sensores: Si 0 no X

guardias: sio no x

camaras: Si 0 noXx accesible: sio no x

Descripcion de la fotografia: Infraestructura externa choza, 2016.

Cadigo fotogréfico: BM-05-01-01-01-16-000018_18.jpg.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2016/09/13

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA  poqlNPC 1]
ey

REPUBLICA DEL ECUADOR cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000019
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A

FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Objeto Utilitario

Nombre: choza Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra o

Tela/ Textil o Vidrio o Otros: x paja, carrizo, sapanes de cabuya negra, size
Técnica: Extraida del medio natural
Autor: Tomaza Guanoquiza Siglo / Afio: 45 afios
Dimensiones: alto: 8cm largo: 15cm ancho: 10cm  diametro: 5 espesor: N/A  peso:
N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: Relacionado a una taza.

Descripcion:

Para la base de la vivienda se ha colocado piedras medianas y grandes, como estructura de la choza se utilizaba
chaguarqueros lo suficientemente largos y gruesos, de igual manera era necesario contar con palos mas pequefios
que se utilizaban para formar las llamadas dos aguas del techo de la vivienda, cada uno de los carrizos servian
de soporte para aguantar el size, la paja y cabuya, dichos elementos eran el complemento de la vivienda ya que
brindaban abrigo y seguridad a la choza, en la parte frontal de la choza se observa como paredes gran cantidad
de carrizos colocados horizontalmente, de igual manera la puerta fue elaborada con pequefios carrizos colocados
de manera vertical.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: Terreno Sra. Consuelo Chuquitarco.

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Sra. Consuelo Chuquitarco

Publico o Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o

grietas 0 guemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos o
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manchas 0 destensados 0 desgastes X exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservaciéon preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta x baja o temperatura: altao baja X luz: directa x indirecta o

Fisicas extintores: si no montaje: adecuado x inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: si 0 no X accesible: si X noo

Rayaduras externas

Descripcion de la fotografia: Choza, 2017.
Caddigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000019_19.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi.

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra | Fecha de inventario: 2017/10/12
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revisién: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22
Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra




REPUBLICA DEL ECUADOR

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES MUEBLES
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Objeto Utilitario

CODIGO

108

GOBIERNO NACIONALDELA  Boa INPC
4

BM-05-01-01-01-17-000020

CODIGO COLEC.

N/A

Nombre: casa adobe

Otras denominaciones: N/A

Material: Hueso o Madera o Metal o

Papel o Piedra o

Tela / Textil o Vidrio o

Otros: X paja, carrizo, sapanes de cabuya negra, sixe

Técnica: Extraida del medio natural

Autor: Tomaza Guanoquiza

Siglo / Afo: 45 afos

Dimensiones: alto: 2m

N/A

largo: 7m ancho: 4 m

diametro: N/A

espesor: N/A  peso:

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: Relacionado a una taza.

Descripcion:

Para la construccion de la presente vivienda se a requerido de: cangahuau y cascajo como simiento,, la

infraestructura es de madera y eltecho de teja traido de nintinacaso,

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga
Contenedor / inmueble: Terreno Sra. Consuelo Chuquitarco.
Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccidn electrénica: N/A

Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: N/A

Propietario / Responsable: Sr. Cesar Enrique Chuquitarco Chicaiza.

Puablico o

Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o
grietas 0 guemaduras o0 falta de adhesion o oxidacion 0
rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes X exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservacién preventiva(Deteccidn de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales | humedad: alta x baja o temperatura: alta o baja o luz: directa x indirecta o

Fisicas extintores: si no montaje: adecuado x inadecuado Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: Si 0 no X accesible: si X noo

Descripcion de la fotografia: Casa de adobe, 2017
Cadigo fotogréfico: BM-05-01-01-01-17-000020_20.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi.

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra | Fecha de inventario: 2017/10/12
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra




110

GOBIERNO NACIONALDE LA o« INPCIRE
o

REPUBLICA DEL ECUADOR cODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-0000021
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Piedra tallada

Nombre: Piedra de moler Otras denominaciones: N/A
Material: Hueso o Madera o Metal o Papel o Piedra X

Tela/ Textil o Vidrio o Otros: x corteza
Técnica: Tallado en piedra
Autor: Maria Juana Pila Siglo / Afno: 70 afios
Dimensiones: alto: 10cm largo: 15cm ancho: 10cm didmetro: 20 cm espesor: N/A peso:
15kg

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Usada como una herramienta para moler alimentos antiguamente era utilizada por las personas de la tercera edad
ya que en esos tiempos no tenian acceso a la electricidad por lo que procedian a moler los granos que eran
sembrados y cosechados por ellos, con forma ovalada de color gris, compuesta por dos partes la primera parte
es mas pequefia puesto que es utilizada para que machaque los alimentos mediante golpes fuertes la segunda
parte es la base en la que se encuentran los alimentos para ser molidos.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: casa Sr. Luis Alberto Tipan

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: patio principal de la vivienda

Propietario / Responsable: Sr. Luis Alberto Tipan.

Publico o Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas 0 guemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas 0 destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras 0
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X

elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservaciéon preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa X indirecta o

Fisicas extintores: si no montaje: adecuado inadecuado X Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: si 0 no X accesible: si X noo

Rayaduras externas

Descripcion de la fotografia: Piedra de moler, 2017

Cadigo fotogréfico: BM- 05-01-01-01-17-000021_21. Jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi.

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/12

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA 52‘ INPc;

REPUBLICA DEL ECUADOR CcODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL BM-05-01-01-01-17-000022
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO COLEC.
BIENES CULTURALES MUEBLES N/A
FICHA GENERAL DE INVENTARIO

Tipo de bien: Objeto utilitario

Nombre: burro de planchar Otras denominaciones: tabla de

planchar
Material: Hueso o Madera X Metal o Papel o Piedra X
Tela/ Textil o Vidrio o Otros: x corteza
Técnica:
Autor: Sr. Marco Guamangallo Siglo / Afno: 50 afios

Dimensiones: alto: 10cm largo: 15cm ancho: 20 cm diametro: N/A  espesor: N/A peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: N/A

Descripcion:

Usada como una herramienta para planchar prendas, de color café, elaborado con madera, objeto utilitario que
cumple la funcion de soporte de las prendas para lograr un correcto planchado, desde los inicios del oficio de
sastre el Sr Guamangallo adquirié el bien con el objetivo de realizar un correcto planchado de las prendas
confeccionadas por el mismo hasta la actualidad el burro Ileva 50 afios en el poder del Sefior Marco.

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / inmueble: casa de Sr Marco Guamangallo

Direccién: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: 0992777956

Disposicion en el contenedor: sala principal de la vivienda

Propietario / Responsable: Sr Marco Guamangallo

Publico o Privado X

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas 0 quemaduras o falta de adhesion o oxidacion 0

rasgaduras 0 desfases 0 faltantes soporte 0 microorganismos 0
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manchas X destensados 0 desgastes 0 exfoliaciones 0
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 sales 0
fracturas 0 craquelados o lagunas 0 golpes 0
descocidos 0 deformaciones o roturas 0 rayaduras X
dobleces 0 sobrepintura o pasmados 0

Otros:

intervenciones inadecuadas si 0 no X

elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X  incompleto o fragmentado o detalle:

Conservaciéon preventiva(Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

Ambientales [ humedad: alta o baja X temperatura: altao baja X luz: directa X indirecta o

Fisicas extintores: si no montaje: adecuado inadecuado X Sistema eléctrico defectuoso

Seguridad |alarmas: si 0 no X sensores: sio no X guardias: sio no X

camaras: si 0 no X accesible: si X noo

Rayaduras externas

Descripcion de la fotografia: burro de planchar, 2017

Caddigo fotogréfico: BM- 05-01-01-01-17-000022_22. Jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi.

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/12

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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et GOBIERNO NACIONAL DE LA ig‘ INPC

REPUBLICA DEL ECUADOR

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
BIENES CULTURALES MUEBLES BM-05-01-01-01-17-000001
FICHA DE INVENTARIO CODIGO COLEC.
DOCUMENTO

Tipo de bien: Documento Impreso

Nombre: Canciones de Navidad Otras denominaciones: Villancicos
Material: Acetato o Carb6n o Cintade Papel o Cinta Magnéticao Cuero
Madera o0 Papel X Piedrao Tela/ Textil o Vidrio o

Soporte Digital o
Técnica: Empastado
Autor: Maria Luisa Mufioz Siglo xx/ Afo: 1950 | No. de hojas: 120

Dimensiones: alto: 22 cm largo: ancho: 16cm didmetro: espesor: 5cm  peso:

Inscripciones: En el lomo, F.LOPEZ, LA LUZ DEL PUEBLO

Descripcion:

Cubierta sencilla, inscripcion adherida al lomo: F. LOPEZ, “LA LUZ DEL PUEBLO”. Tapa y contratapa de
carton color concho de vino, pasta y hojas sujetadas con hilo (libro cocido). Portada: Canciones de navidad,
departamento de Educacién. Autor: Mdsica recopilada por Maria Luisa Mufioz. Cuerpo: Escrito en espafiol,
impreso en letra imprenta, intercalada en dos columnas, ademas en cada hoja se encuentra una partitura de las
canciones navidefias.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga
Contenedor / Inmueble: Casa Sra. Maria Carate

Rate

Direccién: Barrio Chan No: N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono:

Disposicion en el contenedor: Armario casa de la Sra. Maria Carate

Coordenadas contenedor WGSS84Z17S-UTM: X (Este): 78.383.45" Y (Norte): 005740.42° Z
(Altitud):

Propietario / Responsable: Sra. Maria Carate. C.C: N/A

Pibico o

Proceso juridico

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas X quemaduras o faltantes de adhesion o oxidaciébn o mutilaciones o




115

rasgaduras o desfases o faltantes soportes o faltantes cuerpo o pérdidas de tintas
manchas 0 destensados 0 desgaste X faltantes tapa 0 acidez
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 polvo 0 desencuadernado
fracturas 0 craqueladuras o lagunas 0 hongos 0 arrugas o
descosidos o deformaciones 0 roturas 0 resequedad o roedores
dobleces 0 sobrepintura 0 pasmados 0 adhesion de hojas o microorganismos
huellas de humedad 0 oxidacion de tintas o exfoliaciones
sales golpes
golpes
Otros:

falta cohesion

faltantes lomo X

Intervenciones inadecuadas: sio no o elementos extrafios:
Estado de integridad: completo o incompletoo  fragmentado o  detalle:

Conservacién preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 bajao temperatura: altao baja o  luz: directao indirectao

Fisicas extintores: si 0 no o montaje: adecuado o inadecuado o Sistema eléctrico defectuoso o

Seguridad |alarmas: sio noo sensores: siono o0 guardias: sionoo camaras: sionoo

accesible: si 0 noo

Descripcion de la fotografia: Tapa, portada, contenido y lomo del libro, 2017.
Cédigo fotogréafico: BM-05-01-01-01-17-000001_1.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/13
Revisado por: Diana Vinueza. Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Fecha de aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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e GOBIERNO NACIONALDELA oo o INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR A%

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL cODICO
BIENES CULTURALES MUEBLES BM-05-01-01-01-17-000002
FICHA DE INVENTARIO CODIGO COLEC.
DOCUMENTO N/A

Tipo de bien: Documento Impreso

Nombre: libro Método completo de corte Otras denominaciones:
Material: Acetato o Carb6n o Cintade Papel o  Cinta Magnéticao Cuero
Madera o Papel X Piedrao Tela/ Textil o Vidrio o

Soporte Digital o
Técnica: Empastado
Autor: Academia de corte ROCOSA Siglo xx / Afo: No. de hojas: 595

Dimensiones: alto: 22 cm largo: ancho: 6cm diametro: espesor: 8cm  peso:

Inscripciones: N/A

Descripcion:

Carece de cubierta, ninguna inscripcion adherida al lomo, no posee Tapa y contratapa de carton color azul pasta
y hojas sujetadas con hilo (libro cocido). Portada: Plan de la Obra, manera de tomar las medidas. Autor:
Academia de Corte ROCOSA. Cuerpo: Escrito en espafiol, impreso en letra imprenta, intercalada en dos
columnas. El presente libro es un manual el que sirvié como fuente de conocimientos para el Sefior Marco
Guamangallo quien desde hace 58 afios fue un maestro de la rama de la sastreria destacandolo en el conocimiento
de planchados, confeccion de pantalones, chalecos, ternos.

Provincia: Cotopaxi Cantoén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga
Contenedor / Inmueble: Sr. Marco Guamangallo.

Direccion: Barrio Chan No.: N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: 0992777956

Disposicion en el contenedor: Sala de la casa del Sr. Marco Guamangallo.

Coordenadas contenedor WGSS84Z17S-UTM: X (Este): 78.382.22" Y (Norte): 00.5727.67" Z
(Altitud):

Propietario / Responsable: Marco Guamangallo. C.C:N/A

Proceso juridico

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas X quemaduras o faltantes de adhesién o oxidacion o mutilaciones o
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rasgaduras o desfases o faltantes soportes X faltantes cuerpo 0 pérdidas de tintas
manchas 0 destensados 0 desgaste X faltantes tapa X acidez
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 polvo X desencuadernado
fracturas 0 craqueladuras o lagunas 0 hongos 0 arrugas o
descosidos o deformaciones 0 roturas 0 resequedad o roedores
dobleces 0 sobrepintura 0 pasmados 0 adhesion de hojas o microorganismos
huellas de humedad 0 oxidacion de tintas o exfoliaciones

sales golpes

golpes
Otros: )

falta cohesion

faltantes lomo X
Intervenciones inadecuadas: sio no o elementos extrafios:

Estado de integridad: completo o incompletoo  fragmentado o  detalle:

Conservacién preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 baja X temperatura: altao baja X luz: directao indirecta X

Fisicas extintores:si 0 no X montaje: adecuado o inadecuado X Sistema eléctrico defectuoso o

Seguridad |alarmas: sio no X sensores: siono X guardias: siono X camaras: siono X

accesible: si X noo

Descripcion de la fotografia: Libro, método completo de corte, 2017.
Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000002_2.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/13
Revisado por: Diana Vinueza. Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por: Diana Vinueza. Fecha de aprobacién: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »oe INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR Pa¥

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
BIENES CULTURALES MUEBLES BM-05-01-01-01-17-000003
FICHA DE INVENTARIO CODIGO COLEC.
DOCUMENTO NIA

Tipo de bien: Documento manuscrito

Nombre: Préstamo Otras denominaciones: N/A
Material: Acetato o Carbén o Cintade Papel o  Cinta Magnéticao Cuero o
Madera o Papel X Piedrao Tela / Textil o Vidrio o

Soporte Digital o
Técnica: Escrito
Autor: Carlos Abata, Maria Carate. Siglo xx / Afio: 1974 | No. de hojas: 1
Dimensiones: alto: 28 cm largo: 30cm ancho: 21 cm diametro: N/A espesor: N/A peso: N/A

Inscripciones: Estampillas del escudo del Ecuador ubicadas a la izquierda de la hoja.

Descripcion: Conste por el presente documento nosotros Carlos Abata con mi esposa Maria Carate debemos y
pagaremos a la orden del Sefior Néstor Samuel Conrado la cantidad de (dos mil sucres $2.000.00 ) que hoy
recibimos calidad de préstamo, para devolver de esta fecha en seis meses, sin ningln interés, pero vencido el
plazo pagaremos el interés legal hasta la total cancelacidn del crédito, esta cantidad abonaremos en la casa de
habitacidn de nuestro acreedor, asi mismo en buena manera como hoy recibimos a nuestra entera satisfaccion
para el fiel cumplimiento de lo expuesto afianzamos solidariamente con nuestras personas y bienes en general,
sujetandonos a ser demandados ante la autoridad competente caso de falta o incumplimiento a la presente
obligacién y a pagar costos, dafios y perjuicios si diéramos lugar a juicio para lo que renunciamos fuera domicilio.
Asi, deciamos, otorgamos y firmamaos Pujili a veinte y nueve de julio de mil novecientos setenta y cuatro.
Segundo Carlos Abata Maria Carate

Provincia: Cotopaxi Cantén: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro  Ciudad: Latacunga
Contenedor / Inmueble: Casa del Sr. Carlos Abata.

Direccién: Barrio Chan No: N/A

Direccion electrénica: Teléfono: N/A

Disposicion en el contenedor: Aparador de la sala principal

Coordenadas contenedor X (Este): 78.383.45" Y (Norte): 005740.42" Z (Altitud):

Propietario / Responsable: Carlos Abata C.C:N/A

Pibico o

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 quemaduras o faltantes de adhesién o oxidacion o mutilaciones o
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rasgaduras o desfases faltantes soportes o faltantes cuerpo o pérdidas de tintas
manchas 0 destensados desgaste o faltantes tapa 0 acidez
marcas 0 insectos abolsados 0 polvo 0 desencuadernado
fracturas 0 craqueladuras lagunas o0 hongos 0 arrugas X
descosidos o deformaciones roturas 0 resequedad o roedores
dobleces 0 sobrepintura pasmados 0 adhesion de hojas 0 microorganismos
huellas de humedad oxidacion de tintas o exfoliaciones

sales golpes

golpes
Otros: =

falta cohesion

faltantes lomo
Intervenciones inadecuadas: no X elementos extrafios: N/A
Estado de integridad: completo X incompletoo  fragmentadoo  detalle:
Conservaciéon preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)
Ambientales | humedad: alta 0 baja X temperatura: altao baja X luz: directao indirecta X
Fisicas extintores:si 0 no X montaje: adecuado X inadecuado o Sistema eléctrico defectuoso o
Seguridad |alarmas: sio no X sensores: siono X guardias: siono X cémaras: si 0 no X

accesible: si 0 noo

Descripcion de la fotografia: Préstamo, 2017.

Cédigo fotogréafico: BM-05-01-01-01-17-000003_3.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Andrea Anchatufia.

Fecha de inventario: 2017/10/13

Revisado por: Diana Vinueza.

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprobado por : Diana Vinueza.

Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONALDELA  p oo INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR o

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL cODICO
BIENES CULTURALES MUEBLES BM-05-01-01-01-17-000004
FICHA DE INVENTARIO CODIGO COLEC.
DOCUMENTO N/A

Tipo de bien: Documentos Oficiales

Nombre: Libreta Militar Otras denominaciones: N/A
Material: Acetato o Carbén o Cintade Papel o Cinta Magnéticao Cuero 0
Madera o Papel X Piedrao Tela / Textil o Vidrio o

Soporte Digital o
Técnica: Emplasticada
Autor: Fuerzas Armadas Ecuatorianas Siglo / Afo: No. de hojas: 1

Dimensiones: alto: 10cm  largo: ancho: 7cm diametro: espesor: peso:

Inscriptions: N/A

Descripcion:
Cubierta sencilla, de papel y emplasticada. Cuerpo: Escrito en Latin, impreso en letra imprenta, consta de la
presente informacion:

SERVICIO MILITAR OBLIGATORIO EN LAS FUERZAS ARMADAS ECUATORIANAS
Clase: 1937

Numero: / Céd Ident. No DATOS DEL SERVICIO
Apellidos y Nombres: Guamangallo Vasquez Marco Julio Acuartelado: 15-11-57
DATOS PERSONALES Unidad: Gpo Machala
Nacido en: Cotopaxi E. Alfaro Especialidad: Abasteced

Color: Triguefio Domicilio: Latacunga

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga  Parroquia: Eloy Afaro  Ciudad: Latacunga
Contenedor / Inmueble: Casa Sr. Marco Guamangallo

Direccion: Barrio Chan No.: N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono: 0992777956

Disposicidn en el contenedor: Cuadro que se encuentra en la sala principal

Coordenadas contenedor WGSS84Z17S-UTM: X (Este): 78.382.22" Y (Norte): 00.5727.67" Z
(Altitud):

Propietario / Responsable: Sr. Marco Guamangallo.

C.C: N/A

Proceso juridico o

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas 0 quemaduras o faltantes de adhesién o oxidacion o mutilaciones o
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rasgaduras o desfases o faltantes soportes o faltantes cuerpo o pérdidas de tintas
manchas 0 destensados 0 desgaste o faltantes tapa 0 acidez
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 polvo 0 desencuadernado
fracturas 0 craqueladuras o lagunas 0 hongos 0 arrugas o
descosidos o deformaciones 0 roturas 0 resequedad o roedores
dobleces 0 sobrepintura 0 pasmados o adhesion de hojas o microorganismos
huellas de humedad 0 oxidacion de tintas o exfoliaciones

sales golpes

golpes
Otros: =

falta cohesion

faltantes lomo
Intervenciones inadecuadas: sio no x elementos extrafios: N/A

Estado de integridad: completo X incompletoo  fragmentadoo  detalle:

Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 baja X temperatura: altao baja X luz: directa X indirectao

Fisicas extintores: si 0 no X montaje: adecuado X inadecuado o Sistema eléctrico defectuoso o

Seguridad |alarmas: sio no X sensores: siono X guardias: siono X cémaras: siono X

accesible: si X noo

Descripcion de la fotografia: Libreta Militar,2017
Cadigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-000004_4.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/13
Revisado por: Diana Vinueza Fecha de revisién: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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<
: GOBIERNO NACIONALDELA  moe!NPC
o REPUBLICA DEL ECUADOR Ray
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES MUEBLES BM-05-01-01-01-17-000005
FICHA DE INVENTARIO CODIGO COLEC.
DOCUMENTO N/A

Tipo de bien: Documentos Manuscritos

Nombre: Loa para Rey Melchor Otras denominaciones: N/A
Material: Acetato o Carb6n o Cintade Papel o  Cinta Magnéticao Cuero
Madera o Papel X Piedrao Tela/ Textil o Vidrio o

Soporte Digital o
Técnica: Cocido
Autor: Segundo Baltazar Carate. Siglo xx/ Afio: 1947 | No. de hojas: 10
Dimensiones: alto: 20 cm largo: ancho: 15cm didmetro: N/A espesor: 5cm  peso: N/A
Inscripciones: En el lomo, F.LOPEZ, LA LUZ DEL PUEBLO

Descripcion:
Cubierta sencilla, tapa y contratapa de cartulina color celeste hojas cocidas entre ellas con hilo. Carece de
portada. Loas para Rey Melchor. Autor: Segundo Baltazar Carate. Cuerpo: Escrito en espafiol, a mano con letra
manuscrita, a reglon seguido, una columnas.

LOA PARA REY MELCHOR
Habéis perfeccionado a los que esperan en ti en presencia de los Tres Reyes Magos.
Sefiores rebosando mi pecho en felicitaciones para todos vosotros en este dia con memorativo del aniversario a
la fundacion de los tres Reyes de vuestra sociedad que a la manera del pequefiito grano de mostaza, arrojado al
curso se transformd primero en diminuta pero en vigorosa planta, después siguiendo las etapas del crecimiento
ha ido paulatinamente elevandose con gallardia hasta formar su ramosa corona, donde se hall¢ al nifio y Maria
su madre hoy se aposentaron todas las aves del cielo asi prosiguen y asi se perfeccionan las obras de Dios en las
cuales intervienen como eficientes instrumentos los hombres de buena voluntad hacia quienes fueron
enderezados los angélicos cantares de la feliz noche del nacimiento del hijo de Dios

Provincia: Cotopaxi Cantdn: Latacunga  Parroquia: Eloy Alfaro ~ Ciudad: Latacunga
Contenedor / Inmueble: Sra. Maria Carate

Direccion: Barrio Chan No.: N/A

Direccion electronica: N/A Teléfono:

Disposicidn en el contenedor: Armario casa de la Sra. Maria Carate.

Coordenadas contenedor X (Este): 78.383.45" Y (Norte): 005740.42" Z (Altitud):
Propietario / Responsable: Sra. Maria Carate. C.C.

Proceso juridico

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o
grietas X quemaduras o faltantes de adhesién o oxidacion o mutilaciones o
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rasgaduras o desfases o faltantes soportes o faltantes cuerpo o pérdidas de tintas
manchas 0 destensados 0 desgaste o faltantes tapa 0 acidez
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 polvo X desencuadernado
fracturas 0 craqueladuras o lagunas 0 hongos 0 arrugas X
descosidos o0 deformaciones 0 roturas 0 resequedad o roedores
dobleces 0 sobrepintura 0 pasmados o adhesion de hojas o microorganismos
huellas de humedad 0 oxidacion de tintas o exfoliaciones

sales golpes

golpes
Otros: )

falta cohesion

faltantes lomo
Intervenciones inadecuadas: sio no x elementos extrafios:

Estado de integridad: completo o incompletoo  fragmentado x  detalle: hojas sueltas

Conservacién preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)

Ambientales | humedad: alta 0 bajax temperatura: altao baja x luz: directao indirecta x

Fisicas extintores: si 0 no x montaje: adecuado o inadecuado x Sistema eléctrico defectuoso o

Seguridad |alarmas: sio nox sensores: siono x guardias: sionoXx camaras: si 0 no x

accesible: si X noo
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Descripcion de la fotografia: Escritos, Loas Rey Moro, 2017.
Cédigo fotogréafico: BM-05-01-01-01-17-000005_5.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Andrea Anchatufia. Fecha de inventario: 2017/10/13
Revisado por: Diana Vinueza. Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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A e GOBIERNO NACIONALDELA o _INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR a%

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
BIENES CULTURALES MUEBLES BIM-05-01-01-01-17-000006
FICHA DE INVENTARIO CODIGO COLEC.
DOCUMENTO T

Tipo de bien: Documento Manuscrito

Nombre: Loas Otras denominaciones: N/A
Material: Acetato o Carb6n o Cintade Papel o  Cinta Magnéticao Cuero
Madera o Papel X Piedrao Tela/ Textil o Vidrio o
Soporte Digital o
Técnica: N/A
Autor: Sra. Maria Carate Siglo xx/ Afio: 1986 | No. de hojas: 4
Dimensiones: alto: 30cm largo: ancho: 21.5cm diametro: N/A espesor: N/A  peso: N/A
Inscripciones: N/A
Descripcion:

Sin cubierta, no posee tapa ni contratapa, hojas sueltas. Cuerpo: Escrito en espafiol, letra manuscrita, intercalada
en estrofas.
LOAS PARA FIESTAS JESUS DEL GRAN PODER

La fiesta que hoy celebramos
esa es nuestra tradicion
Que todos estamos conscientes
Para que no haya confusién.

Pensando que son cristianos
Empiezan con la oracion
Reciban la bendicion
Prosigan con la felicitacion
Y se acabé la devocion

AMEN
Provincia: Cotopaxi  Cantdn: Latacunga  Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga
Contenedor / Inmueble: Sra. Maria Carate.
Direccién: Barrio Chan No: N/A
Direccion electrénica: N/A Teléfono:

Disposicion en el contenedor: Armario casa de la Sra. Maria Carate.
Coordenadas contenedor X (Este): 78.383.45" Y (Norte): 005740.42" Z (Altitud):

Propietario / Responsable: Sra. Maria Carate. C.C:N/A

Pibico o

Proceso juridico

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno X Regular o Malo o

grietas quemaduras o faltantes de adhesion o oxidacion o mutilaciones o
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rasgaduras o desfases o faltantes soportes o faltantes cuerpo o pérdidas de tintas
manchas 0 destensados 0 desgaste X faltantes tapa 0 acidez
marcas 0 insectos 0 abolsados 0 polvo 0 desencuadernado
fracturas 0 craqueladuras 0 lagunas 0 hongos 0 arrugas
descosidos 0 deformaciones 0 roturas 0 resequedad 0 roedores
dobleces X sobrepintura o pasmados 0 adhesidn de hojas o0 microorganismos
huellas de humedad 0 oxidacion de tintas o exfoliaciones
sales golpes
golpes
Otros:

falta cohesion

faltantes lomo

Intervenciones inadecuadas: sio no X elementos extrafios:
Estado de integridad: completo o incompletoo  fragmentado o  detalle:

Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicidn / conservacion)

Ambientales humedad: alta o bajax temperatura: altao baja x luz: directao indirecta x

Fisicas extintores:si 0 no X montaje: adecuado o inadecuado X Sistema eléctrico defectuoso o

Seguridad alarmas: sio nox sensores: siono x guardias: sionox camaras: si 0 no X

accesible: si X noo

Descripcion de la fotografia: Loas fiestas Jesus del Gran Poder, 2017.
Caddigo fotografico: BM-05-01-01-01-17-0000007_7.jpg

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/10/15
Revisado por: Diana Vinueza. Fecha de revision: 2017/12/15
Aprobado por : Diana Vinueza. Fecha de aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »oeINPC
REPUBLICA DEL ECUADOR 4N
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL cODIGO

BIENES CULTURALES MUEBLES
FICHA DE INVENTARIO BM-05-01-01-01-17-000001

ORFEBRERIA CODIGO COLEC.
N/A

1. INFORMACION TECNICA

Tipo de bien: Utensilio religioso

Nombre: Rosario Otras denominaciones: Escapulario
Material: Acero o Aleacién o Bronce x  Cobre o Oroo
Piedras Preciosas x Plata o Otro:
Técnica: N/A | Técnica decorativa: N/A
Autor: An6nimo
Fabricante: Andnimo ‘ Siglo / Afio: 1994
Dimensiones: alto: N/Alargo: 30cm ancho: N/A diamétro: N/A espesor:  N/A peso: N/A

Inscripciones: N/A

Elementos relacionados: Escultura Santa Rita.

Descripcion:

utensilio religioso conocido como Rosario, utilizado como adorno de escultura religiosa representada por la virgen del
rosario, el presente escapulario se encuentra en la mano derecha de la virgen, collar con 59 pequefias cuentas de color verde
separadas en grupos de 10 que representa cada misterio, 1 cuenta que separa los cinco misterios y al final 5 cuentas que
separan una medalla de bronce de la virgen Maria y la representacion de la cruz.

Como elementos complementarios dentro del rosario se observa dos medallas religiosas, la primera de plata, en la que se
plasma la imagen de Santa Rita quien fue una religiosa Italiana, la misma se encuentra arrodillada, mirada triste, cabeza
ligeramente inclinada hacia la derecha, una de las extremidades apoyadas sobre un muro, sobre el mismo se encuentra la
representacion de Jesucristo crucificado, a su lado derecho una calavera y en el centro la santa biblia, al anverso se detalla la
siguiente inscripcion en letra imprenta en mayuscula:

iSanta-Rita Ora Pronobis! Y ¢

Al Reverso se observa la imagen de Nuestra Sefiora del buen consejo la misma lleva en sus brazos al nifio Jesus cuyo rostro
se encuentra ligeramente presionado contra el de su madre, el intercambio de miradas se encuentra plasmadas en la presente
medalla :

Mater — Boni consilil que en espafiol significa (Madre del buen consejo)

iOra-Pro — Nobis!

Medalla de bronce:

Anverso: En el centro se encuentra la imagen de la virgen Maria de pie, mirada triste, cabeza inclinada hacia la derecha,
brazos ligeramente flexionados, manos abiertas. En su cabeza lleva una corona, viste una tdnica y un velo largo hasta los
pies.

Reverso:

Se observa plasmadas 12 estrellas y en el centro se encuentra una pequefia cruz y en centro inferior bajo la cruz la palabra
Italia en letra imprenta en mayusculas.

2. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga Parroquia: Eloy Alfaro Ciudad: Latacunga

Contenedor / Inmueble: Iglesias central

Direccion: Barrio Chan No. N/A

Direccion electrénica: N/A Teléfono: 03-304-9058

Disposicion en el contenedor: Interiores de la Iglesia

Coordenadas contenedor WGSS84717S-UTM: X (Este): 78.382.22" Y (Norte): 00.5727.67" Z

Propietario / Responsable: Luis Chuquitarco C.C.N/A
3. REGIMEN DE PROPIEDAD
Publico o Privado o Religioso: x

4. CONDICION LEGAL DEL BIEN

Proceso juridico o
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5. ESTADO GENERAL DEL BIEN

Estado de conservacion (Indicadores de deterioro) Bueno x Regular o Malo o
grietas 0 sobrepintura 0

oxidacion 0 desgastes X

fragturas 0 faltantes soportes o

manchas 0 roturas 0

desfaces 0 golpes 0

marcas 0 exfoliaciones 0

deformaciones o sales 0

intervenciones inadecuadas si 0 no x elementos extrafios:

Estado de integridad: completo o  incompleto o

fragmentado o detalle:

Conservacidon preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)

humedad: altao bajax temperatura: alta o

Ambientales - . -
bajax  luz: directao indirecta x
Fisicas extintores: si 0 no X montaje: adecuado X
inadecuado o Sistema eléctrico defectuoso o
. alarmas: sixnoo sensores: si0no X
Seguridad

guardias: si0nox

camaras: sionox accesible: sixnoo

6. OBSERVACIONES

N/A

7. FOTOGRAFIA

Descripcion de la fotografia: Santo Rosario, 2017

Cédigo Fotogréafico: BM-05-01-01-01-17-000001 1.jpg

8. DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Investigado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/10/15

Revisado por: Diana Vinueza

Fecha de revisién: 2017/12/15

Aprovado por: Diana Vinueza

Fecha de aprobacién: 2017/12/22

Registro fotogréafico: Anchatufia Andrea-Pilatasig

Alexandra
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.- GOBIERNO NACIONAL DE LA .°,|NPC

~ REPUBLICA DEL ECUADOR ¥#a%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL )
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

IM-05-01-01-001-17-000001

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.22" Y (Norte) 00°5727.67"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Esquina de la y, en donde habitualmente se aparecia este ser extrafio ( El duende) 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000001_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
. D1 N/A
Leyenda del Duende en el Barrio Chan D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Espafiol
L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Leyenda Leyendas asociadas a apariciones de seres sobrenaturales

Breve resefia

Se dice que dicho personaje es muy travieso, ya que por las noches pasaba a jugar por las cocinas de lefias del sector. El duende siempre
solia salir en la noche y perseguir a los hombres borrachos que andan por las calles del sector sin rumbo alguno, cabe mencionar que también
se presentaba en forma de un amigo bueno a los nifios de corta de edad, una vez que el duende se robaba el corazén de los nifios procedia al
siguiente paso que es apoderarse de su alma.

4. DESCRIPCION

Cuenta la leyenda, que este ser es descrita como una especie de nifio muy pequefio que lleva consigo un enorme sombrero, zapatos muy
limpios y una enorme chaqueta. Posee unos ojos muy malignos y dientes muy agudos. Suele aparecer a la hora de la siesta o en la noche en
los cafiadones o quebradas.

Tiene predileccion para con los nifios de corta edad, aunque también golpea sin piedad a los mayores, cabe recalcar que el duende perseguia
a las personas que se encontraban en estado etilico para asustarlos y asi llevarlos a la quebrada mas cercana al lugar y luego matarlos.
Personas de la tercera edad uno de ellos don Marquito Guamangallo morador del barrio Chan manifest6 que al duende le gusta tocar la
guitarra porque una noche que el sefior llego a su casa vio el instrumento fuera del lugar del mismo y por tal motivo lo denomino duende
guitarrista.

Cuenta la leyenda que si el ser humano tiene la suerte de verle primero al duende esa persona se salva, caso contrario muere, es decir si el
duende alcanza a verlo primero antes que la persona dicha persona muere inmediatamente.

Narracion (version 1)

N/A

Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro

Fecha o periodo | Fecha o periodo

Anual

X | Continua

. N/A
Continua /

Continua

Alcance Detalle del alcance

Local

Provincial Particularmente este pequefio ser sobrenatural es conocido en diferentes lugares, de tal manera que se les aparece

Regional a las personas que estan en estado etilico, a las nifias o nifios y normalmente en la noche por las quebradas o

X | Nacional lugares abandonados.

Internacional
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Uso simbélico |

Descripcién del uso simbdlico

Ritual
Festivo
Ludico La leyenda es narrada por don Marquito Guamangallo morador del barrio Chan.
X | Narrativo
Otro
5. PORTADORES/SOPORTES
. Edad /Tiempo de | Cargo, funcién o . L .
Tipo Nombre actividad actividad Direccion Localidad
. Morador y duefio . P
Individuos Guamangallo Tulio 75 de una tienda en Calle al .eStz.idIO yvia Barrio Chan
Marco - principal
el barrio Chan
Colectividades Moradores del sector N/A N/A N/A Barrio Chan
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de

S del sector.
capacitacion

Otro

La leyenda del duende se ha transmitido mediante las narraciones de las personas de la tercera edad a los jovenes

_|

ransmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

La leyenda es transmitida de generacion en generacion

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Las diferentes leyendas que contempla el barrio el Chan es de vital importancia para la comunidad debido a que cada narracion proporciona
distinto contexto a comUnmente escuchados en la sociedad. El duende guitarrista es un contexto diferente a los demas y por tal motivo lo
consideran importante. Cabe mencionar que el mismo se transmite a los jévenes del barrio para que la leyenda no se pierda con el tiempo.

Sensibilidad al cambio

Alta La leyenda del duende guitarrita se mantiene en el recuerdo de las personas de la tercera edad con mas claridad
X | Media que en el relato de los jovenes, cuyo conocimiento sobre la leyenda apenas son hechos puntuales y
Baja descontextualizados.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle al estadio y via
Guamangallo Tulio Marco principal, Barrio 0987970587 Masculino 75
Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A IM-05-01-01-001- N/A

16-000001_1.vid

10. OBSERVACIONES

La leyenda del duende se ha completado mediante la realizacién de varias entrevistas dirigidas a las personas de la tercera edad del lugar.
Cabe mencionar que no se han encontrado informantes que narren la version completa, sino partes de ésta.

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/16

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA pgoe!NPC

REPUBLICA DEL ECUADOR  ¥A%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-05-01-01-001-16-000002

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.82" Y (Norte) 00°5735.90"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Gallina de huevos de Oro, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000002_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Leyenda de la gallina de huevos de D1 N/A
0ro D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano
Mestizo
L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Leyenda Leyendas asociadas a apariciones de seres sobrenaturales

Breve resefia

Dicha leyenda es manifestada por las personas de la tercera edad, comentan que es una gallina grande, gorda y hermosa. Los duefios de la
gallina eran una familia de bajos recursos econémicos que vivian en una granja y que el suefio del sefior era ser millonario sacandose la
loteria, gracias a la gallina de oro que dia a dia llenaba su quilla de unos preciosos huevos brillante logro cumplir su mayor suefio.

4. DESCRIPCION

Esta historia empieza con una familia que querian ser millonarios, los mismos tenian una granja con diferentes tipos de animales, entre ellos
muchas gallinas.

Un dia normal al de todos la gallina mas gorda empez6 a poner huevos brillantes, éstas personas sorprendidas no sabian que le estaba pasando
a la gallina, hasta llegaron a pesar que estaba enferma y que por eso ponia los huevos brillantes, pasaban los dias y la quilla de la gallina se
Ilenaba de huevos por la mafiana, asustados los sefiores preguntaron a los vecinos si lo que estaba sucediendo con la gallina era normal.

Los vecinos alumbrados de lo que les contaron inmediatamente salieron en busca de la gallina de los huevos de oro, todas las personas
cercanas al duefio de la gallina le ofrecian mucho dinero por la gallina, hasta que el granjero comprendié que se sacd la loteria con la gallina
y que tanto que pedia ser millonario lo consiguio.

Un vecino del duefio de la granja que era millonario, con mucha ansia de tener a la gallina de huevos de oro le llevo a treparse por las paredes
de la granja y robarle a la gallina, los perros que cuidaban a la misma le mordieron hasta lastimarle las piernas y no avanzar a caminar,
apresuradamente cogi6 a la gallina y pudo escaparse de los perros bravos y salir, una vez que le tenia en sus manos a la gallina decidi6 abrirle
la barriga para ver en realidad que tenia a dentro, lamentablemente no encontré nada y se quedé sin poder caminar todo por tener mas de lo
gue ya tenia.

Narracion (version 1)

N/A

Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro

Fecha o periodo Fecha o periodo

Anual

Continua

Continua N/A

Continua

Alcance | Detalle del alcance

Local

X | Provincial

Regional Ademés de ser narrada en el barrio Chan, la leyenda de la gallina de huevos de oro también se cuenta en la provincia

- de Cotopaxi.
Nacional

Internacional
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Uso simbélico |

Descripcién del uso simbdlico

Ritual

Festivo . . . . .

Ladico Es narrativa por la creatividad que tienen los moradores del barrio para contar la leyenda y por tal motivo

- construye un mecanismo de identidad.

X | Narrativo

Otro
5. PORTADORES/SOPORTES

. Cargo,
Tipo Nombre Edad /‘_I'l_empo de funcién o Direccion Localidad
actividad L
actividad

Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Morzgé)tlé)ers del N/A N/A Barrio Chan Barrio Chan
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Difusion a través de los relatos de las personas de la tercera edad dirigida a los jovenes.
capacitacion
Otro
Transmision del .
Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Transmision de conocimientos de generacion en generacion.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Mantener en cada uno de los conocimientos leyendas antiguas es importante para el fortalecimiento de la riqueza cultural del sector.

Sensibilidad al cambio

X | Alta La sensibilidad al cambio es alta, debido a que muchas personas de la tercera edad no relatan la historia completa
Media porque ya no se acuerdan bien la leyenda por la mayoria de afios que tienen y por tal motivo se ve afectado en que
Baja la historia no se pueda mantener.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subambito
N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos
IM-05-01-01-001-
N/A 16-000002_2.jpg N/A IM-05-01-01-001-16-000002_1aud

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/16

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »oe!NPC

REPUBLICA DEL ECUADOR ¥4% CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL

EICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-001-16-000003

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.45" Y (Norte) 00°5740.42"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: El perro negro, 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000003_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
El D1 N/A
perro negro D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano
Mestizo ) N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Leyenda Leyendas asociadas apariciones de seres sobrenaturales

Breve resefia

Se dice que a don Toribio vecino de Carlos Abata, el narrador de la historia se le apareci6 una noche este ser sobrenatural. El solia salir todas
las noches a ver a sus amadas es decir a sus novias de la juventud, relata que aproximadamente las 11 de la noche pasaba por un chaquifian
y desde lejos el vio una sombra negra que venia hacia él, pero el miedo lo lleno y se quedo6 parado en ese lugar, hasta que el ser maligno se
acerco y paso por a lado de don Toribio, dicen que paso un perro bien grande de color negro que va votando candela por las calles.

4. DESCRIPCION

Segln Carlos Abata manifiesta que antes en el barrio Chan habia unos arboles grandotes y unos chaquifianes en dénde un sefior vecino de
don Abata su nombre era Toribio, una noche que salié a ver a su novia desde lejos vio un bulto negro que venia muy mucha rapidez, asustado
se quedo parado en el mismo lugar, hasta que un perro grande y negro botando candela por la boca pasé por su entorno.

Con el pasar del tiempo don Toribio se caso, pero el ser maligno que se le aparecié cuando él era joven seguia molestandole en sus suefios
para apoderarse del alma. En el barrio existe un horno viejo en donde habitaba el ser maligno, siempre aparecia ahi y se presentaba en forma
de un bulto negro, pero nunca indicaba la cara. Don Toribio empez6 a tener pesadillas con ese bulto negro que le decia que le iba a dar
muchas riquezas, le iba a entregar todo su dinero pero a cambio de su alma y para eso tenian que hacer un contrato. Un dia don Toribio se
encontrd con un paquete lleno de cosas valiosas y desde ese entonces empez6 a tener riquezas, era tan ambicioso que aun teniendo dinero
queria mas y mas, comenzd a comprar varios terrenos, casas y ganados de castas grandes.

En una noche vino a dormir en el control la hija de don Toribio para cuidar a los animales y por desgracia en la noche empez6 hacer bulla,
ella salié y vio que los chanchos estaban peleando con una sombra negra, ella dice dios mio que pasa y esa sombra negra sale disparada sobre
la hija de don Toribio, luego la chica le conversa al padre lo que sucedié en esa noche, el sefior se quedo callado porque ya sabia quién era
esa sombra negra y de dénde venia.

En uno de tantos suefios que tenia don Toribio, el ser maligno le propone hacer un pacto y le pide que a las 12 de la noche este con su su
mujer y desnudos en el horno viejo, ahi fue donde don Toribio firmo el contrato de muerte con la misma sangre de él. No paso mucho tiempo
cuando hicieron el contrato de muerte y él sefior empezd a enfermarse con la cabeza, los familiares le limpiaron para que el mal aire salga
del espiritu pero no le hiso nada a los 8 dias don Toribio muri6 y el ser maligno se apoderé completamente de su alma.

Narracién (version 1)

N/A
Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
X Cont!nua N/A
Continua
Continua
Alcance | Detalle del alcance
X | Local En el barrio Chan, Dicho ser sobrenatural se le aparecié a don Toribio cuando era joven por salir a ver a las
Provincial chicas y con el pasar del tiempo se apodero de su alma.
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Regional

Nacional

Internacional

Uso simboélico

Descripcion del uso simbélico

Ritual
Festivo
Ludico La leyenda es narrada por don Carlos Abata morador del barrio Chan.
X | Narrativo
Otro
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad /'_I'l_empo de Cargo,'fl'mcmn 0 Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Abatg;:eg:ndo 85 Morador del barrio Calle pablo salguero Barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del -
saber Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

La leyenda del ser maligno se ha transmitido mediante las narraciones de las personas de la tercera edad a los
jovenes del sector.

_|

ransmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

La leyenda es contada por la esposa del sefior que vendi6 el alma al diablo al sefior Carlos Abata y a su esposa
Carmen Carate, ellos contaron a sus hijos para que no estén saliendo por las noches.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Las diferentes leyendas que contempla el barrio el Chan es de vital importancia para la comunidad debido a que cada narracién proporciona
distinto contexto a cominmente escuchados en la sociedad.

Sensibilidad al cambio

Alta . . . .
X | Media Con el pasar del tiempo dicha leyenda no va hacer contada de la misma forma que sucedi6 porque talvez las
Baja futuras generaciones le aumenten informacion o le disminuyan.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo salguero, 033049099 .
Segundo Carlos Abata Barrio Chan 0992702486 Masculino 85
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-001-
NIA NIA 16-000003_1.vid N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/01

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra




134

ey GOBIERNO NACIONAL DE LA.°‘|NPC
vl -
(&) REPUBLICA DEL ECUADOR ¥a%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CcODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-05-01-01-001-16-000004

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.82" Y (Norte) 00°5735.90"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: El patrén, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000004_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
. D1 N/A
El patrén D2 NA
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Leyenda Leyendas asociadas a apariciones de seres sobrenaturales

Breve resefia

Don Segundo Abata, se dedicaba a confeccionar ponchos para luego venderlos en Otavalo, empez6 a endeudarse para obtener mas ganancias
en sus ponchos, hasta lleg6 al punto de vender a su propia hija para saldar las cuentas, los amigos le llevaron donde un ser maligno que era
el patron de ellos para que le preste dinero, éste ser maligno era un hombre grande sentado en un caballo y con unas botas de oro, él ser sobre
natural no le prest6 dinero pero si robo su espiritu, al llegar a casa don Carlos Abata muri6 dandole asi el alma al ser maligno.

4. DESCRIPCION

Hace 100 afios don Carlos Abata tio de don Segundo Abata, se dedicaba a confeccionar ponchos para luego venderlos en Otavalo, sentado
en su mula iba a comprar los hilos, anilinas entre otros elementos para poder fabricar los ponchos, existia dias que vendia todos los ponchos
y otros dias que no vendia nada, los amigos eran gente adinerada se vestian con buena ropa y comian de lo mejor. Carlos Abata con envidia
hacia los amigos empez6 a endeudarse para obtener lo que los amigos tenian, dia a dia se iba endeudando mas y mas hasta quedar como el
moroso nimero uno, él ya no sabia cdmo pagar lo que debia a las demas personas, llego al punto hasta de vender a su propia hija para saldar
las cuentas, la deuda era muy grande que no pudo pagar con su hija, tiempo mas tarde el conocié a otros amigos y les conté el problema en
el que estaba involucrado, los amigos le sugirieron que le vaya a pedir prestado al jefe de ellos, que es el patron y tiene dinero de sobra, pero
que tiene que llevar un gallo negro que todavia no le tope a la gallina y tiene que ir a la media noche.

Don Abata entusiasmado regresa a la casa en busca del gallo negro para llevar al patron, cerca de las 12 de la noche se encuentra con los
amigos para que le presenten al patron y le preste dinero para cancelar sus deudas, dice que le llevaron a unos montes por panzaleo y justo
las 12 de la noche el patrén llego montado en un caballo y con unas botas de oro que brillaban como el sol y desde lejos este ser maligno le
pregunta a don Carlos que quieres, él le responde quiero que me preste dinero patrén necesito pagar unas deudas que tengo, él patrén le
responde que no que él no presta plata a las personas que no trabajan y que no sea vago, mejor que se ponga a trabajar y después el ser
maligno desaparecio. Asustado
y casi muerto llega a la casa, la familia desesperada va en busca de un brujo y él le dice que es un fuerte mal aire y que si no buscan rapido
unas velas, flores y agua bendita de las 7 iglesias el sefior se morira, inmediatamente tio de don Carlos va en busca de lo que pidi6 el brujo,
casualmente se encuentra con los amigos y se agarra a tomar olvidandose de su sobrino, ya chumadito se acuerdo de lo que le mandaron a
pedir y recoge las flores del parque, las velas las compra en una iglesia y el agua coge de la quebrada del barrio Chan, regresa a la casa con
las las cosas que le pidieron y el brujo hace su trabajo le bafia completamente con las flores y el agua y las velas le pone alrededor de don
Carlos Abata, al dia siguiente el sefior muri6, ya fue demasiado tarde el diablo llevo su alma.

Narracion (version 1)

N/A

Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro

Fecha o periodo | Fecha o periodo

Anual

X | Continua

N/A
Continua

Continua

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

La leyenda del patron aparecid en el barrio Chan, como un ser maligno para apoderarse de las almas de las
personas.

Provincial

Regional




Nacional
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Internacional

Uso simbélico |

Descripcién del uso simbélico

Ritual

Festivo

Ludico

X | Narrativo

Otro

La leyenda es narrada por don Segundo Carlos Abata morador del barrio Chan.

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad /_Tl_empo de Cargo,'fl'mcmn 0 Direccion Localidad
actividad actividad

Individuos Abaté;fg:ndo 85 Morador del barrio | Calle pablo salguero barrio Chan

Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A

Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Antiguamente las personas de la tercera edad veian por las noches estos seres sobre naturales y contaban a sus
hijos para que no salieran muy noche.

Transmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

La leyenda del patron se ha transmitido mediante las narraciones de las personas de la tercera edad a los
jovenes del sector.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante conservar el patrimonio Inmaterial que posee la comunidad para futuras generaciones.

Sensibilidad al cambio

Alta
X | Media Con el pasar del tiempo las leyendas van perdiendo el toque con el que nuestros antepasados narran la historia.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo salguero, 033049099 .
Abata Segundo Carlos Barrio Chan 0992702486 Masculino 85
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ao Lo Detalle del -
Ambito Subambito subambito Codigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-001-
NIA NIA 16-000004_1.vid NiA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/02

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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- INPC
(&1 GOBIERNO NACIONAL DELA  »oa CcODIGO

REPUBLICA DEL ECUADOR ey
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL | |M-05-01-01-001-16-000005
FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.85" Y (Norte) 00°5732.56" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: La curipolla,2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000005_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
. D1 N/A
La Curipolla D2 NA
Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano
Mestizo 2 NA
Subambito Detalle del subdmbito
Leyenda Leyendas asociadas a apariciones de seres sobrenaturales

Breve resefia

La Curipolla es una gallina que se aparece a las 12 del mediodia a las personas que son ambiciosas al dinero, si la persona logra atrapar a la
gallina tiene que llevarla a su casa y guardarla en el armario de ropa, para que con el tiempo la curipolla le vaya dando riquezas a la familia
que la tiene, cabe mencionar que también es un ser sobrenatural y proviene del ser maligno.

4. DESCRIPCION

Maria Carmen Carate moradora del barrio Chan cuenta la historia de la curipolla, la misma que manifiesta que es una ave muy hermosa,
grande, radiante y se les presenta a las personas en forma de una gallina de oro justo a las 12 de dia, algunas personas que saben de la historia
de la curipolla pueden atraparla facilmente, dofia Carmen narra que cuando se asoma la gallina hay que atraparle con una saco o chalina de
lana de color negro y guardarla con mucho cuidado en un lugar seguro, de tal manera que hay que tenerla adorando a la curipolla para que
con el tiempo les de muchas riquezas y poder comprar casas, terrenos, entre otros bienes, cabe recalcar que la curipolla también es un ser
maligno.

Narracion (version 1)

N/A
Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro
Fecha o periodo ‘ Fecha o periodo
Anual
X Cont!nua N/A
Continua
Continua
Alcance ‘ Detalle del alcance
X | Local
Provincial . . . -
Regional Es local debido a que los moradores del barrio Chan esperaban con ansias que sean las 12 del medio dia para
- que la curipolla se les asome y poder atraparla.
Nacional
Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbdlico
Ritual
Festivo La leyenda es narrada por la sefiora Carmen Maria Peregrinacién Carate moradora del barrio Chan.

Ludico




X

Narrativo

Otro
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5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad /Tlgmpo de Cargo,_fl_muon 0 Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Carate Carmen Maria 75 Morador del barrio Calle pablo barrio Chan
Presentacion Chan salguero
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de Narraciones vivas de las personas de la tercera edad.
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de La leyenda es transmitida de generacion en generacion de padres a hijos.
capacitacion
Otro
6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad que exista un valor cultural, de tal manera que se pueda ser transmitido de padres a hijos.

Sensibilidad al cambio

Alta
- Las narraciones de las leyendas de seres sobre naturales con el pasar del tiempo van cambiando el contexto de
X | Media - S . o -
Baa la informacion, debido a la pérdida de memoria de las personas de la tercera edad.
J
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
. - Calle pablo salguero, 033049099 .
Carate Carmen Maria Presentacion Barrio Chan 0992702486 Femenino 75
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-001-
NiA NiA 16-000005_1.vid NiA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/03

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA 5 - INPC
3 REPUBLICA DEL ECUADOR ¥aAW

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL IM-05-01-01-001-16-000006
FICHA DE INVENTARIO
AL TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

CcODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

1

Descripcion de la fotografia: Rezos al nifio dios por parte de los moradores del sector en la iglesia del barrio Chan, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000006_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Un rey soberano D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano
Mestizo L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Expresiones Orales Alabados y rezos

Breve resefia

La sefiora Carmen Carate moradora del barrio Chan a los 15 afios empezé alabar al divino nifio, sus padres eran muy religiosos y por tal
motivo ella se inquind desde una corta edad a rezar y a orar en la iglesia por todas las personas del mundo. Cada vez que habia misas en el
templo, ella y un grupo de amigas oraban y realizaban sus pequefias peticiones al nifio divino.

4. DESCRIPCION

Carmen Maria Peregrinacion Carate nos cuenta las oraciones que tradicionalmente decian en ese entonces al divino nifio, ella dice que los
padres le ensefiaron a seguir el camino de la verdad y a predicar la palabra de dios, las oraciones que ofrecian al nifio eran mezcladas entre
palabras kichwas y castellanas. A continuacion de detallara al divino nifio.
Que un rey soberano
quishpichihuangami hay nifiito hermoso
imamanta charf
Por un amor al hombre shamurcanguimi
angeles del cielo uraicurcanmi
Gloria en las alturas caparircami
todos los pastores
festejajunmi
Oh verlo divino runa tucushcami
que al género humano shina cuyapangui
Con la cruz a cuestas
llashatupuringuimi
con la poderosa
flampi taringuimi
Entre dos ladrones
churasca canguimi y en la cruz clavado
huafiui huanunguimi

Narracién (version 1)

N/A
Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro
Fecha o periodo | Fecha o periodo
X | Anual
Continua
Continua En el mes de enero

Continua
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Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Festejaban al divino nifio y el grupo juvenil salia a rezar y alabar a dios.
Nacional

Internacional

Uso simbélico |

Descripcidn del uso simbélico

X | Ritual

Festivo

Ludico

Narrativo

Otro

La sefiora Carmen Maria Peregrinacion Carate moradora del barrio Chan, alababa al divino nifio en las fiestas

patronales.

5. PORTADORES /SOPORTES

Tipo Nombre Edad /Tlgmpo de Cargo,_fgncmn ° Direccion Localidad
actividad actividad
. Carate Carmen Morador del .
Individuos Maria Presentacion 75 barrio Chan Calle pablo salguero barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Los padres de la sefiora Carmen Carate era muy religiosos y por tal motivo le inculcaron a su hija a que sea

catélica.

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Expresiones que se transmiten verbalmente

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Conservar la cultura que poseen y sobre todo alabar a dios y agradecerle por todo lo bueno y malo que dia a dia brinda.

Sensibilidad al cambio

X | Alta

Media

Baja

Actualmente la tecnologia avanzado y ya no se alaba a dios con los rezos antiguos que eran mezclados con
palabras kichwuas.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
. L Calle pablo salguero, 033049099 .
Carate Carmen Maria Presentacion Barrio Chan 0992702486 Femenino 75
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ao P Detalle del -
Ambito Subambito subambito Cadigo / Nombre
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-001-
N/A NIA 16-000006_1.vid NIA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/04

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA -~ |NPC

REPUBLICA DEL ECUADOR I2!

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-001-16-000007

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Canticos en las fiestas en honor al nifio Manuelito en la iglesia antigua del barrio Chan.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000007_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)

. . D1 N/A

Nifio Manuelito D2 NA
Grupo social Lengua (s)

Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Expresiones Orales Canticos

Breve resefia

Carmen Carate desde una pequefia edad empez6 a llegar a la iglesia acompafiada de sus padres, en ese entonces existian personas de la
tercera edad que cantaban y alababan a dios nuestro padre todopoderoso, el padre de Carmen era inclinado a la religion catdlica y le inculcaba

a su hija a que cante y se acerque mas a la iglesia catélica, desde entonces la sefiora Carmen Carate empez6 a cantar y alabar a dios.

4. DESCRIPCION

Carmen Carate a una corta edad empez6 alabar al sefior en canticos acompafiada por el grupo de amigas de su misma edad, desde ese entonces
vivié plenamente la vida religiosa, actualmente ya es una persona de la tercera edad con muchas ganas de seguir alabandole con cantos y
rezos a nuestro divino nifio. Las canciones mas cantadas hace afios atrés en las fiestas del nifiito divino era la letra de la cancion del Nifio

Manuelito.

Nifio Manuelito
Shamushcanguimi con hielo y escarcha
chugchucunguimi
Al hombre buscando te vienes aca
y abrigo en su pecho no te quieren dar
Nifio Manuelito inca cielo manta
lindo y preciosito
mushug amito
esos dos ojitos nucataricujun
shungutaricushpa cuando lloraran
Niflito Manuelito fiuca jatin amo
eres tan precioso
fluca shunguito
Dichosos pastores
madorajunmi con cantos y bailes
festejajunmi

Narracion (version 1)

N/A

Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro

Fecha o periodo Fecha o periodo

X | Anual

Continua
En el mes de enero

Continua

Continua
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Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Un grupo juvenil de mujeres solian cantar en la santa eucaristia del barrio Chan.
Nacional

Internacional

Uso simbélico |

Descripcién del uso simbélico

X | Ritual

Festivo o . S . i

— La sefiora Carmen Maria Peregrinacion Carate moradora del barrio Chan es la voz principal del grupo de

Ladico cénticos.

Narrativo

Otro
5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad /‘_I'l_empo de Cargo,_ft_mmon ° Direccion Localidad
actividad actividad

- Carate Carmen Morador del -
Individuos Maria Presentacion 75 barrio Chan Calle pablo salguero Barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del

saber

Detalle de la procedencia

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Los padres de la sefiora Carmen Carate eran muy religiosos y por tal motivo le inculcaron a su hija a que se
incline plenamente a la religion catélica.

Transmision del

saber

Detalle de la transmisién

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Expresiones que se transmiten verbalmente

6.

VALORACION

Importancia para la comunidad

Alabar a dios con canticos sobre todas las cosas es importante para la comunidad por el motivo que la mayoria de personas del barrio Chan
son catolicos y valorar el sentimiento religioso que poseen.

Sensibilidad al cambio

X ':\/Ilé?iia Actualmente la tecnologia avanzado y ya no se alaba a dios con los rezos antiguos en forma de cantos, los mismos
Baja que eran mezclados con palabras kichwuas.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
. i Calle pablo salguero, 033049099 -
Carate Carmen Maria Presentacion Barrio Chan 0992702486 Femenino 75
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subadmbito
Artes del espectaculo Mdsica N/A Bandas del pueblo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-001-
NIA N/A 16-000007_L.vid N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/05

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA . (INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR #a%

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-001-16-000008

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Y
Descripcion de la fotografia: El rey con su apreciada corte de honor listos y preparados para presentar las distinguidas loas a los moradores
del barrio Chan, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000008_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
D1 N/A
Loa al Rey Melchor D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Expresiones Orales Loas

Breve resefia

Segun el relato de la sefiora Carmen Carate su padre era quien escribia con pluma y tinta diferentes loas para los tres reyes magos, personajes
principales en la fiesta del divino nifio que se celebra en el mes de enero. Todas las personas que iban a salir de personajes principales iban
a la casa de Segundo Baltazar Carate padre de Carmen Carate para pedirle de favor que les ayude realizando distintas loas y sainetes para
las fiestas del nifiito.

4. DESCRIPCION

Don Baltazar Carate era un experto realizando sainetes y loas, él tenia el don de inspirarse rapido y profundamente para redactar con pluma
y tinta las loas a los tres reyes magos, las loas y los sainetes eran frases religiosas nada comparado con las loas que actualmente se ha
escuchado en las fiestas de san buenaventura y de la mama negra en la cuidad de Latacunga.

Don Baltazar escribia todas sus cortas composiciones en un cuaderno para tener recuerdo de su juventud e indicarles a sus hijos para que
valoren el don de escribir que él poseia, es por ello que a continuacion se describe una loa dirigida al Rey Melchor, encontrada en el libro de
escrituras de don Baltazar Carate.

Sefiores rebosando mi pecho en felicitaciones para todos nosotros en este dia conmemorativo del aniversario a la fundacion de los reyes de
nuestra sociedad que a la manera del pequefiito grano de mostaza arrojado al curso se transformo primero en diminuta pero vigorosa planta,
después siguiendo las etapas del crecimiento ha ido paulatinamente elevandose con gallardia hasta formar su corona, donde se hallé al nifio
y maria su madre, ahi se presentaron todas las aves del cielo y asi se perfeccionan las obras de Dios. Segundo Baltazar Carate 1947.

Narracion (version 1)

N/A
Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro
Fecha o periodo | Fecha o periodo
Anual
X Sg:t::ﬁz Don Baltazar escribia sus loas y sainetes cada vez que se inspiraba por el amor de Dios.
Continua
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Fue el primero y el Gnico que escribid loas a los tres reyes magos en el barrio Chan.
Nacional
Internacional
Uso simbélico | Descripcion del uso simbélico

| Ritual |
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X | Festivo

Ladico La sefiora Carmen Maria Peregrinacién Carate hija de don Segundo Baltazar Carate, narro el origen de las

Narrativo composiciones de loas a los personajes principales en la celebracion de la fiesta del nifio divino.

Otro
5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Bdad /Tiempo de | Cargo, funcion o Direccion Localidad
P actividad actividad

Individuos Mgggaéigzgﬂi?én 75 ’gﬂa?:?g(gh(;il Calle pablo salguero Barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Don Segundo Baltazar Carate ensefié a su hijo a escribir loas y sainetes para que la tradicién no se pierda y con
el tiempo se siga fortaleciendo.

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Expresiones que se transmiten verbalmente

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la Comunidad es muy importante que exista una persona que les ensefie a escribir y redactar loas y sainetes con el propésito que la

cultura se quede implantada en el barrio.

Sensibilidad al cambio

X [ Alta
Media Actualmente las loas han variado mucho debido ya que no la escriben con fe y amor.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
. L. Calle pablo salguero, 033049099 .
Carate Carmen Maria Presentacion Barrio Chan 0992702486 Femenino 75
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subadmbito
Artes del espectaculo Mdsica N/A Bandas del pueblo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-001-
NiA NIA 16-000008_1.vid NiA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/06

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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sse=  GOBIERNO NACIONAL DE LA _ .~ INPC
& ' 34
7 REPUBLICA DEL ECUADOR #a%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-001-16-000009
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.45" Y (Norte) 00°5741.47"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Moradora del barrio Chan (Carmen Carate) compartiendo parte de un trabalenguas a los estudiantes de la
Universidad Técnica de Cotopaxi de la Ing. En Ecoturismo, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-001-16-000009_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)

. . D1 N/A

Tres tristes Tigres D2 N/A

Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano
Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subambito

Expresiones Orales Trabalenguas

Breve resefia

En la respectiva entrevista que se realizo a la sefiora Carmen Carate moradora del barrio Chan supo manifestar que antiguamente ella les
ensefiaba trabalenguas a sus hijos para que no se entretengan en la television y no se estén peleando entre hermanos, es una manera de distraer
a los hijos en cosas buenas y saludables.

4. DESCRIPCION

El trabalenguas que ensefiaba a sus hijos cuando eran pequefios para que su mente se distraiga y no estén pensando en chicas 0 mas aun en
cosas negativas y actualmente se acuerda es el siguiente que nos conté equivocandose pero siempre con una sonrisa. Tres tristes tigres tragan
trigo en un trigal y Pablito clavo un clavito que clase de clavo clavo Pablito. Son trabalenguas que actualmente no se han perdido y todavia
lo ensefian los padres a sus hijos o también los maestros a los alumnos.

Narracion (version 1)

N/A

Estructura 0 Prosa 0 Prosa o Otro

Fecha o periodo | Fecha o periodo

Anual

X | Continua

- Estos trabalenguas lo repetian a cada rato los nifios
Continua

Continua

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Antiguamente lo practicaban las personas del barrio Chan ensefiando a sus hijos los trabalenguas que aprendieron

: de sus padres o abuelos.
Nacional

Internacional

Uso simbélico | Descripcidn del uso simbdlico

Ritual

X | Festivo

Ludico Es una diversion para los nifios y adultos

Narrativo

Otro
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5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Edad /Tlgmpo de Cargo,_fgncmn ° Direccion Localidad
actividad actividad
L Carate Carmen Morador del .
Individuos Maria Presentacion 75 barrio Chan Calle pablo salguero barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

x | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Ensefianza en forma de diversién de padres a hijos

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Expresiones que se transmiten verbalmente

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la Comunidad porque es una forma de relajar la mente de cada persona y al mismo tiempo pasar en familia con alegria.

Sensibilidad al cambio

Alta
Media Los trabalenguas se siguen practicando hoy en dia debido a que es una forma de relajacion
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
. L Calle pablo salguero, 033049099 .
Carate Carmen Maria Presentacion Barrio Chan 0992702486 Femenino 75
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Codigo / Nombre
subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A IM-05-01-01-001- N/A

16-000009_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/07

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA poe!NPC

REPUBLICA DEL ECUADOR ¥4%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-05-01-01-002-16-000001
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga
Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°384.48" Y (Norte) 00°5842.63"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Y

Descripcion de la fotografia: Grupo de personas disfrazados de caporals para la respectiva presentacion de danza en la plaza del barrio
Chan, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-002-16-000001_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1 N/A
Danza de Caporales D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Danza N/A
4. DESCRIPCION
Origen

La Danza de los caporales se origind hace miles de afios en el barrio Chan, grupo que se presenta cada afio en las fiestas de los tres reyes en
el mes de diciembre, la danza de los caporales va acompafiada de musica y expresion corporal de cada uno de los participantes.

Fecha o periodo l Detalle de la periodicidad

X | Anual

Continua

- En las fiestas de los tres reyes en el mes de diciembre
Ocasional

Otro

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional La practican principalmente en el barrio Chan

Nacional

Internacional

Descripcion de la Manifestacion

Héctor Guagchinga a los 15 afios comenzd a practicar la danza de caporales, desde corta edad le gusto bailar en las fiestas del barrio Chan,
sus padres fueron quienes le ensefiaron algunos movimientos o gestos corporales para que cuando el grupo de baile repase no tenga
complicaciones y aprenda correctamente los pasos. Los priostes mayores de las fiestas del barrio en el mes de diciembre dan la ropa a los 12
caporales solo varones que participan en la fiesta del lugar, tradicionalmente el dia principal de la fiesta, es decir el domingo a las 2 de la
mafiana los 12 caporales salen a las calles hacerles despertar a las moradores del barrio Chan gritando ehhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh
apuraicha apuraicha hora chayaimi, hora chayaimi, su significado es (apuren que la hora esta pasando), hasta llegar a la casa del prioste en
donde les brinda el desayuno a los caporales y a las chinas, antes de ingresar a la casa los caporales tienen que pedir la bendicién al prioste
cada uno y el prioste mayor les da dos copas de licor.

Después del desayuno y de bailar una pieza en la casa del prioste mayor todos van a la santa eucaristia que es celebrada por el padre de San
Felipe en la iglesia antigua una vez terminada la misa es la presentacién del grupo de caporales y finaliza con el almuerzo y pachanga o baile
en la casa del prioste mayor.

Estructura

0 Prosa 0 Verso 0 Otro

Elementos significativos

Elemento Tipo | Detalle del elemento




Elemento material
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El Prenda de vestir (vestimenta) (ropa) Ropa de colores para la presentacion del grupo de danza
5. PORTADORES/SOPORTES
Portadores/Soportes Nombre Edad /'_I'l_empo de Cargo,_fgncmn ° Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Guagchmga 42 Campesino del Panamericana E35 y Barrio Chan
Héctor sector pablo salguero
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de Saber ancestral de los abuelos, de tal manera que van compartiendo sus conocimientos con sus hijos
capacitacion
Otro
Transmision del -
saber Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Dicha representacion fue transmitida de generacién en generacion

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Dedicar canciones a las muchachas es un detalle grande y al mismo tiempo implanta respeto hacia ellas, que importante seria que no se
pierda esa costumbre y seguirla conservandolo.

Sensibilidad al cambio

Alta
Media Actualmente la danza caporal sigue presentandose en la fiesta de los tres reyes, con pasos antiguos y nuevos.
X | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Panamericana E35 'y
Guagchinga Héctor pablo salguero, 0984324423 Masculino 42
Barrio Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Banda del pueblo Artes del espectaculo Mdsica N/A
9. ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-002-16- | IM-05-01-01-002-
N/A 000001_2.jpg 16-000001_1.vid NIA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/08

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR  29a

~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-05-01-01-002-16-000002

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Personas en un circulo listos para el juego del conejo en un velorio del sector, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-002-16-000002_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Juego del conejo D1 N/A
9 ) D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano

Mestizo ) NA

Subambito Detalle del subambito

Juegos tradicionales N/A
4. DESCRIPCION
Origen

Tradicionalmente el juego se realiza en los velorios, es decir cuando una persona fallece los familiares le velan por todo el dia y la noche
completa, es ahi cuando las personas realizan el juego del conejo, cabe recalcar que es juego solo se realiza por la noche y solo en los velorios.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua

X | Ocasional NIA

Otro

Alcance ‘ Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Dicho juego se realizaba en todos los velorios conjuntamente con las personas que estén interesados en el

- mismo.
Nacional

Internacional

Descripcion de la Manifestacion

Cuando ocurre una muerte en el barrio Chan, las personas demuestran su solidaridad con alguna ofrenda floral, con dinero y principalmente
con la presencia. Existen muchos juegos mas con los que los acompafiantes, especialmente los adultos, juegan hasta el amanecer, en medio
de risas y alegrias. Entre ellos el juego del conejo el mismo que consiste en de 12 jugadores, se sientan en circulo poniéndose cada uno un
poncho y seleccionan a un perdedor para que sea el cazador del conejo.

El conejo es un bulto practicado con dos esquinas salidas que denota las orejas del animal. Este "conejo” recorre de mano en mano por debajo
del poncho y los pies de los jugadores por todo el circulo y el cazador tiene que encontrarlo y cogerlo. Mientras el cazador busca, el conejo
recorre rapidamente y por detras alguien le toma de las orejas al conejo y le pega fuertemente al cazador. Este juego culmina cuando el
cazador logra atrapar al conejo y el que dejé que atrapara al conejo es el indicado para ser el préximo cazador.

Estructura

0 Prosa 0 Verso o Otro

Elementos significativos

Elemento | Tipo | Detalle del elemento




149

El Juego del conejo

Orejas del conejo

Este "conejo" recorre de mano en mano por debajo del poncho y
los pies de los jugadores por todo el circulo y el cazador tiene que
encontrarlo y cogerlo. Mientras el cazador busca, el conejo recorre
rdpidamente y por detrés alguien le toma de las orejas al conejo y
le pega fuertemente al cazador.

5. PORTADORES/SOPORTES

Portadores/Soportes Nombre Edad /Tl(_empo de Cargo,_fL_mcmn ° Direccion Localidad
actividad actividad
Chuquitarco Luis A una cuadra de la
Individuos d Morador del sector | iglesia de Chan, al frente Barrio Chan
Alfredo .
del estadio
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Tradicion enfocada principalmente para la distraccién de los familiares del difunto.
capacitacion
Otro
Transmision del -
saber Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Cada vez que una persona fallecia, solian llevar a las orejas del conejo para jugar en las noches del velorio.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es fundamental que el juego del conejo se siga practicando en el barrio Chan para que los moradores del sector y familiares del difunto se

unan mas.
Sensibilidad al cambio
X ::/Iltz;_ Particularmente hoy en la actualidad ya no se practica el juego del conejo y se estaria perdiendo las tradiciones
tdia y la cultura del sector.
Baja

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle al estadio y
Chuquitarco Luis Alfredo pablo salguero, 0995826730 Masculino 54
Barrio Chan.
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cadigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Juego del conejo Avrtes del espectaculo Juegos N/A
tradicionales
9. ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-002- IM-05-01-01-002- N/A

16-000002_2.jpg

16-000002_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/17

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revisién: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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) GOBIERNO NACIONAL DE LA 34 INPC

o : 2
&) REPUBLICA DEL ECUADOR gow

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL )
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-05-01-01-002-16-000003

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Juego de la Guaraca en los funerales/Archivo fotografico extraido de google chrome, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-002-16-000003_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Juego de la guaraca D1 N/A
9 g D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Castellano
Mestizo ) NA
Subambito Detalle del subdmbito
Juegos tradicionales N/A
4. DESCRIPCION
Origen

Segun el Sefior José Guagchinga el juego de la guaraca nace hace 100 afios, él lo empez6 a practicar cuando acompafiaba a sus abuelos a los
velorios

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua .
Se realiza solo en los funerales.

X | Ocasional

Otro

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Se juega solamente en el Barrio Chan.

Nacional

Internacional

Descripcion de la Manifestacion

El juego de la guaraca de igual manera se desarrolla en los velorios aproximadamente a la media noche, en donde un grupo de personas
mayores se reiinen y forman un circulo, la misma que consiste en que una persona con los ojos tapados con chalinas de las esposas de los
participantes sea el cual les pegue con una correa a la persona que le llegue. Cabe recalcar que la correa tiene que ser de cuero de vaca para
que el garrotazo sea més fuerte y duro.

Estructura
0 Prosa 0 Verso o Otro
Elementos significativos
Elemento | Tipo [ Detalle del elemento

El | Correa | Elemento material | Cuero de vaca que servia para pegar a los participantes del juego
5. PORTADORES /SOPORTES
Portadores/Soportes Nombre Edad /'_I'lgempo de Cargo,_fL_lncmn ° Direccion Localidad

actividad actividad
Individuos Guagchinga José 66 Camsee;'gf del Barrio Chan Barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
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Instituciones N/A

N/A

N/A

N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Solian llevar a sus hijos desde corta edad para que visualicen y con el pasar del tiempo lo practican.
capacitacion
Otro
Transmision del -
Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

De igual manera es transmitido en cada velorio.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Todos los juegos realizados en cada velorio es una distraccién para los acompafiantes y los familiares que se presentan en el funeral.

Sensibilidad al cambio

X | Alta
Media Actualmente ya no se practica ningin juego en los velorios del barrio Chan.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Guagchinga José Barrio Chan N/A Masculino 66
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Juego de la guaraca Artesrdel Juego N/A
especticulo
9. ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-002- | IM-05-01-01-002- N/A

16-000003_2.jpg

16-000003_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/17

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR  29s

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CcODIGO

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A2 ARTES DEL ESPECTACULO IM-05-01-01-002-16-000004

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Juego de la botella en los velorios/Archivo fotogréfico extraido de google chrome, 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-002-16-000004_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
D1 N/A
Juego de la botella D2 NA

Grupo social Lengua (s)

Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Juegos tradicionales N/A
4. DESCRIPCION
Origen

Segun el Sefior Héctor Guagchinga morador del barrio Chan manifiesta que tradicionalmente el juego de la guaraca nace hace 100 afios atras,
de tal manera que en cada velorio que sus padres o sus abuelos le llevaban iba practicando poco a poco todos los juegos que realizaban en
los velorios para con el tiempo salir solo y acompafiar a la familia del difunto continuando asi con la tradicion de sus padres, de igual manera
llevaba a los velorios a sus hijos para que practiquen el juego de la botella.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua

X | Ocasional Préacticamente el juego de la botella se realiza solo en los funerales para acompafar la noche a los familiares.

Otro

Alcance [ Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Se juega solamente en el Barrio Chan.

Nacional

Internacional

Descripcion de la Manifestacion

De acuerdo a la entrevista dirigida al sefior Héctor Guagchinga morador del barrio Chan, comenté los juegos que tradicionalmente se
practican en los velorios, acompafiando asi toda la noche a la familia del difunto, los juegos lo realizaban siempre después del santo rosario
aproximadamente a las 11 o0 12 de la noche. El juego de la botella se trata de reunir a 4 hombres, una vez listo el grupo buscan una botella
para llenarla de trago y empezar a jugar, los participantes hacen un circulo al frente del atald y empiezan a dar vuelta a la botella de licor, la
persona que hace caer a la botella de trago tiene una penitencia, la misma que es ir a llorar al frente al frente del muerto, las lagrimas tienen
que ser de verdad y si no llora tiene que pagar una multa de 2 ddlares y asi continlia el juego hasta que los participantes se cansen de jugar.

Estructura
0 Prosa 0 Verso o Otro
Elementos significativos
Elemento | Tipo | Detalle del elemento

EL | Botella | Elemento material | Botella de cristal completamente llena de licor.
5. PORTADORES/SOPORTES
Portadores/Soportes Nombre Edad /Tlgmpo de Cargo,_fL_mcmn ° Direccion Localidad

actividad actividad




153

Individuos Guligéi?(')?ga 42 Campesino Barrio Chan Barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Cada vez que fallecia alguna persona en el barrio Chan los padres llevaban a sus hijos para ir acompafiar a la

Centro de familia en el santo rosario y lo més importante a realizar los juegos tradicionales, uno de ellos el juego de la
capacitacion botella.
Otro
Transmision del —
Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Habitualmente el juego de la botella es transmitido de padres a hijos, es decir de generacion en generacion.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es de vital importancia que no se pierdan los juegos tradicionales que realizan en los velorios, a mas de acompafar a la familia del fallecido
se trata también de que los familiares se distraigan y no sufran por la pérdida del ser querido.

Sensibilidad al cambio

Alta
X | Media Segun lo opinién del sefior Guagchinga todavia realizan el juego de la botella en los funerales.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccién Teléfono Sexo Edad
Guagchinga Héctor Barrio Chan N/A Masculino 42
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Artes del Juegos
Juego de la botella espectaculo tradicionales NIA
9. ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-002- | IM-05-01-01-002- N/A

16-000004_2.jpg

16-000004_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/09

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA - |NPC
REPUBLICA DEL ECUADOR  #a¥% CODIGO

~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-002-16-000005
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Musica con letra Marujita Marujita, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-002-16-000005_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacidn (es)
- - D1 N/A
Marujita Marujita D2 NA
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Mdsica N/A

4. DESCRIPCION

Origen

Desde décadas anteriores cuando don Carlos Abata era joven, solia salir con un grupo de amigos a dar serenatas a las chicas del barrio Chan,
habitualmente en la madrugada los amigos de don Carlos salian con sus instrumentos a cantarles a cada una de sus chicas, cantaban la cancion
Marujita Marujita, actualmente el sefior Carlos Abata se acuerda de la letra de la melodia y nos deleita con su hermosa voz.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua Antiguamente y de vez en cuando los jovenes eran quienes iban cantando y entonando melodias por las calles

X | Ocasional a las chicas del barrio Chan.

Otro

Alcance [ Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional La musica de la Marujita solo se ha escuchado en el barrio chan entonada por los jovenes del sector

Nacional

Internacional

Descripcion de la Manifestacion

La cancidn que cantaba don Carlos Abata y sus amigos a las chicas del barrio y actualmente a la esposa de don Carlitos es Marujita
Marujita, la misma que es escrita a continuacion.
Marujita Marujita yo te canto en tu ventana, Marujita Marujita yo te canto en tu ventana
pa que sepas que te quiero Marujita de mi vida, pa que sepas que te quiero Marujita de mi vida
por tu querer por tu cantor sigue sufriendo mi corazén, por tu querer por tu cantor sigue sufriendo mi corazén
en las orillas de magdalena, en las orillas de magdalena vibra tu nombre sobre la arena, vibra tu nombre sobre la arena
por tu querer por tu cantor sigue sufriendo mi corazon, por tu querer por tu cantor sigue sufriendo mi corazén
Marujita Marujita que bonitos ojos tienes, Marujita Marujita que bonitos ojos tienes
por eso los serranitos con carifio te mantienen, por eso los serranitos con carifio te mantienen
por tu querer por tu cantor sigue sufriendo mi corazén, por tu querer por tu cantor sigue sufriendo mi corazén

Estructura

0 Prosa 0 Verso o Otro

Elementos significativos

Elemento Tipo Detalle del elemento

El Guitarra Elemento material Instrumento musical
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5. PORTADORES/SOPORTES

Portadores/Soportes Nombre Edad /'_I'l_empo de Cargo,_fl_mcmn 0 Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Abata 85 Morador del lugar Calle pablo salguero Barrio Chan
Segundo Carlos
Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de Los hijos van adquiriendo las costumbres de los padres
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmisién
saber
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de De generacién en generacion verbalmente
capacitacion
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Dedicar canciones a las muchachas es un detalle grande y al mismo tiempo implanta respeto hacia ellas, que importante seria que no se
pierda esa costumbre y seguirla conservandolo.

Sensi

bilidad al cambio

X f/ltiia Los jovenes de hoy en dia ya no son detallistas, solo quieren abusar de la confianza de las chicas y luego
Baja dejarlas, el tiempo ha cambiado mucho a comparacion de antes
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo salguero, 033049099 -
Abata Segundo Carlos Barrio Chan 0992702486 Masculino 85
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Marujita Marujita Artesrdel Mdsica N/A
espectaculo
9. ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-002- IM-05-01-01-002-
NIA 16-000005 2jpg | 16-000005_1.vid NIA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/10

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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o GOBIERNONACIONALDELA - |npc
=] REPUBLICA DEL ECUADOR  waw

cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-002-16-000006
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Teatro de mujeres/Archivo fotografico extraido de google chrome, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-002-16-000006_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Grupo juvenil de mujeres de Chan D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Castellano
L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Teatro N/A
4. DESCRIPCION
Origen

El padre de Carmen Carate un hombre apegado a la iglesia catélica fue quien le inculcé a su nifia a las representaciones teatrales, a los 13
afios ella y un grupo de amigas de su misma edad empezaron alabarle al sefior mediante canto y danza, para ellas alabar al sefior de esa forma
era lo més maravilloso que podian hacer en los tiempos libres. El padre de Carmen Carate era muy feliz porque habia logrado que su Gnica
hija mujer se uniera al grupo de jévenes que adoran a dios por medio de dichas representaciones teatrales.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua Cada vez que habia fiestas en el barrio Chan, el grupo de teatro de Carmen Carate se presentaba con diferentes

X | Ocasional dialogos.

Otro

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Principalmente lo realizaban las sefioritas del barrio Chan

Nacional

Internacional

Descripcion de la Manifestacion

Carmen Maria Carate a su corta edad formé parte de un grupo juvenil de mujeres en el barrio Chan para alabar a Dios mediante obras
teatrales, su padre fue quién le inculcd para que se entregue por completo al servicio de Dios y sobre todo para que alabe de la forma correcta
a nuestro creador, ella y sus amigas que también tenian entre 13 y 14 afios realizaban diferentes presentaciones teatrales en las fiestas del
barrio o cualquier evento social. En ese entonces existia un padre de familia que compartia sus vivencias con las nifias y sobre todo le
ensefiaba algunos pasos para las presentaciones.

Estructura
0 Prosa 0 Verso o Otro
Elementos significativos
Elemento | Tipo | Detalle del elemento

El | Dialogo escrito | Elemento material | Material de apoyo para la representacion teatral.
5. PORTADORES / SOPORTES
Portadores/Soportes Nombre Edad /Tl_empo de Cargo,'fl'mcmn 0 Direccion Localidad

actividad actividad

. Carate Maria Campesino del .
Individuos Carmen 75 lugar Calle pablo salguero Barrio Chan
Presentacion

Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A
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Instituciones N/A N/A

N/A [ N/A

N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

capacitacion

Otro

Centro de La procedencia del saber fue por parte del Padre de Carmen Carate, quien es el promotor de su ensefianza

_i

ransmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Es transmitida verbalmente

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es muy importante que las sefioritas del barrio Chan realicen representaciones teatrales en las fiestas del sector, alabando
asi a dios y al mismo tiempo serfa una forma de distraccién para que no se dediquen a los malos pasos.

Sensibilidad al cambio

X ﬁ/lt?jia Las chicas del barrio actualmente no les nace el interés de actuar y alabar a dios, debido al desarrollo de la
Baja tecnologia y a que las sefioritas se concentracion Unicamente en los celulares.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo
. . - 033049099 :
Carate Maria Carmen Presentacion salguero, Barrio 0992702486 Femenino 75
Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Teatro juvenil de mujeres Artesrdel Teatro N/A
espectaculo
Artes del espectaculo Musica N/A Sonido de parlantes
9. ELEMENTOS RELACIONADOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-002- | IM-05-01-01-002-
N/A 16-000006_2jpg | 16-000006_1.vid NIA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/11

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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- GOBIERNO NACIONAL DE LA INPC
(&) REPUBLICA DEL ECUADOR B398

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-003-16-000001
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

CcODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Imagen de Jesus del gran poder en la iglesia del barrio Chan, acompafiado de su prioste, devotos y moradores
del lugar, 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-003-16-000001_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
. , D1 N/A
Fiestas de JesUs del gran poder D2 NA
Grupo social Otra (s) denominacién (es)
Mestizo L1 Castellano
L2

Breve resefia

Celebrar las fiestas de Jesus del gran poder es una manifestacion religiosa tradicional del lugar, que tiene por objetivo reunir a todos los
priostes, devotos y demas personas del barrio Chan para celebrar conjuntamente la Santa Eucaristica y luego realizar una pequefia procesion
por las calles del cercanas a la iglesia, llevando consigo a la imagen de Jesus del gran poder.

4. DESCRIPCION

Origen

La fiesta del Sefior Jesus del Gran Poder, mas conocida como El Gran Poder, es una celebracion religiosa que acontece en el Barrio Chan.
Esta fiesta se realiza en homenaje a la representacion del Sefior Jesus, que se adora en este dia en la iglesia nueva del barrio Chan, se celebra
anualmente a finales de mayo o a principios del mes de junio. La devocion expresada durante este dia de fiesta es grande. De hecho, es la
fiesta mas importante del afio

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

X | Anual

Continua Se realiza anualmente en honor al patrono Jesus del gran poder a finales del mes de mayo o a principios del

Ocasional mes de junio.

Otro

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Dicha manifestacion se celebra en la iglesia del barrio Chan y la procesion se la realiza en las principales calles

Regional del sector.

Nacional

Internacional

Preparativos | Detalle de actividades

La directiva del barrio es la encargada de seleccionar a los priostes de las fiestas, por lo tanto meses antes de

P1 | Seleccion de priostes la fiesta la directiva va a jochar al nuevo prioste para las fiestas de Jesus del gran poder.

Descripcion de la manifestacion

Como primera instancia es la seleccion de los priostes para la fiesta de Jesus del gran poder, la directiva del barrio es la encargada de jochar
a los priostes, dichas jochas se las realiza por la noche en la casa de la familia de los priostes, la directiva llega una canasta de frutas y licor,
mientras que la familia jochada los recibe con los brazos abiertos y un café. En dicha manifestacién también existen los devotos, son personas
que dejan algln presente para la iglesia o para el santo.

Una vez definido las personas que van a estar a cargo de la fiesta empiezan a realizar el cronograma de festividades, los preparativos para la
fiesta, para la santa misa, buscan a un sacerdote para que les ayude con la eucaristia, compran arreglos florales para decorar el templo y
preparan la comida para los invitados, seguidamente invitan a todos los moradores del barrio para que sean participes de la Santa Eucaristia
y de las fiestas patronales. El dia de la fiesta los priostes son los encargados de ofrecer las ofrendas en el altar.

Una vez terminada la Misa el prioste de la fiesta hace una cordial invitacién para que les acomparfien la procesion con la imagen, dicha
procesion es realizada por las calles principales del barrio Chan, acompafiados de los moradores, familiares del prioste y chagrillo. Los
priostes llevan a la imagen por las calles del sector, las personas botan flores en la imagen y la banda acompafia con las melodias. Luego el
Sefior prioste de la fiesta invita nuevamente a la casa para que las personas que le estdn acompafiando ese momento se sirvan una comida y
luego disfruten de la banda que ha contratado el prioste por las fiestas.
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Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento
E1] Jesus del gran poder | Imagen | Celebracion de fiestas por el patrono del barrio
Estructura organizativa

Nombre | Tipo | Detalle del estructura
01 [ Priostes | Personas del barrio | Organizadores de la fiesta
5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad

Priostes, familia de
los mismos,
Colectividades Devotos, moradores Organizadores y Participantes Barrio Chan Barrio Chan
del barrio y la
directiva.
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Inicia principalmente desde la fundacion del sector, siendo asi el patrono del barrio Chan.
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

El prestigio alcanzado por los padres de familia, gracias a su acertada intervencion,

Centro de ) . - - . . ..
se convierte en patrimonio familiar y sera trasmitido a sus hijos.

capacitacion

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es la principal manifestacion del lugar, constituye la una motivacion religiosa entre los participantes de esta ceremonia y muestra de caracter
sagrado, debido a que los moradores del barrio Chan son 100 porciento catélicos y adoran a la imagen, por tal motivo dicha manifestacion
es de vital importancia para la comunidad.

Sensibilidad al cambio

'I?/II‘;Zia La sensibilidad al cambio de la celebracion es baja, debido a que los moradores son catolicos y sobre todo
X | Baja dispuestos a colaborar para las fiestas de JesUs del gran poder.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cadigo / Nombre
subadmbito
Usos sociales, rituales y actos festivos Précticas tradicionales N/A Priostes y devotos
Artes del especticulo Musica N/A Bandas del pueblo
Conocimientos y usos relaqlonados con la Gastronomia N/A Sopa de pollo, papas con cuy, pollo,
naturaleza y el universo hornado y la chicha de jora.
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-003-16-
N/A 000001_2.jpg N/A N/A
10. OBSERVACIONES
11. DATOS DE CONTROL
Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi
Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/09/18
Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina Fecha revision: 2017/12/15
Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA

- INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR 98
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-003-16-000002

A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°384.48" Y (Norte) 00°5842.63" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Imagen del Nifio Jesus con la hermanita, en la capilla antigua del barrio Chan, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-003-16-000002_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
. L D1 fiesta de los santos reyes
Fiesta del Nifio D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacidn (es)
. L1 Espafiol
Mestizo 2 N/A

Breve resefia

Dicha manifestacion se caracteriza por ser celebrada en honor al nifio JesUs, principalmente se desarrolla con la procesion y posteriormente
la misa en la cual los moradores del barrio Chan son los encargados de realizar las festividades, como personaje principales se encuentran
los disfrazados como los 3 reyes magos, el rey Angel, el rey embajador y el rey mago, la fiesta del nifio se la realiza cada afio en el mes de
enero.

4. DESCRIPCION

Origen
Actualmente no se tiene conocimiento sobre la fecha que inici6 el pase del nifio.
Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
X | Anual
Contl_nua 06 de Enero
Ocasional
Otro
Alcance | Detalle del alcance
Local
Provincial . . . - . . i
Regional Es una mamfestat_:lon que se realiza cada afio en la capilla nueva del barrio, con la colaboracion de todos los
- moradores y los fieles catélicos del lugar.
Nacional
Internacional
Preparativos | Detalle de actividades
P1 | Jochas El comité (_je pro mequras es gl encargado de buscar jochas y recaudar dinero, las aportaciones reunidas llevaran
a cabo la fiesta del nifio Jesus.

Descripcion de la manifestacion

Los homenajes en honor al nifio Jests son una tradicion en el barrio Chan, ubicada en la parroquia Eloy Alfaro. La espiritualidad se respira
en el ambiente. La Santa Misa se celebra en el templo antiguo del barrio. Luego, la imagen del Nifio Dios es llevada por las calles de la
cuidad en forma de procesion.

Los festejos se realizan con la participacion de bailes religiosos. Algunos diaconos, seminaristas y ac6litos se encargan de guiar a los fieles
en sus oraciones y cantos y controlan la inmensa cantidad de hermandades danzantes que llegan a rendir tributo a la preciada imagen del
nifio Jesus. Velas encendidas y rostros iluminados se observan hacia donde se dirija la mirada durante los festejos.

Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento

La costumbre de los moradores en obsequiarle vestidos al

El Nifio Jesus Imagen o . : h
g nifio Jesus para sean usados el dia de la fiesta.

Estructura organizativa

Nombre | Tipo | Detalle del estructura

01] Priostazgo | Priostes | Personas encargadas de la organizacion
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5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo

Nombre

Cargo, funcién o actividad

Direccion

Localidad

Colectividad

Moradores del
barrio y priostes

Organizadores y participantes

Barrio Chan

Barrio Chan

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Los moradores del barrio depositan su fe al nifio Jesus para que las festividades sigan realizandose cada afio
con la ayuda de sus fieles catélicos.

Transmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Las Jochas y las donaciones es el punto estratégico para que las festividades no se pierdan y sean transmitidas
a futuras generaciones.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es una celebracion realizada hace tiempo atrés, es la motivacién que el barrio conserva para seguir difundiendo dicha manifestacion, la
misma que establece lazos de unién entre moradores del sector

Sensibilidad al cambio

f/lt?iia Se fundamenta con la fe catdlica la misma que la sensibilidad al cambio es baja, mencionado como sentido
X | Baja religioso y social en donde interviene aspectos econémicos, sociales y culturales.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
o P Detalle del 1
Ambito Subambito subambito Cddigo / Nombre
Usos sociales, rituales y actos festivos Précticas tradicionales N/A Priostes y devotos
Artes del espectaculo Musica N/A Villancicos
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-003-16- N/A N/A

000002_2.jpg

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/18

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA .o.lNPC

REPUBLICA DEL ECUADOR a¥ CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL

INMATERIAL IM-05-01-01-003-16-000003
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°384.48" Y (Norte) 00°5842.63"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Los tres reyes magos, disfrazados, diferentes personajes, huacos y moradores del sector, se encuentran en la
iglesia antigua del barrio Chan, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-003-16-000003_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
. D1 N/A
Fiesta de los 3 reyes D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacion (es)
L1 Espafiol
Mestizo L2 N/A

Breve resefia

La fiesta de los 3 reyes magos se celebra en el mes de diciembre en la capilla antigua desde ahi vienen los personajes principales de la fiesta
acompafiados de la familia, moradores del barrio y personas exteriores del lugar que visitan y disfrutan cada afio de la travesia de la zona.
Al finalizar la Misa los personajes y personas del sector hacen un recorrido por las calles del barrio, hasta llegar a la capilla nueva que
actualmente realiza todo tipo de celebracion.

4. DESCRIPCION

Origen
La fiesta de los 3 reyes magos se origin6 hace afios atras y desde entonces se celebra cada afio en la capilla antigua.
Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
X | Anual
Contl_nua En el mes de diciembre
Ocasional
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Manifestacion que realizan los moradores del barrio Chan junto a los nuevos priostes del afio.
Nacional
Internacional
Preparativos | Detalle de actividades
P1 | Jochas | El comité de pro mejoras visita casa por casa para seleccionar a los nuevos priostes.

Descripcion de la manifestacion

Como primer punto la directiva de pro mejoras jocha a los priostes para las fiesta de los 3 reyes, seguidamente se procede a trabajar
conjuntamente en el programa de festividades y los respectivos arreglos florales para la iglesia, el dia de fiesta los priostes son los encargados
de ir a llevar al sacerdote para que celebre la santa eucaristia en el barrio.

Los nombres actuales de los tres reyes magos, Melchor, Gaspar y Baltasar, ademas de los 3 personajes principales existen payasos, caporales,
entre otros, los mismos que después de la eucaristia realizan espectaculos en frente de la iglesia antigua, luego todos los personajes recorren
por las calles hasta llegar al templo nuevo en donde habitualmente se realiza las celebraciones.

Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento
El | 3 Reyes | Fiesta | Homenaje en la iglesia con su respectivo pregon de fiestas
Estructura organizativa
Nombre | Tipo | Detalle del estructura
01 [ Priostes | Priostes | Organizacion de la fiesta
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo | Nombre | Cargo, funcién o actividad | Direccion | Localidad
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Priostes, directiva
de pro mejoras y
moradores del
barrio.

Colectividad

Organizacion y participacion

Barrio Chan

Barrio Chan

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Es factible que los jovenes del barrio se vean entusiasmados y se involucren en las festividades del lugar con

Centro de . L
o el fin de no perder las tradiciones culturales.
capacitacion
Otro
Transmision del L
Detalle de la transmisién
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Se transmite de padres a hijos mediante la comunicacién y la practica de las festividades.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad celebrar manifestaciones culturales como los 3 reyes magos, de tal manera que mantienen viva su cultura

y la transmiten a sus generaciones.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

X | Baja

Su sensibilidad al cambo es bajo debido a que es una fiesta tradicional que se celebra cada afio en el mes de
diciembre conjuntamente con los moradores del barrio y los fieles catolicos.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccién Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cédigo / Nombre
subambito
Tradiciones y expresiones orales Expresiones orales N/A Loas
Usos sociales, rituales y actos festivos Précticas tradicionales N/A Priostes y devotos
Avrtes del espectaculo Mdsica N/A Bandas
Artes del espectéaculo Danza N/A Danza de caporales
Conocimientos y usos relacionados con la . . .
naturaleza y el universo Gastronomia N/A Papas con cuy y la chicha de jora
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-003-16- | M-05-01-01-
N/A 000003 2.i 003-16- N/A
—JP9 000003_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/23

Fecha revision: 2017/12/15

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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<ss  GOBIERNO NACIONAL DE LA INPJ'
(&) REPUBLICADEL ECUADOR  #oa |

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL IM-05-01-01-003-16-000004
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

CcODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Fiesta de los payasos o de los inocentes/Realizando su primera broma en el dia, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-003-16-000004_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Fiesta de 10s pavasos D1 fiesta de los inocentes
pay D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacion (es)
. L1 Espafiol
Mestizo 0 N/A

Breve resefia

La fiesta de los payasos o de los inocentes se celebra en el mes de enero diferentes personas se disfrazan de policias, caricaturas, presidentes,
etc, con el fin de hacerles sonreir a las personas que se encuentran en el lugar. La eucaristia lo pasan en nombre de todos los personajes
disfrazados.

4. DESCRIPCION

Origen
Esta celebracion se origind hace afios atras en la época de nuestros antepasados y actualmente se la esta recuperando
Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
X [ Anual
Contl_nua En el mes de Enero los dias 20 a 30
Ocasional
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Tradicionalmente se celebraba este acto festivo en el barrio Chan
Nacional
Internacional
Preparativos | Detalle de actividades
P1 [ Invitacién | Coordinacién de las fiestas e invitacién a los moradores del lugar

Descripcion de la manifestacion

La tradicional fiesta de los payasos es organizada por un grupo de amigos de la zona, los mismos que organizan meses atras con el propésito
de hacer reir a los moradores del barrio con los chistes y bromas que estos personajes hacen el dia de la fiesta. Como segundo punto es
importante difundir sobre la festividad, por tal motivo la directiva organizacional es encargada de invitar a que todas las personas sean
participes de la Santa Eucaristia que se realiza por las mafianas y a la procesion por las calles con todos los personajes.

La Eucaristia es dirigida a todas las personas que son colaboradoras para que la fiesta de los payasos sea posible de realizarse, una vez
terminada la santa misa la banda entona canciones afuera de la iglesia para que los moradores del barrio y los disfrazados bailen unas piezas.
Seguidamente recorren las calles de la cuidad disfrazados de distintos personajes del mundo realizando bromas a las personas que pasan por
la calle en carro o caminando.

Elementos significativos

Nombre | Tipo [ Detalle del elemento

El | Payasos | Personajes disfrazados | Son los que realizan las bromas a las personas

Estructura organizativa

Nombre | Tipo | Detalle del estructura

01| Priostes | Priostes | Se enfocan en la organizacion de la fiesta
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5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre

Cargo, funcién o actividad

Direcci

on Localidad

Colectividad -
barrio

Moradores del

N/A

Barrio C

han Barrio Chan

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Saberes tradicionales dirigidos a los jovenes del barrio, la celebridad es por el dia de los inocentes
capacitacion
Otro
Transmision del -
Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Transmision de padres a hijos la tradicion de los antepasados

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es importante dicha celebridad porque con las bromas de los payasos se distraen los moradores del barrio Chan

Sensibilidad al cambio

Alta
X | Media Actualmente los moradores del barrio estan recuperando la fiesta de los payasos
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ao P Detalle del -
Ambito Subambito subambito Codigo / Nombre
Usos sociales, rituales y actos festivos Précticas tradicionales N/A Priostazgo
Artes del espectéaculo Mdsica N/A Bandas del pueblo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-003-16- N/A N/A

000004_2.jpg

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/23

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR  §9s

~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-003-16-000005
A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

CcODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Moradores del barrio Chan realizando la respectiva limpieza alrededor del mismo, cada uno con su
herramienta, 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-003-16-000005_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Mingas Barriales D1 NIA
9 D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacién (es)

. L1 Espafiol
Mestizo ) N/A

Breve resefia

En el barrio Chan existe una directiva que lidera el sector, de tal manera que eson los promotores de todas las actividades que se realizan en
el mismo. La directiva es quien retne a los moradores del barrio un fin de semana mas seguro un domingo debido a que ese dia yo no trabaja
nadie, entonces tratan de reunir a todas las personas sean hombres o mujeres mayores de edad para la respectiva minga.

4. DESCRIPCION

Origen

Hace tiempo atras se origind la minga, la misma que es realizada solamente por las personas mayores de edad con el propésito de limpiar
por completo el barrio y cada uno de los lugares sagrados.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
Continua N . N . Lo .
X [ Ocasional Cada vez que los directivos llamaban para las respectivas limpias de las sequias, calles, iglesia, cementerio, etc.
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial - . . . Lo .
- Principalmente se ha escuchado que las mingas realizan las comunidades indigenas y los pueblos alejados de
Regional la ciudad
Nacional '
Internacional
Preparativos | Detalle de actividades
P1 [ Minga [ Limpieza del barrio

Descripcion de la manifestacion

Una de las mas hermosas tradiciones de la serrania ecuatoriana, La importancia de la minga radica en el valor actitudinal del evento, ya que
ante la convocatoria de los lideres, la gran mayoria de la poblacion acudia al llamado, se movilizaba y organizaba de tal manera, que el
esfuerzo fisico que la minga representaba, se convertia en una verdadera celebracion de vida, de amor, en una auténtica fiesta.

Esta actividad se da en casos de emergencias como: arreglo de agua, limpieza de la comunidad, proyectos sociales, etc. En Chan existe una
directiva, la misma que es la encargada de reunir a los moradores que sean personas mayores de edad hombres o mujeres un fin de semana
de preferencia un domingo, todas las personas que van a la minga tienen que llevar cada uno sus herramientas para el trabajo como pala,
escoba, azadon, oses, pico, barra, rastrillo, carretilla, entre otras. La directiva es quien organiza para una minga correcta, tradicionalmente
empieza a las 8 de la mafana y a las 3 de la tarde, es por eso que los moradores del barrio van llevando consigo su cucayo el mismo que es
servido al medio dia con todas las personas del sector, en ese momento se sientan en un lugar amplio para sacar sus cucayos y brindar a todas
las personas que se encuentran en la minga.

Es importante que no solo participen las personas mayores de edad, si no también involucren a la juventud, sabiendo que son el presente y
el futuro del desarrollo.

Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento

E1 | Pala | Herramienta de metal | Para la respectiva limpieza
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Estructura organizativa

Nombre

Tipo

Detalle del estructura

01 [ Directiva del barrio |

Moradores del lugar |

Se enfocan en la organizacion de la minga

5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuo Guamangal_lo Marco Morador del barrio Calle al _estz_;\d|o yvia Barrio Chan
Tulio principal

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Procedencia de generaciones antepasadas

Transmision del saber |

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Transmision de padres a hijos

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad que se realicen este tipo de mingas ya que al mismo tiempo se une el barrio para dejar limpio en donde

actualmente vive cada familia.

Sensibilidad al cambio

X | Alta
Media Actualmente ya no se realiza muchas mingas para la limpieza del barrio
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Marco Guamangallo C_alle; al estadl_o yvia 0987970587 Masculino 75
principal, Barrio Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cadigo / Nombre
subadmbito
Artes del espectéaculo Mdsica N/A sonido con flautas
Conocimientos y usos relacionados con la . .
naturaleza y el universo Gastronomia N/A papas con cuy, mote, frejol, tostado
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A IM-05-01-01-003-16-000005_1.aud

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/12

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA |~ |NPC
(&) REPUBLICA DEL ECUADOR  #a¥

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-003-16-000006

A3 USOS SOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

cODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Matrimonios en el sector/Pareja de recién casados acompafiados de su madrina de bodas, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-003-16-000006_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacidn (es)
. . . D1 N/A
Matrimonio en el Barrio Chan D2 NA
Grupo social Otra (s) denominacion (es)

. L1 Espafiol
Mestizo L2 N/A

Breve resefia

Antiguamente los padres de la novia escogian el marido adecuado para su hija, ellos eran los Unicos que podian elegir quien era el hombre
correcto para que su hija se case y tradicionalmente los padres de los futuros novios eran los que realizaban todos los preparativos para la
boda de sus hijos.

4. DESCRIPCION

Origen
Esta celebracion del matrimonio se originé hace afios atras en la época de nuestros antepasados
Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Contl_nua Actualmente ya no existe en abundancia la tradicion de los matrimonios
X | Ocasional

Otro

Alcance | Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Tradicionalmente se celebraba este acto festivo en el barrio Chan

Nacional

Internacional

Preparativos | Detalle de actividades

P1 [ Matrimonio [ Preparacion de la boda por parte de los padres

Descripcion de la manifestacion

Como ya se mencion6 anteriormente los padres eran quienes elegian al novio o novia para que sus hijos contraigan matrimonio, ellos eran
los Unicos que vean el bienestar de sus hijos, los escogian viendo la situacién econdmica, los terrenos que tenian y principalmente si no era
borracho, una vez seleccionado al chico corrian de inmediato a la pedida de mano donde la novia, en la misma el novio tenia que llevar cosas
para los padres, licor, frutas, etc, mientras que los padres de la novia le recibian con un tradicional caldo de gallina criolla para los familiares
del novio. El acuerdo de los padres de los novios era compartir cada uno su capital y destinar a los futuros novios que después del matrimonio
vivan solos, sin depender de los padres.

El acto religioso la novia se vestia de blanco y el novio con un traje negro, durante la eucaristia los padrinos de los novios les amaraban con
una cuerda para que no se separen y permanezcan unidos para toda la vida. Después de la Santa Eucaristia festejaban la felicidad de los
padres de los novios ya que ellos eran los Gnicos que unian esas vidas en una sola, la fiesta era en la casa de los suegros ahi bailaban y en la
noche comian todos los invitados y las familias de los novios.

Esa noche era la primera que los novios iban a estar juntos, era el inico momento que el novio le podia tocar a la novia. Al dia siguiente las
personas amanecian chuchaquis y los esposos llamaban a toda la familia a que vengan al famoso calentado, es decir que vengan a desayunar
la comida que sobro el dia de la fiesta.

Elementos significativos

Nombre | Tipo | Detalle del elemento

E1 | Vestido | Ropa | Vestimenta de la novia
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Estructura organizativa

Nombre | Tipo Detalle del estructura
01 [ Padres de los novios | Familia | Se enfocan en la organizacién del matrimonio
5. PORTADORES /SOPORTES
Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuo Guamangal'lo Marco Morador del lugar Calle al gstgdlo yvia Barrio Chan
Tulio principal

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Celebridad escogida por los padres de los novios
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Transmisién de padres a hijos la tradicién de los antepasados

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es importante que dicha celebridad se siga practicando para que las muchachas lleguen purificadas al altar, es decir lleguen

virgenes a los ojos de Dios.

Sensibilidad al cambio

X | Alta
Media Actualmente ya no existen padres de familia que escogen los novios para sus hijas.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
: Calle al estadio y via .
Guamangallo Marco Tulio principal, Barrio Chan 0987970587 Masculino 75
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Ambito Subambito Detalle del Cadigo / Nombre
subambito
Usos sociales, rituales y actos festivos Précticas tradicionales N/A Padres de los novios
Artes del espectaculo Mdsica N/A Equipos de sonidos
Canocimientos y usas relac_lonados con la Gastronomia N/A Caldo de gallina y papas con cuy
naturaleza y el universo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A IM-05-01-01-003-16-000006_1.aud

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig

Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/24

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »oelNPC
- &
REPUBLICA DEL ECUADOR gou
cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-004-16-000001
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZA 'Y
EL UNIVERSO
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga
Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°381.68" Y (Norte) 00°5744.46" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Campesinos del lugar arando el terreno con sus animales, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000001_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
D1 Fuerza Matriz
El arte del arado D2 NA
Grupo social Lengua (s)
. L1 Espafiol
Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Técnicas y saberes productivos .
L Trabajo manualmente en sus terrenos
tradicionales

Breve resefia

En la antigiiedad tradicionalmente se utilizaba la fuerza matriz de los animales para poder mover el arado, que era el encargado de la
renovacion de los terrenos, asi era como los campesinos trabajaban en su terreno para la produccion y cosecha de los productos que sembraban
en temporadas de siembra.

4. DESCRIPCION

El origen del uso de animales para el laboreo del suelo y el transporte comenzd originalmente entre los pueblos antiguos. Se plantea como
uno de los objetivos de trabajo de la agricultura la preservacion de los suelos, evitando el laboreo indiscriminado. De tal manera que es arado
es conocido como una herramienta de labranza utilizada en la agricultura para abrir surcos en la tierra y remover el suelo antes de sembrar
las semillas. Es asi como los campesinos utilizan a los animales para desmontar los picuyos, las yerbas malas y abrir caminos en el terreno
para sembrar semillas como papa, fréjol, cebada, trigo, haba, maiz, morocho, etc.

Todo empieza en unir a los animales con yugo, el timén, quien esta a cargo del timén es quien da la voz de mando y direccion y al frente de
los animales va una persona que dirige a los mismos. Una vez sembrado el terreno le dejan al animal debajo de un arbol para que descanse
para su préxima renovacion de tierra, le dan de comer y agua para que recupere sus fuerzas, mientras los campesinos comen el cucayo que
trajeron de sus casas, los animales retoman todas las fuerzas. Posteriormente contindian con el proceso de arado en los demas terrenos de los
campesinos para sembrar sus semillas.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
X Contl'nua Cada vez que realizaban sus siembras en los terrenos.
Ocasional
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Los campesinos del barrio Chan utilizaban los arados para renovar la tierra dura en sus terrenos.
Nacional
Internacional
Elementos | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicién
EL ] Toros/bueyes | Animales | N/A [ N/A
Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicién
H1 | Timén | Timén | N/A [ N/A
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tiempo de Cargo, funcion o Direccion Localidad

actividad actividad

Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
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Campesinos del

Colectividades - N/A N/A Barrio Chan Barrio Chan
barrio Chan

Colectividades N/A N/A N/A N/A N/A

Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del

saber

Detalle de la procedencia

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Es tradicion de los padres ensefiar a los hijos desde corta edad para que continten con la actividad del arado.

Transmision del

saber

Detalle de la transmisién

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Dicha actividad se va transmitiendo de padres a hijos

6.

VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad utilizar a los animales para el sembrio de las semillas, asi los campesinos no gastan dinero en tractores.

Sensibilidad al cambio

X | Alta . . . -
Media Hoy en dia ya o existen personas que remuevan la tierra con arado porque nos hemos vuelto facilistas y como
Baja la tecnologia sigue avanzando, actualmente solo se utiliza a los tractores para sembrar los terrenos.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subdmbito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-004-
NIA 16-000001_2.jpg NIA NIA
10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/24

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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REPUBLICA DEL ECUADOR #a%

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZA

Y EL UNIVERSO

GOBIERNO NACIONAL DE LA .°.|NPC

cODIGO

IM-05-01-01-004-16-000002

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana

0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°381.68"

Y (Norte) 00°5744.46"

Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Moradora del barrio Chan sembrando sus semillas en el terreno, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000002_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Forma de sembrio D1 N/A
D2 N/A

Grupo social Lengua (s)

. L1 Espafiol
Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Técnicas y saberes productivos N/A
tradicionales

Breve resefia

La forma de sembrar las semillas en cada uno de sus terrenos es muy diferente a la de hoy en dia, ellos antiguamente sembraban sus productos
a punto de la fuerza de los animales y apoyados en las herramientas como el azadon, el rastrillo, los mismos materiales servian de mucho

para que los campesinos puedan terminar de sembrar pronto.

4. DESCRIPCION

En la actualidad las personas del campo se dedicaban especificamente a la agricultura y ganaderia, ya que de ello dependia su economia. Los
animales eran los principales pilares del sembrio ya que ellos mismos hacian huachos en el terreno para que los productores puedan sembrar
sus semillas como papa, maiz, trigo, alverja, morocho, entre otros, el azadon lo utilizaban para las esquinas del terreno y las partes bajas del
mismo. Una vez realizado los huachos los campesinos llamaban a toda la familia para que les ayuden a sembrar todos los terrenos que los
mismos poseian, de tal manera que cuando llegaba la hora del almuerzo los campesinos ponian a descansar a los animales, para

tranquilamente almorzar la comida que llevaban. Después de almorzar las personas continuaban con su trabajo de sembrar.

Fecha o periodo |

Detalle de la periodicidad

Anual
X | Continua Estos cultivos son rotativos, los mismos tienen una duracion de 6 meses, de tal manera que los campesinos tenian

Ocasional la apertura para sembrar sus productos continuamente y obtener mas ganancias.

Otro

Alcance [ Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Particularmente se la realizaba en los terrenos del barrio Chan

Nacional

Internacional

Elementos | Tipo | Procedencia Forma de adquisicion
E1 | Arado | N/A | N/A | N/A
Herramientas | Tipo | Procedencia Forma de adquisicion
H1 | Azadén | N/A | N/A | N/A
5. PORTADORES/SOPORTES
. Edad /Tiempo de Cargo, funcién o . - .
Tipo Nombre actividarc)l gctividad Direccion Localidad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Personas de la
Colectividades tercera edad N/A N/A Barrio Chan Barrio Chan
del barrio




173

Colectividades N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Instituciones N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de

o sembrar el te
capacitacion

Otro

rreno.

Los saberes de la agricultura han sido heredados de padres a hijos, dejando asi sus conocimientos de la forma de

Transmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Difusion de la forma antigua de sembrar

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es una fuente econdmica y sustentable para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

X | Media

Baja

Solo las personas de la tercera siguen practicando este valor ancestral

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito

Técnicas artesanales

Técnicas artesanales

Shigra tradicionales tradicionales tejidos con fibras naturales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-004- N/A N/A

16-000002_2.jpg

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/25

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana

Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA »oeNPC
- (ol
REPUBLICA DEL ECUADOR  #a%

- INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL

CcODIGO

FICHA DE INVENTARIO
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZA'Y

EL UNIVERSO IM-05-01-01-004-16-000003

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.45" Y (Norte) 00°5741.47"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Caldo de gallina, un plato tipico del sector, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000003_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)

. D1 N/A

Caldo de Gallina D2 N/A

Grupo social Lengua (s)
. L1 Espafiol

Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Gastronomia Gastronomia cotidiana

Breve resefia

El Tradicional Caldo de gallina un plato tipico de las personas que viven en el barrio Chan, degustado por diversas personas del pais y

elaborado principalmente en los eventos sociales, festivos y religiosos del Barrio Chan.

4. DESCRIPCION

Habitualmente en el barrio Chan el caldo de gallina es elaborado en cocinas de lefias ya sea para eventos festivos o almuerzos familiares,
para la preparacion del plato tipico se necesitara una gallina de campo, zanahoria, cebolla, ajo, alverja, apio, perejil y papas y sal al gusto.
Para la respectiva elaboracion en una olla colocamos agua y ponemos las presas de pollo para que se sigan cocinando, seguidamente afiadimos
los demas elementos para sazonar la olla y esperamos que se cocine bien todas las cosas que colocamos en la olla por unos 45 minutos,
mientras tanto en otra olla ponemos a hervir las papas para acompaiiar con el caldo de gallina, una vez pasado los 45 minutos procedemos a

verificar la sal y estara listo nuestro delicioso caldo de gallina.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual
X | Continua Ademas de prepararlo en fiestas importantes, actualmente este plato tipico es consumido siempre en los
Ocasional almuerzos de las personas del barrio Chan.
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Cuando hay alguna fiesta del barrio, las mujeres del sector se retinen a preparar el tradicional caldo de gallina.
Nacional
Internacional
Elementos | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicién
EL ] N/A | N/A | N/A [ N/A
Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicién
H1 ] N/A | N/A | N/A [ N/A
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tlgmpo de Cargo,'fl'muon 0 Direccion Localidad
actividad actividad
Carate Maria
Individuos Carmen 75 Moradora del barrio Calle pablo salguero Barrio Chan

Presentacion

Colectividades

Colectividades

Instituciones
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Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de cocinar para su marido.

capacitacion

Otro

La madre de dofia Carmen Carate fue quien le ensefio a preparar el caldo de gallina para cuando se case pueda

Transmision del
saber

Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

capacitacion

Otro

Centro de Se transmite mediante la ensefianza de padres a hijos

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Conservar la gastronomia del lugar y al mismo tiempo impartir ensefianzas a futuras generaciones

Sensibilidad al cambio

f/lléat;ia La sensibilidad al cambio es baja, debido a que es un plato tipico de la zona y actualmente ya es un plato comin
- en los almuerzos de cada familia.
X | Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo
Carate Maria Carmen Presentacion salguero, Barrio 0093520%92043896 Femenino 75
Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-004-
N/A 16-000003. 2.jpg N/A N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/14

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA - |NPC
REPUBLICA DEL ECUADOR  #a¥ CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
EICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-004-16-000004
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZAY
EL UNIVERSO
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga
Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana o Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.49" Y (Norte) 00°5752.36" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: El delicioso plato tipico del barrio Chan (Runaucho), 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000004_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Runaucho D1 Colada de maiz
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Espafiol

Mestizo 2 N/A

Subambito Detalle del subambito
Gastronomia Gastronomia festiva o ritual

Breve resefia

El plato tipico de los moradores del barrio Chan es el Runaucho, el mismo que se realizaba para celebrar en familia algiin evento social o a
la vez cuando habia abundancia crias de cuyes, es por ello que decidian comer todos en familia bajo una choza de paja al calor de la fogata.
El Runaucho es un plato tradicional del sector.

4. DESCRIPCION

Para la preparacion del plato tipico del Barrio Chan conocido como Runaucho, se necesita los siguientes ingredientes tales como; 1 cuy, 4
onzas de harina de arveja, 4 cebollas blancas, 1 pepa de ajo, 1 cuchara de sal, comino al gusto, 1 litro de agua, 1 libra de papas, 3 hojas de
lechuga, una rodaja de queso.

PREPARACION DEL CUY

Se le alifia al cuy con sal y comino, se deja reposar por una horay luego se le asa en el carbon. Mientras se le sigue dorando el cuy se procede
a hacerles unos piquetes con el espino de la cabuya para que se cocine en la parte interna del cuy y también se le va golpeando despacio el
cuero del cuy con una cuchara de palo, asi hasta que el cuero este completamente reventado.

PREPARACION DEL AJi

Se procede a pelar las papas y a cocinarlas con sal y cebolla. Una vez cocinadas se les escurre bien y se las coloca en un recipiente aparte
bien cubiertas para que no se enfrien.

PREPARACION DE LA COLADA

Se hace un refrito de la cebolla con aceito 0 manteca de chancho depende el gusto conjuntamente con la sal, ajo y comino. Aparte en un
recipiente se coloca el litro de agua media tibia en la cual se incorpora la harina de arveja y la revolvemos bien hasta que se forme una colada
y luego esta mezcla se le coloca al refrito de la cebolla y le vamos meciendo hasta formar la colada.

PRESENTACION DEL PLATO

Se coloca primeramente las tres hojas de lechuga y encima las papas en un plato grande, luego se le bafia con la colada de arveja. Después a
un lado se le pone el cuy y al otro extremo se le coloca una rodajita de queso y listo para servir.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
X | Continua
Ocasional Es un plato tipico que se sirve continuamente, en festividades familiares o como comida normal del dia.

Otro
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Alcance Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional El Runaucho es el plato tradicional del sector Chan.
Nacional
Internacional
Elementos | Tipo | Procedencia Forma de adquisicion
E1 | Cuy | Animal | N/A |
Herramientas | Tipo | Procedencia Forma de adquisicion
H1 | Cuchillo | Metal | N/A | Propio/Compra
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tl(_empo de Cargo,_fL_mcmn 0 Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos f\-}ﬂuamanga_llo 75 Morador del barrio Calle al .eSt‘?d'o yvia Barrio Chan
arco Tulio principal

Colectividades

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de Los encargados de difundir la preparacion del Runaucho son las personas de la tercera edad.
capacitacion
Otro
Transmision del s
Detall la transmisién
saber etalle de la transmisi6

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de

o Chan.
capacitacion

Otro

Los padres de familia son el pilar fundamental para ensefiar a sus hijos la preparacion del plato tipico del Barrio

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante porque la comunidad se identifica con su plato tipico Runaucho, elaborado por las manos de las mujeres del barrio Chan y

tradicionalmente degustado en fiestas.

Sensibilidad al cambio

Alta
X | Media El plato tipico se puede perder en caso de que los cuyes se extingan con el pasar del tiempo
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle al estadio y
Guamangallo Marco Tulio via principal, Barrio 0987970587 Masculino 75
Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cadigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-004-
N/A 16-000004_2jog | /A N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/29

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA INP
REPUBLICA DEL ECUADOR  g9u

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZAY | IM-05-01-01-004-16-000005
EL UNIVERSO

cODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.45" Y (Norte) 00°5741.47"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Chicha de jora en proceso de fermentacién en un pondo, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000005_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
. D1 Chicha de maiz
Chicha de Jora D2 NA
Grupo social Lengua (s)
. L1 Espafiol
Mestizo L2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Gastronomia Gastronomia festiva o ritual

Breve resefia

Maria Carmen Carate era quien preparaba la chicha de maiz en las fiestas que realizaba la familia, ella nos cuenta la forma correcta de
preparacion. Primero se tiene que desgranar el maiz no importaba el color, en la igrilla se pone el maiz remojado y luego en un cuadro con
hojas de pencas, para finalizar se tapa con las mismas hojas de la igrilla durante 8 dias para que se pueda fermentar de correctamente.

4. DESCRIPCION

La Chicha de jora se trata de una bebida tradicional fermentada preparada a base de maiz. Es una bebida refrescante y nutritiva, de
consistencia espesa, color amarillo oscuro y sabor algo &cido debido a la fermentacion. Para la elaboracion los ingredientes que se utiliza
son los siguientes; un kilo y medio de maiz, un kilo de cebada, diez litros de agua, una cucharada de clavo de olor, azicar al gusto.
Seguidamente se procede a preparar la chicha primero se tuesta en una sartén limpio y sin grasa la cebada y el maiz de jora.

En una olla grande, hervir el agua, la cebada, el maiz de jora y el clavo de olor. Mover constantemente para que no se espese. Cuando se
haya consumido la mitad del agua, afiadir otros 5 litros de agua, dejando hervir por una hora y media més.

Una vez frio, afadir azlcar al gusto y colarlo en un tamiz o colador, para finalizar se debe colocar en una vasija o jarra dejandolo fermentar,
entre cuatro y seis dias.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua

- La chicha lo elaboraba cada vez que existian fiestas familiares.
X | Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional

Nacional La Mama de Maria Carmen Carate fue quién le ensefio el modo de preparacion

Internacional

Elementos ‘ Tipo ‘ Procedencia ‘ Forma de adquisicion
E1 | N/A | N/A | N/A | N/A
Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion

H1 \ N/A \ N/A \ N/A \ N/A
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5. PORTADORES/SOPORTES

Edad /Tiempo de

Tipo Nombre actividad

Cargo, funcién o

actividad Direccion Localidad

Carate Maria
Individuos Carmen 75
Presentacion

Moradora del barrio Calle pablo salguero Barrio Chan

Colectividades

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

capacitacion

Otro

Centro de La chicha de jora proviene de las practicas ancestrales de nuestros antepasados

Transmision del
saber

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

capacitacion

Otro

Centro de Se transmite mediante las ensefianzas de padres a hijos

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es una bebida tradicional que se prepara en las fiestas del barrio o familiares.

Sensibilidad al cambio

Alta
- Hoy en dia se ha visto que todavia preparan la chicha de jora pero solo en eventos importantes como lo es las
X | Media . .
. fiestas del barrio.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo
. i - 033049099 :
Carate Maria Carmen Presentacion salguero, Barrio 0992702486 Femenino 75
Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cadigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-004-
NIA 16-000005_2.jpg N/A N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/13

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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<= GOBIERNO NACIONAL DELA < |NPC
(=] REPUBLICA DEL ECUADOR  #a¥

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL cODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZA'Y | IM-05-01-01-004-16-000006
EL UNIVERSO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.82" Y (Norte) 00°5733.95"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Extrayendo el dulce de cabuya en el barrio Chan para la respectiva elaboracién del Chaguarmishqui, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000006_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
. . D1 Dulce de Cabuya
Chaguarmishqui D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
. L1 Espariol
Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Medicina Tradicional N/A

Breve resefia

El Chaguarmishqui es el dulce de las cabuyas, tradicionalmente se prepara para usos curativos, debido a que tiene propiedades de aumentar
las defensas del ser humano. Al dulce de cabuya se lo afiade la cebada pelada para formar el Chaguarmishqui.

4. DESCRIPCION

El dulce de cabuya o Chaguarmishqui es tradicional de la zona. EI penco tiene una produccion de 40 dias, luego la planta muere. El
Chaguarmishqui es una de las bebidas caracteristicas en el barrio Chan, su preparacion es uno de los secretos ancestrales mejor guardados
de todos los tiempos.

Se produce de manera natural en el penco maduro de la cabuya. Y viene todo un ritual para su extraccion, pero no se la realiza en cualquier
tiempo. Una vez que el penco este maduro se realiza un hueco en la planta, al siguiente dia se procede a extraer el jugo de la penca. Para
preparar el Chaguarmishqui se necesita cebada pelada y el dulce de cabuya. Se lo procesa a baja temperatura para conservar sus propiedades
y obtener un endulzante natural (miel) que sirve de ingrediente principal para realizar mermeladas y conservas naturales con uvillas, aji,
jengibre y otros productos, tratando de recrear sabores que pudo haber habido hace cientos de afios.

El Chaguarmishqui, que es la savia del penco, una planta andina, ha sido, desde siempre, consumido como un suplemento alimenticio, porque
es rico en hierro, fosforo y calcio y precisamente estas propiedades son las que se trata de aprovechar

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
X ggzzlirc])ﬁl Se lo realiza de una forma continua para el consumo del ser humano de los animales y para vender.
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Se prepara en el barrio Chan, pero también existe personas que lo venden en la cuidad de Latacunga.
Nacional
Internacional
Elementos | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion
EL ] N/A | N/A | N/A [ N/A
Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion
H1 | N/A | N/A | N/A | N/A
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Edad /TI?mpO de Cargo,'fl'muon 0 Direccion Localidad
actividad actividad
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Concepcion

Individuos Chuquitarco

80

Moradora del sector

Barrio Chan

Barrio Chan

Colectividades

Colectividades

Instituciones

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de La procedencia de la elaboracién del Chaguarmishqui viene de los antepasados
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmisién
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

Otro

Se transmite mediante la ensefianza de padres a hijos

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Habitualmente es usado para el alimento de los chanchos y para curaciones del ser humano

Sensibilidad al cambio

Alta
X | Media Hoy en dia existen pocas personas que preparan el dulce de cabuya
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Concepcién Chuquitarco Barrio Chan N/A Femenino 80
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cadigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-004- N/A N/A

16-000006_2.jpg

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/09/30

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA |~ INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR #a% CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-004-16-000007
A4 CONOCIMIENTOS Y USOS RELACIONADOS CON LA NATURALEZA
Y EL UNIVERSO
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga
Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.24" Y (Norte) 00°5752.98" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Moradores del barrio Chan difundiendo informacién sobre el origen del lugar, 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-004-16-000007_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
. . D1 N/A
Origen del barrio Chan D2 NA
Grupo social Lengua ()
. L1 Espafiol
Mestizo L2 N/A
Sub&mbito Detalle del subdmbito
Toponimia N/A

Breve resefia

Hace afios atras en la zona en donde actualmente se ubica el barrio Chan existia una hacienda, cuya propietaria era una sefiora quién se casd
con un extranjero de apellido Chan, la sefiora era una persona muy bondadosa, de buen corazén y sobre todo muy millonaria, de tal manera
que los terrenos que tenia en su poder los regalaba ya que no tenia ningdn hijo para dejar las herencias, tiempo mas tarde el esposo de la
sefiora fallecio y en honor a él dejo la hacienda con el apellido de su esposo, por tal motivo el barrio tiene el nombre Chan.

4. DESCRIPCION

Personas de la tercera edad cuentan que don Atanasio Chiluiza morador del barrio Chan sabia parte de la historia del sector y antes de fallecer
converso con algunas personas sobre el origen del mismo, Cuenta que actualmente donde se ubica el barrio Chan, antes era una hacienda la
misma que pertenecia a la sefiora Rufina Granda, ella era casada con un gringo de apellido Chan, la sefiora no tenia hijos, tenia mucha riqueza
en todas partes de la ciudad por tal motivo sus herencias la dejo en manos de la curia, centro Nazaret en Latacunga, entre otros.

El esposo de la sefiora era muy conocido en el sector en donde vivia y por ende al momento de fallecer regalo la hacienda que estaba a su
poder y dejo bautizada con el nombre de Chan, es por ello la denominacion del lugar, cuanta la historia que posiblemente el gringo de
apellido Chan este enterrado en las tierras del barrio Chan, igualmente la sefiora era catélica y antes de morir don sus terrenos a diferentes
instituciones, también dejo un terreno en donde est4 ubicada la iglesia antigua y el cementerio del sector, actualmente ella se encuentra
enterrada en la curia, segun las personas de la tercera edad que narran sobre el origen del barrio manifiestan que aproximadamente son 150
afios de la historia.

Narracion (version 1)

José Guamangallo abuelo de don Marquito Guamangallo, le cont6 a su nieto antes de fallecer el origen del barrio, cuenta que mas 0 menos
en el tiempo de la colonia los espafioles se habian apoderado de las tierras y que tiempo mas tarde un chino vino a comprar el barrio por
completo, dice que el apellido del chino era Chan y desde ese entonces era denominado Chan, en ese entonces el Chino entregaba los
huasipungos a los trabajadores y luego vende una parte a la sefiora Rufina Granda, ella tenia la propiedad en la calle Guayaquil y dos de
mayo, antes era una casa vieja y actualmente funcionan unos almacenes, él esposo de la sefiora era un gringo de apellido Centeno, dicha
familia tenia muchas riquezas y diferentes propiedades una de ellas el centro Nazaret, también regalo arboles de eucaliptos para la elaboracién
de la antigua iglesia, la sefiora Rufina no tenia hijos propios solo tenia hijos adoptivos y por tal motivo antes de fallecer decidié donar a
diferentes instituciones catdlicas.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua

Ocasional NIA

X | Otro

Alcance [ Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Origen propio del barrio Chan

Nacional

Internacional

Elementos Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion
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El | N/A | N/A | N/A | N/A
Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicién
H1 | N/A | N/A | N/A | N/A
5. PORTADORES /SOPORTES
Tipo Nombre Edad /'_I'l_empo de Cargo,'fl'mcmn ° Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A
Colectividades Mor{;\g;roers del N/A N/A N/A Barrio Chan
Instituciones N/A N/A N/A N/A N/A
Procedencia del Detalle de la procedencia
saber
Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de Actores claves del barrio Chan (personas de la tercera edad)
capacitacion
X | Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber
Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Es transmitida verbalmente
Centro de
capacitacion
X | Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es importante conocer y saber realmente como se cre6 el barrio

Sensibilidad al cambio

X | Alta
Media Actua_lmente no se conoce profundamente el origen del barrio, debido a que las personas que conocian del tema
fallecieron.
Baja
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cddigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
N/A N/A N/A N/A
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A
10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/15

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra




184

GOBIERNO NACIONAL DE LA poelNPC
tJ REPUBLICA DEL ECUADOR oY%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES IM-05-01-01-005-16-000003

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.45" Y (Norte) 00°5741.47"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

-
VO ] - |
|

(G " “‘\

Descripcion de la fotografia: Persona en el proceso de la elaboracion de ponchos a base de lana de borrego, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000003_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
., D1 N/A
Elaboracion de Ponchos D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacion (es)
. L1 Espariol
Mestizo ) N/A
Subambito Detalle del subambito
Textileria Elaboracion de ponchos

Breve resefia

Segundo Carlos Abata a los 15 afios de edad se quedd huérfano de padres, lo que le obligo a salir a trabajar para ayudar a sus hermanos
menores, a los 17 afios de edad su cufiado Lorenzo Abata le ensefio a tejer ponchos de lana y desde ese entonces aprendi6 a trabajar por su
propia cuenta y salir adelante solo sin ayuda de nadie, gracias al cufiado que le ensefio a tejer, a bordar y le indic6 donde debia comprar los
materiales para que le salga més barato colabor6 llevando dinero a la casa.

4. DESCRIPCION

Origen

Debido a que don Carlos Abata quedo huérfano a los 15 afios de edad, su cufiado amablemente le ensefio a elaborar ponchos de lana para
que con el tiempo forme su familia y tenga que dar a la misma. Para la elaboracion de los ponchos como primer punto se iba a comprar la
lana y se empezaba a sacar los espinos, basuras y pequefios restos que estaban en la lana, luego se lavaba parte por parte para que la misma
este suave y empezar a tejer. De los tubos de lana se iba haciendo los churitos y se iba hilando poco a poco. Una vez hecho el hilo se hace el
callhua, de tal manera que se realiza un rollito y se va urbiendo para meter la callhua y de ahi colocar un cuero para que se endure. Para que
el poncho sea bien realizado es decir bien tejido, una vez terminado de tejer se le golpea con mucha fuerza en una piedra de lavar ropa y asi
se finaliza con la elaboracion del poncho. Aproximadamente se demora en fabricar el poncho de 4 a 5 dias de acuerdo al tamafio y disefio
del mismo.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
X | Continua . .
- Se elaboraba continuamente, ya que era el sustento para la familia
Ocasional
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional La familia Abata moradores del sector eran los promotores de la confeccidn de los ponchos
Nacional
Internacional
Productos | Descripcién del producto [ Uso [ Detalle del uso
- A Principalmente se utiliza para
P1 Poncho Elaboracion del poncho Utilitario abrigarse de los frios
Técnica
T1 [ Cardar | Esta técnica se utiliza para los tejidos, para sacar completamente el pelo del poncho
Materiales | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion
M1 | lana [ Vegetal | Borrego | Produccién propia
Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion

H1 | Aguja | Tradicional | Fierro | Compra
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5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuos Abata Segundo Moradora del sector Calle pablo Barrio Chan
Carlos salguero
Colectividades N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

Otro

Carlos Abata manifiesta que su cufiado el sefior Lorenzo Abata fue quien le ensefio a tejer la los ponchos
con lana de borrego

Transmision del saber |

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

Otro

La transmision de la técnica del tejido se da al interior de los hogares a través de la observacién e imitacion
de las actividades que realizan los adultos.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Elaborar ponchos a base de materia prima que la comunidad posee es importante porque genera fuentes de empleo y al mismo tiempo

rentabilidad econémica para el sector

Sensibilidad al cambio

X | Alta

Media

Baja

Las nuevas generaciones han optado por comprar los productos ya elaborados y por tal motivo hoy en dia
ya no se realiza el tejido de los ponchos.

Problematica

La principal problemaética radica en que los artesanos cultivadores y tejedores reciben menores réditos de la venta del producto

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo salguero, 033049099 -
Abata Segundo Carlos Barrio Chan 0992702486 Masculino 85
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cddigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales Técnicas
Shigra tradicionales artesanales Textileria
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-005-16- IM-05-01-01-005- N/A

000003_2.jpg

16-000003_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/24

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA poa!NPC

- CODIGO
REPUBLICA DEL ECUADOR oy
~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES IM-05-01-01-005-16-000004

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana o Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.34" Y (Norte) 00°5842.66"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcién de la fotografia: Persona de la tercera edad del barrio indicando moldes para la elaboracién de zapatos de cuero y de llantas
de carros, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000004_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)

. D1 N/A

Primer zapatero de Chan D2 NA
Grupo social Otra (s) denominacion (es)

. L1 Espafiol
Mestizo ) N/A
Subambito Detalle del subambito
Zapateria N/A

Breve resefia

A los 18 afios de edad Abelardo Chuquitarco comenzd con el oficio de zapatero, gracias a las ensefianzas de su primo quien fue el promotor
de compartir la sabiduria de este oficio tradicional, los neumaticos lo traia desde el norte con la frontera de Colombia en camiones para luego
con tanta agilidad y profesionalismo que tenia elaborar el calzado para hombres y mujeres, habitualmente producia 24 pares de zapatos al
dia y los vendia a Latacunga y a Riobamba.

4. DESCRIPCION

Origen

Abelardo Chuquitarco con 76 afios de edad antiguamente trabajaba en el arte del calzado, en todo tipo de zapatos para damas-caballeros,
nifios-nifias, pero realizando plantas de las llantas de los carros, los neumaticos sacaba del norte del pais, él recibia de los colombianos pero
mediante contrabando porque ahi exigian la aduana, las llantas del carro traia de la costa porque también eran rentables, luego se empezaba
a sacar el aro con un cuchillo y se parte en el medio de la llanta para sacar los modelos, para después con los modelos disefiar cada uno de
los zapatos, cada modelo tiene su ndmero y nombre; el talon, la taloneta, lenglieta, padrdn, fuelle, capellada, dichos modelos son de cartdn,
seguidamente se coloca en la orma, la misma que es de madera extraida desde Ambato para finalmente colocar y pegar cada uno de los
modelos, los zapatos entregaba a Riobamba y a Latacunga, cabe recalcar que don Abelardo comenzé desde sus 18 afios a elaborar el arte del
calzado, al dia él realizaba 24 pares de zapatos, ademas de ser zapatero €l era disefiador, modelador, aparador, plantador y terminador de
calzado, con la ayuda del primo de don Abelardo Chuquitarco aprendi6 el oficio de zapatero y no necesito ayuda de ninguna persona.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
X Cont!nua Elaboraba todos los dias porque generaba economia
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional El primer zapatero en el Barrio Chan
Nacional
Internacional
Productos | Descripcién del producto [ Uso [ Detalle del uso
P1 | Zapato | Disefio del calzado | Utilitario | Calzado para hombres y mujeres
Técnica
T1 | Ormas | Esta técnica se utiliza para dar modelo a los zapatos
Materiales [ Tipo [ Procedencia | Forma de adquisicién

M1 | Pega | Tradicional [ Productos naturales | Compra
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Herramientas | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion

H1 | Neumaticos | Tradicional | Caucho | Compra
5. PORTADORES /SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuos Chuguitarco Carate Morador del barrio Via pr_lnmpal a Barrio Chan

Abelardo mano izquierda

Colectividades N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

El tio de Abelardo Chuquitarco le ensefio a elaborar el calzado

X | Otro

Transmision del saber |

Detalle de la transmision

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

Se transmite de generacion en generacion

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

A més de ser un ingreso econémico para la familia, para comunidad es importante ya que poseen con una persona que tiene conocimientos

del calzado tradicional.

Sensibilidad al cambio

X |Alta

Media

Actualmente ya no se elabora zapatos porque tienen precios bajos y ya no es rentable

Baja

Problematica

Los jovenes de la actualidad

no se encuentran entusiasmados para aprender el oficio artesanal y sobre todo por la competencia.

7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Chuquitarco Carate Abelardo Via prméﬁ:;:’ Barrio 0991140300 Masculino 76
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Zapatero Tecnicas folrtesanales Zapateria N/A
tradicionales

9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio

IM-05-01-01-005-16- IM-05-01-01-005-
NIA 000004_2.jpg 16-000004_1.vid NiA

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/29

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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s
{(f)  GOBIERNO NACIONAL DE LA »oeNPC

REPUBLICA DEL ECUADOR  ¥a¥ CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

IM-05-01-01-005-16-000005

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°384.91" Y (Norte) 00°5883.89" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

L

Descripcion de la fotografia: Moradora del barrio mostrando la elaboracién de la shigra, por medio de un video, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000005_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
Shigra D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacién (es)
. L1 Espafiol
Mestizo ) N/A
Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales tradicionales Tejido con fibras naturales

Breve resefia

La Shigra son bolsas hechas de cabuya, las mismas que eran elaboradas por las mujeres del barrio Chan. La materia prima se obtiene de las
hojas maduras de cabuya, seguidamente se procede a lavar y a tinturar la misma para luego tejer y formar una cartera.

4. DESCRIPCION

Origen

La técnica artesanal se origind hace afios atras, la misma es confeccionada por las mujeres del barrio Chan. Para la elaboracion de la shigra
es necesario que las cabuyas estén maduras, se encuentran en los terrenos y sirve para dar de comer a los animales y también para elaborar
el dulce de cabuya, mas conocido como Chaguarmishqui, la materia prima se obtiene de las hojas de cabuya, una vez que la planta ya este
madura, se procede a seleccionar las hojas que se encuentran en buen estado y a chilpirlas para luego llevarlas a lavar en las cochas de agua
y dejarlas reposar, a los 4 dias se daba la vuelta a las cabuyas para que se laven de los dos lados, seguidamente se golpea a la cabuya en las
piedras de lavar para luego tinturan la misma, para dejarla secar por 1 dia, finalmente realizaban el tejido de la shigra con aguja y se
demoraban de 2 a 3 dias depende el tamafio, la misma era utilizada para los sembrios y para recolectar el capuli.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
X 822;2?]2' Se elaboraba continuamente, debido a que las mujeres tejian la shigra para venderlas al pablico
Otro
Alcance [ Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Los mujeres del sector eran las promotoras de la confeccion de la shigra
Nacional
Internacional
Productos | Descripcion del producto [ Uso [ Detalle del uso
) La S_higra es elaborada con la cabuya_madura, o utiI::’zrallg;:]p?a:?ﬁirgrealS:rrgléjc?r:: las
Shigra seguldgmente se procede a lavar y a tinturar Utilitario semillas y sembrar en los terrenos y
para tejer el bolso. i .
P1 también para coger capuli.
Técnica
Esta técnica se utiliza para los tejidos, la base de la shigra es normal sin aumentar puntos, una vez realizado
T1 Puntada en cruz e - .
la base, se va aumentando un punto adicional al tejido para seguir avanzando con la cartera o bolso.
Materiales [ Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion
M1][  Hojadecabuya | Vegetal | Cabuya | Produccion propia

Herramientas [ Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion




189

H1 | Aguja |  Tradicional | Fierro | Compra
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuos Chiquito Transito Moradora del sector Barrio Chan Barrio Chan
Colectividades N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres-hijos
Maestro-aprendl_z — Clementina manifiesta que su madre fue quien le ensefio a tejer la shigra con las hojas de cabuya madura.
Centro de capacitacion
Otro
Transmision del saber | Detalle de la transmision
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz La transmision de la técnica del tejido se da al interior de los hogares a través de la observacion e imitacion
Centro de capacitacion | de las actividades que realizan los adultos.
Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es muy importante que se realice los tejidos de shigra para fomentar la tradicion del barrio y al mismo tiempo no perder
la cultura que han venido sembrando nuestros antepasados.

Sensibilidad al cambio

X | Alta . .
Media Las nuevas generaciones han optado por comprar los productos que tradicionalmente se elaboraban a mano
Baja como lo es la cartera o bolso de shigra y por tal motivo hoy en dia ya no se realiza el tejido de la shigra.

Problematica

La principal problematica radica en que los artesanos cultivadores y tejedores reciben menores réditos de la venta del producto

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Chiquito Transito Barrio Chan N/A Femenino 94

8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales Técnicas
Shigra artesanales Tejido natural

tradicionales -7
tradicionales

9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio

IM-05-01-01-005-16- IM-05-01-01-005-

NIA 000005_2.jpg 16-000005_1.vid

N/A

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/11/20
Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina Fecha revision: 2017/12/15
Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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(=] GOBIERNO NACIONAL DE LA  poe!NPC
s REPUBLICA DEL ECUADOR ¥

~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-005-16-000006

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro o Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.74" Y (Norte) 00°5747.07"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Elaboracion de sogas a base de las hojas de la cabuya madura, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000006_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)
D1 N/A
Soga de Cabuya D2 NA
Grupo social Otra (s) denominacion (es)
. L1 Espafiol
Mestizo ) N/A
Subambito Detalle del subdmbito
Técnicas artesanales tradicionales Tejido con fibras naturales

Breve resefia

Las sogas hechas de cabuya, las mismas que eran elaboradas por las mujeres del barrio Chan. La materia prima se obtiene de las hojas
maduras de cabuya, seguidamente se procede a lavar y a tinturar la misma para hacer los trenzados, de tres hilos y las rumpanas de cuatro
hebras, el redondo y la puchika de una sola hebra.

4. DESCRIPCION

Origen

El proceso es complicado porque implica desde la siembra de las plantas de cabuya hasta la maduracion, la cosecha y el procedimiento. Las
que se usan son las cabuyas hembra y macho, de esta tltima se obtenian los hilos finos. La planta debe haber cumplido 7 afios de maduracién
para su aprovechamiento. Las hojas alargadas y gruesas son cortadas verticalmente con un cuchillo. La materia prima es lavada con agua,
con el propdsito que se descomponga, ocho dias después la cabuya se pudre y se procede a chilpir o desmenuzar la hoja del penco. Luego en
una piedra de lavar la ropa se golpea para que los hilos queden sueltos y finalmente se los seca al aire libre. La soga se comercializa en las
plazas y mercados de la ciudad, también es utilizada para amarrar a los borregos, vacas, burros y también para amarrar la hierba de los
animales.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
X | Continua Se elaboraba continuamente, debido a que es muy Util para la comunidad ya sea para venderlo o para los
Ocasional animales.
Otro
Alcance [ Detalle del alcance
X | Local
Provincial
Regional Habitualmente las mujeres elabora las sogas de cabuya en el barrio Chan para vender al pablico
Nacional
Internacional
Productos | Descripcién del producto [ Uso [ Detalle del uso
La soga es elaborada con la cabuya madura, Principalmente se utiliza para
P1 Soga de cabuya seguidamente se procede a lavar y a tejer los Utilitario vender al publico y para amarrar a
hijos. los animales.
Técnica
T1 | Manual | Es elaborada manualmente sin ninguna técnica en especifica.
Materiales [ Tipo [ Procedencia [ Forma de adquisicién
M1[  Hojadecabuya | Vegetal | Cabuya | Produccién propia
Herramientas [ Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion
H1 | N/A | N/A | N/A | N/A
5. PORTADORES/SOPORTES
Tipo | Nombre | Cargo, funcién o actividad | Direccion | Localidad
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Individuos Chlcalga Moradora del sector Calle pablo Barrio Chan
Clementina salguero
Colectividades N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A
Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de capacitacion
Otro

Clementina manifiesta que su madre fue quien le ensefio a tejer la soga con las hojas de cabuya madura.

Transmision del saber |

Detalle de la transmisién

X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de capacitacion
Otro

La transmision de la técnica del tejido se da al interior de los hogares a través de la observacion e imitacion
de las actividades que realizan los adultos.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es muy importante que se realice los tejidos para fomentar la cultura y tradicién de su sector.

Sensibilidad al cambio

X | Alta

Media

Baja

Las nuevas generaciones han optado por comprar las sogas de cabuya en las plazas y por tal motivo hoy en
dia ya no se realiza manualmente el tejido de la soga

Problematica

La principal problematica radica en que los artesanos cultivadores y tejedores reciben menores réditos de la venta del producto

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Chicaiza Clementina Pablo salguero, Barrio N/A Femenino 65
Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Técnicas artesanales Técnicas
Soga de cabuya tradicionales arte_sgnales Tejido natural
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-005-16- IM-05-01-01-005- N/A

000006_2.jpg 16-000006_1.vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/21

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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(f)  GOBIERNONACIONALDELA  soelNPC

REPUBLICA DEL ECUADOR ey
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES IM-05-01-01-005-16-000007

cODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.10" Y (Norte) 00°5809.16"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

e %

Descripcion de la fotografia: La paja, el material esencial para la elaboracién de la casa, 2017.

Cédigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000007_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
L . D1 Choza
Construccion de Casa de Paja D2 /A
Grupo social Otra (s) denominacién (es)
. L1 Espafiol
Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subambito
Técnicas constructivas tradicionales Elaboracion de la casa de paja, a base de materiales de la zona

Breve resefia

Antiguamente las familias solo elaboraban casas de paja, debido a que los materiales para construccion de la misma existian en el barrio
Chan, para la elaboracion se necesitaba de varias personas colaboradoras y sobre todo de los materiales como principal la paja, carrizo,
estiércol de ganado, tierra y agua.

4. DESCRIPCION

Origen

Se considera que se origind hace afios atrds y desde ese entonces se elaboran las casas de paja. La paja es un excelente material de
construccion, que genera edificios asequibles, naturales y bellos. Cuando una pareja se casaba los padres les mandaban a los novios a que
formen una familia y que construyan su propia casa, de tal manera que los padres de los novios, familiares de los mismos y las personas
colaboradoras ayudaban a elaborar la casa de paja. Los hombres realizaban las cosas fuertes como escoger la paja buena y colocar en las
estructura de las columnas que este caso eran unos palos de madera muy grandes para que con el tiempo la casa no se caiga, ellos eran
quienes edificaban por completo la casa, mientras que las mujeres eran las encargadas de realizar la comida para todas las personas que
ayudaban a elaborar la casa para los novios.

La estructura externa era completamente de paja, palos de sigse y la estructura interior era sencilla, habia una cama, una cocina de lefia
acompafados de cuyes.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad

Anual

Continua

: La edificacion de las mismas es ocasional, de acuerdo a los matrimonios que habia
X | Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

X | Local

Provincial

Regional Es local porque las casas de paja son elaboradas especificamente en el barrio Chan

Nacional

Internacional

Productos | Descripcién del producto [ Uso | Detalle del uso

P1 [ Casadepaja | Elaboracion de la casa de paja | Utilitario | Vivienda de una familia

Técnica

T1 | Edificacion vertical | Construccion de la infraestructura de la vivienda

Materiales | Tipo | Procedencia | Forma de adquisicion

paja, carrizo,
M1 | estiércol de ganado, Vegetal Choza Produccion propia
tierra, palos grandes




Herramientas

Tipo
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Procedencia

Forma de adquisicion

palas, azadones,

H1 barras Tradicional Fierro Producci6n propia
5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuos N/A N/A N/A N/A
Colectividades Morg(:?rriis del N/A N/A Barrio Chan
Instituciones N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de La procedencia de saberes es de padres a hijos para que aprendan el sacrificio de tener una vivienda propia
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

mucho

Otro

La difundian principalmente a los hijos para que con el tiempo puedan realizar su propia casa y no gasten

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para las personas de la tercera edad de la Comunidad es muy importante poseer dichas viviendas porque la mayoria de viviendas son

heredadas de los padres

Sensibilidad al cambio

X [Alta

Media

Baja

paja

Debido a que la tecnologia avanzado mucho, actualmente ya no existen personas que edifiquen las casas de

Problematica

Existe poca cantidad de casas de paja en el barrio Chan pero en pésimo estado, es decir se encuentran muy deterioradas

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Técnicas

Técnicas Artesanales

N/A tradicionales constructivas Elaboracion con paja natural
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-005-16- N/A N/A

000007_2.jpg

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/16

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revisién: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA INPC
(<] REPUBLICA DEL ECUADOR  gow

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

cODIGO

IM-05-01-01-005-16-000008

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana 0 Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°383.84" Y (Norte) 00°5882.72" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Mezcla del barro y el pasto para la respectiva construccion de la casa de adobe, 2017.

Codigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000008_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacién (es)

> D1 N/A

Construccion de casa de adobe D2 NA
Grupo social Otra (s) denominacién (es)

. L1 Espafiol
Mestizo 2 N/A
Subambito Detalle del subambito

Técnica constructiva tradicional Elaboracion de casa de adobe

Breve resefia

El adobe es una técnica de construccion muy antigua, para la edificacion de la casa es necesario una mezcla con el pasto y el barro, formando
asi unos pequefios adobes para proceder con la construccion de las casa. De igual manera los familiares y moradores del barrio ayudan a la
edificacion de la casa.

4. DESCRIPCION

Origen

Para la edificacion de la casa de adobe es necesario tener los materiales listos, los moradores del barrio cada vez que las personas decidian
hacer casa ellos eran los principales en colaborar con el vecino. El material principal para la construccion de la casa es el adobe, un bloque
para construccién hecho de una masa de barro (arcilla y arena) mezclada con paja u otras fibras, moldeada en forma de ladrillo y secada al
sol; se utiliza para la construccion de paredes y muros en las edificaciones. La técnica de elaborarlos y su uso estan extendidos por todo el
mundo, encontrandose en muchas culturas que nunca tuvieron relacion.

Inmediatamente rellenado el molde, se levanta y se traslada a un nuevo lugar para fabricar otra serie, de forma que los adobes recién
fabricados sequen al aire por los cuatro costados.

Cuando los adobes se secan del todo se despegan del suelo, y se utilizan como ladrillos, usando como argamasa el mismo barro del que estan
hechos, de forma que todo el muro quede hecho de adobe. Las paredes pueden acabar con un enfoscado en varias capas de barro u de barro
y cal.

El adobe permite facilmente modificar la construccién, derruir un muro o ampliar la vivienda con una nueva dependencia. Se pueden insertar
en las paredes existentes las rozas para instalar nuevos servicios de agua y luz, con lo que el mantenimiento e incorporacion de nuevas redes
de luz, agua 0 comunicaciones, se resuelven en este tipo de construcciones de forma més sencilla y con menos gasto.

Fecha o periodo | Detalle de la periodicidad
Anual
Contl_nua De vez en cuando se elaboraba las casas de adobe para las familias que se unian
X | Ocasional
Otro
Alcance | Detalle del alcance
X | Local
Provincial L .
Regional Principalmente se ha escuchado hablar a las personas de la tercera edad sobre las construcciones de casas con
- adobe en el barrio Chan
Nacional
Internacional
Productos | Descripcién del producto | Uso [ Detalle del uso
P1 [ Casa de adobe | Elaboracion de la casa de adobe | Utilitario | Vivienda de una familia
Técnica
T1 [ Edificacién vertical | Construccion de la infraestructura de la vivienda
Materiales [ Tipo [ Procedencia | Forma de adquisicion

M1 | Barroy pasto seco | Vegetal | Adobe | Produccién propia
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Herramientas

Tipo

Procedencia

Forma de adquisicién

Palas, azadones,

H1 barras Tradicional Fierro Producci6n propia
5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Indivuduos N/A N/A N/A N/A
Colectividades Morzg?rl’iis del N/A N/A Barrio Chan
Instituciones N/A N/A N/A N/A

Procedencia del
saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de La procedencia de saberes es de padres a hijos para que aprendan el sacrificio de tener una vivienda propia
capacitacion
Otro
Transmision del Detalle de la transmision
saber

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de
capacitacion

mucho

Otro

La difundian principalmente a los hijos para que con el tiempo puedan realizar su propia casa y no gasten

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante poseer casas de adobe para la Comunidad porque es una riqueza cultural y al mismo tiempo edificar dichas casas sale a un

valor muy econémico

Sensibilidad al cambio

Alta

X | Media

Baja

familias

Las personas de posibilidades bajas optan por la opcion de elaborar las casas de adobe para vivir con sus

Problematica

De igual manera existes casas de adobe abandonadas y en mal estado

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
N/A N/A N/A N/A N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Técnicas

Técnicas Artesanales

N/A tradicionales Con§t(uct|vas Elaboracion con Adobe
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A IM-05-01-01-005-16- N/A N/A

000008_2.jpg

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/17

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacién: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra
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GOBIERNO NACIONAL DE LA INPC
REPUBLICA DEL ECUADOR 208

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES IM-05-01-01-005-16-000001

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Cantén: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana o Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 717S - UTM : X (Este) 78°383.45" Y (Norte) 00°5741.47"  Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Peluquero/Archivo fotogréfico extraido de google chrome, 2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000001_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Peluquero D1 N/A
D2 N/A

Grupo social Otra (s) denominacion (es)

. L1 Espafiol
Mestizo 2 N/A

Subambito Detalle del subambito
Barberos N/A

Breve resefia

A los 8 afios don Carlos Abata empez6 a realizar el oficio de barbero, sus padres fueron los pioneros en realizar este oficio y le ensefiaron a
una corta edad para que se pueda independizar, a los 15 afios don Carlos Abata quedo huérfanos de padres y tuvo que salir adelante con sus
hermanos siendo el ejemplo para ellos y apoyandolos en los estudios, es por ello que él dejo de estudiar para salir a trabajar de peluquero y
asi apoyar a su familia.

4. DESCRIPCION

Origen

Carlos Abata narra la historia que vivié cuando era pequefio y tragicamente se quedé huérfano de padres lo que le orillé a salir a trabajar
para traer el pan a la casa y sobre todo darles de estudiar a sus hermanos, gracias a los padres que le ensefiaron el oficio de peluquero empezé
a trabajar en la esquina del actual colegio Ramdn Barba Naranjo, para el era muy facil realizar ese oficio debido a que su padre le ensefio
desde nifio, con el pasar de los afios don Carlos Abata comenz6 a tener mucha clientela ya que era conocido por las personas de la cuidad de
Latacunga, seguidamente el crecié y encontré a una mujer con quien decidi6 unir sus vidas para siempre.

Cuando su esposa la sefiora Carmen Carate estuvo embarazada se dio cuenta que el dinero que le pagaban por ser peluguero no le alcanzaba
para su nueva familia y tomé la decisién de viajar a la cuidad de Quito en basqueda de un futuro mejor, de igual manera le fue muy bien con
el oficio que aprendié de pequefio, cada semana regresaba a la cuidad de Latacunga a ver a su amada y a sus 11 hijos.

Con el pasar del tiempo don Carlos Abata empez6 a envejecer y el duefio de la peluqueria en donde trabajaba le jubild, aun siendo de la
tercera edad don Carlos Abata trabajaba en su casa cortando el cabello a todas las personas que confiaban en él y llegaban a la casa para que
les hagan algun corte, como él tenia todos sus instrumentos y herramientas para realizar el oficio no tenia ningtn problema en hacer en la
casa. Actualmente el Sefior Carlos Abata tiene 85 afios y se dedica ayudar a su mujer en los campos.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
X Contl_nua Realizar el oficio de peluquero era continuo debido a que era el sustento para su familia.
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X Local
Provincial
Regional El primero y tnico peluquero en el Barrio Chan
Nacional
Internacional
Productos Descripcion del producto Uso Detalle del uso
P1 Tinte para cabello Para colorear el cabello del cliente Utilitario Para que la persona se sienta a gusto
con el cambio de look

Técnica
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T1 | De la Navaja Esta técnica se utiliza para elaborar alguna figura en la cabeza del cliente.
Materiales Tipo Procedencia Forma de adquisicion

M1 | Tijeras Tradicional Acero Compra

Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
H1 | Maguina eléctrica Tradicional Plastico y fierro Compra
5. PORTADORES/SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuos Absata Carlos Moradora del sector Calle pablo salguero | Barrio Chan
egundo

Colectividades N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

Otro

Carlos Abata manifiesta que su padre antes de fallecer fue quien le ensefio el oficio de peluquero

Transmision del saber

Detalle de la transmisién

X Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

Otro

Se transmite de generacién en generacion

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante porque existian ingresos econémicos y sobre todo las personas solian cortarse el cabello en el barrio mismo y habfa necesidad

de bajar al centro.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

X Baja

Hoy en dia varias personas realizan el oficio de peluqueros para llevar el pan de cada dia a su
familia.

Problematica

La principal problematica radica en que la mayoria de hombres ya no quieren realizar el oficio de peluquero porque no hay réditos econémico

altos.
7. INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle pablo
Abata Carlos Segundo salguero, Barrio 033049099 Masculino 85
Chan 0992702486
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Codigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subdmbito
Técnicas
Peluguero artesanales Barberos N/A
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-005- | M-05-01-01-
N/A 16-000001 2.i 005-16- N/A
—=JPY | 000001 1.vid
10. OBSERVACIONES
11. DATOS DE CONTROL
Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi
Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra Fecha de inventario: 2017/11/23
Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina Fecha revision: 2017/12/15
Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra




198

GOBIERNO NACIONAL DE LA poqlNPC

- REPUBLICA DEL ECUADOR Pa¥
_ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-01-01-005-16-000002
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

CcODIGO

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Cantén: Latacunga

Parroquia: Eloy Alfaro 0 Urbana o Rural

Localidad: Barrio Chan

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 78°382.49" Y (Norte) 00°5752.36" Z(Altitud) 2.968 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Morador del sector elaborando ternos, con su material principal como lo es la maquina eléctrica de coser,
2017.

Cadigo fotografico: IM-05-01-01-005-16-000002_1.jpg

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacién Otra (s) denominacion (es)
Sastreria D1 N/A
D2 N/A

Grupo social Otra (s) denominacidn (es)

. L1 Espafiol
Mestizo L2 N/A

Sub&mbito Detalle del subambito
Sastreria N/A

Breve resefia

Marco Guamangallo a su corta edad empezd a trabajar en la cuidad, su primo fue quien le ayudo a buscar trabajo en el oficio de sastreria, en
el taller aprendié primero hacer pantalones y de ahi le ascendieron para que elabore ternos, desde ese entonces aprendi6 la sastreria y tomo
cursos para desarrollar sus habilidades y obtener su propio taller, con el tiempo obtuvo su titulo de Sastre y sali6 a dar clases en distintos
lugares, de igual manera en su casa ubicado en el barrio Chan tenia su propio taller en donde los moradores del barrio llegaban donde don
Marquito para que les realicen sus ternos para las fiestas.

4. DESCRIPCION

Origen

A los 16 afios de edad Marco Guamangallo morador del barrio Chan salié a conocer la ciudad y sobre todo a trabajar para sustentarse por
su propia cuenta, él anticipé a sus padres que iba a salir a trabajar en la ciudad, pero ellos le pusieron condiciones, las cudles era de ir a llevar
agua de la quebrada, tostar la cebada, poner a los animales, ayudar a la mama, entre otras. Un lunes a las 5:45 de la mafiana sali6 a la ciudad
a buscar trabajo.

El primer trabajo de Marco fue de pedn en una construccion de la familia lzurieta pero no le pagaban nada, después se dedic6 a vender
helados en la ciudad de Latacunga, nuevamente trabajo de pedn en una construccion pero los maestros eran malos porque les hacian pisar la
cal hasta que los pies estuvieran sangrando, terminada la tarea fue donde su madre que vendia en la plaza del salto sogas elaboradas de hojas
de cabuya.

El padre con pena de ver a su hijo lastimado los pies, se fue donde un amigo a pedir un trabajo liviano en el convento de Latacunga en
hortalizas, con el pasar del tiempo a don Marquito le gustaba la biblia y queria ser Curita, pero sus padres no tenian dinero y no le apoyaron,
a los 18 afios su padre fallecio, luego aprendié la musica pero de igual manera necesitaba 500 sucres para entrar a estudiar y el dinero no
alcanzaba en la casa. A los 20 afios don Marco Guamangallo salié hacer la conscripcion, seguidamente su primo llegé a la casa para llevarle
a Latacunga a buscar trabajo en una sastreria.

José Vicente lzurieta uno de los mejores sastres de la cuidad de Latacunga le brindé trabajo y al mismo tiempo le ensefi6 a elaborar las
distintas prendas de vestir, lamentablemente también le maltrataban, le quemaban las manos con la plancha, le hablaban y por tal motivo
sali6 del taller y se fue donde el maestro Tapia en la casa de la juventud, en ese entonces era oficial de los maestros y con el pasar del tiempo
le ascendieron a pantalonera. Don Marco Guamangallo se casé y tenia que traer mas dinero a la casa porque su esposa se encontraba en
cinta, una tarde él se encontraba en el taller de su casa escuchando la radio en donde salié un anuncio para estudiar sastreria, entusiasmado
se inscribi6 y se gradud con el titulo en Sastreria un 13 de agosto de 1972, trabaj6é como profesor en el colegio 14 de julio, CECAP y en el
barrio Chaupi.

Los materiales que se utilizaba para la fabricacion de ternos de caballeros es tela casimir lienzo, pelon pagable, tela de caballo, aguja, hilo,
dedal y forro rusela. Para la elaboracién de la prenda de vestir se realiza los trazos tales como cuarto, tercio, mitad entre otros, seguidamente
se hace el corte en la tela para empezar armar cada parte del terno y cocer los costados, luego procedemos armar las mangas y el cuello de
la leva para finalmente afiadirle los adornos y planchar el terno con la plancha de carbdn, la misma que es resistente al calor y se prende con
trapos, gasolina y candela. Cabe mencionar que para trazar las lineas en el terno se utilizaba reglas especificas para la sastreria las cuales son
la escuadra, semiredonda, redonda, sisa y escote.

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad

Anual

Realizar el oficio de peluquero era continuo debido a que era el sustento para su familia.

X Continua




199

Ocasional

Otro

Alcance Detalle del alcance

X Local

Provincial

Regional El primero y tnico peluquero en el Barrio Chan

Nacional

Internacional

Productos Descripcidn del producto Uso Detalle del uso
P1 Pantalén Para colorear el cabello del cliente Utilitario Para que la persona se sienta a gusto
con el cambio de look
Técnica
T1 | Tradicional Esta técnica se utiliza para elaborar alguna figura en la cabeza del cliente.
Materiales Tipo Procedencia Forma de adquisicién
M1 | Tela Tradicional Acero Compra
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicién
H1 | Maquina eléctrica Tradicional Plastico y fierro Compra
5. PORTADORES /SOPORTES
Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad Direccion Localidad
Individuos Guamangal_lo Moradora del sector Calle pablo salguero | Barrio Chan
Marco Tulio

Colectividades N/A N/A N/A N/A
Instituciones N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

X Otro

Carlos Abata manifiesta que su padre antes de fallecer fue quien le ensefio el oficio de peluguero

Transmision del saber

Detalle de la transmis

ion

X Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro de capacitacion

X Otro

Se transmite de generacién en generacion

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Para la Comunidad es importante tener una persona que sepa sobre la elaboracion de prendas de vestir porque ayuda al desarrollo econdmico

del barrio, dando fuentes de trabajo a los moradores del mismo.

Sensibilidad al cambio

X Alta

Media

Baja

Hoy en dia varias personas realizan el oficio de peluqueros para llevar el pan de cada dia a su

familia.

Problematica

El crecimiento de la tecnologia es lo que actualmente impide a que las personas aprendan el oficio de sastreria.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Calle al estadio y
Guamangallo Marco Tulio via principal, 00939320%9205896 Masculino 85
Barrio Chan
8. ELEMENTOS RELACIONADQOS
Cddigo / Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
Técnicas
Elaboracion de prendas de vestir artesanales Barberos N/A
tradicionales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
IM-05-01-01-005- | 'M-05-01-01-
N/A ; 005-16- N/A
16-000002_2Jp9 | 50001 1 vid

10. OBSERVACIONES

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra

Fecha de inventario: 2017/11/28

Revisado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha revision: 2017/12/15

Aprobado por: Vinueza Morales Diana Karina

Fecha aprobacion: 2017/12/22

Registro fotografico: Anchatufia Andrea-Pilatasig Alexandra




